Przewodnik @
uzytkownika

HP Officejet Pro
8610/8620/8630



Informacje dotyczace praw autorskich

© 2014 Copyright Hewlett-Packard
Development Company, L.P.

Wydanie 1, 4/2014

Informacje firmy Hewlett-Packard Company

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
adaptacja lub ttumaczenie tych materiatow
nie jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjgtkiem
przypadkéw dozwolonych w ramach praw
autorskich.

Wszystkie gwarancje udzielane w
odniesieniu do Produktéw i Ustug HP
okreslone zostaty w oswiadczeniach
gwarancyjnych zatgczanych do kazdego
produktu i ustugi. Zadne informacje tu
zawarte nie mogg by¢ rozumiane jako
zawierajgce dodatkowe gwarancje. HP nie
bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne
czy edytorskie lub pominigcia zawarte w
dokumencie.

Informacje

Microsoft, Windows, Windows XP,
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towarowymi firmy Microsoft Corporation.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Podczas korzystania z produktu zawsze
nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka
doznania obrazen na skutek dziatania
ognia lub porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczytac i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte w
dokumentacji dostarczonej z drukarka.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych na
produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy odigczy¢
urzgdzenie od gniazda sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywaé tego
produktu w poblizu wody ani majgc mokre
rece.

5. Nalezy umiesci¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni.

6. Urzadzenie nalezy zainstalowaé

w bezpiecznym miejscu, w ktérym przewod
zasilania nie bedzie narazony na
uszkodzenie ani nadepniecie i w ktérym nie
bedzie sie mozna o niego potknac.

7. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
zobacz Rozwigz problem na stronie 123.

8. Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci,
ktore uzytkownik mogtby sam naprawié.
Wykonywanie czynnosci serwisowych
nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi.
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Rozpoczecie pracy

Niniejsza instrukcja zawiera szczegdtowe informacje dotyczace korzystania z drukarki
i rozwigzywania problemow.

Utatwienia dostepu

HP EcoSolutions (HP i ochrona srodowiska)

Prezentacja czesci drukarki

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

Rozwigzania cyfrowe HP

Komunikacja bliskiego zasiegu (NFC)

Podstawowe informacje dotyczgce papieru

tadowanie papieru

tadowanie oryginatu na szybe skanera

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw

Wktadanie napedu flash USB

Konfigurowanie i korzystanie z akcesoriéw

Konserwacja drukarki

Aktualizacja drukarki

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Wytaczanie drukarki

Przywracanie ustawien domysinych




Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze mogg z niej korzysta¢ osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu, z
oprogramowania HP dotgczonego do drukarki mogg korzysta¢ uzytkownicy z wadami wzroku.
Oprogramowanie obstuguje takze wiekszos¢ technologii dla oséb niepetnosprawnych, m.in. czytniki
ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce gtos na tekst. Z myslg o daltonistach kolorowe
przyciski i karty w oprogramowaniu HP zaopatrzono w proste opisy lub symbole sugerujgce ich
przeznaczenie.

Zdolnos$é poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywaé
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu
Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetgczajgce, Klawisze filtru i Klawisze myszy.
Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice szerokosci papieru mogg by¢ obstugiwane przez
0soby z ograniczong sitg i ograniczonym zakresem ruchéw.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce i
zaangazowania firmy HP w produkcje urzgadzen z utatwionym dostepem, odwiedz strone internetowg
HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

(OS X)Informacje o utatwieniach dostepu znajdujg sie na stronie internetowej firmy Apple
www.apple.com/accessibility.
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HP EcoSolutions (HP i ochrona srodowiska)

Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby poméc uzytkownikom zmniejszy¢ negatywny wptyw
na srodowisko, zachecajac do odpowiedzialnego drukowania — w domu i w biurze.

Bardziej szczegétowe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze srodowiskiem, ktérych firma
HP przestrzega podczas procesu produkcji, znajdujg sie w czesci Program ochrony srodowiska
naturalnego na stronie 186. Wiecej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna
znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

° Zarzadzanie energig

e Optymalizowanie uzycia materiatéw eksploatacyjnych

Zarzadzanie energig
Drukarka posiada nastepujgce funkcje majgce na celu oszczedzanie energii:

Funkcje te mozna wtaczac lub wytgczaé z poziomu oprogramowania drukarki lub wbudowanego
serwera WWW (EWS).

Aby uzyskac informacje na temat uruchamiania oprogramowania drukarki, zobacz Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

Aby uzyskac informacje na temat uruchamiania serwera EWS, zobacz Wbudowany serwer
internetowy na stronie 120.

Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Po wstepnej konfiguracji drukarka przechodzi
w tryb niskiego poboru zasilania po 5 minutach bezczynnosci.

Zmiana czasu, po ktérym drukarka przechodzi w tryb uspienia
1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji eca (ECO).

2. Dotknij pozycji Uspienie, a nastepnie dotknij zadanej opcji.

E’/fUWAGA: Po zmianie kraju lub regionu za pomocg panelu sterowania drukarki czas przejscia do
trybu uspienia jest automatycznie ustawiany na domysiny, czyli 5 minut.

Planowanie wigczania i wytgczania

Ta opcja umozliwia automatyczne oszczedzanie energii wieczorami i w weekendy. Na przyktad
drukarka moze wiaczac sie o 8:00 i wylgczac sie 0 20:00 od poniedziatku do pigtku. Dzieki temu
mozna oszczedzac energie noca i w weekendy.

Aby skonfigurowaé funkcje planowania wigczania i wytgczania drukarki:
1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji eca (ECO).
2. Dotknij opcji Planowanie wi./wyt..

3. Dotknij opcji Planowanie wi. i opcji Planowanie wyt., aby ustawi¢ godzine wigczania i wytgczania
drukarki.

AOSTROZNIE: Zawsze nalezy wytgczac drukarke prawidtowo przy uzyciu opcji Tryb uspienia,
Planowanie wt./wyt. lub przycisku {1y (Zasilanie).

Jesli drukarka zostanie wytgczona w nieprawidtowy sposob, karetka moze nie wrécic¢ do
prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami z tuszem i jako$cig wydruku.

PLWW HP EcoSolutions (HP i ochrona srodowiska)
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Optymalizowanie uzycia materiatéw eksploatacyjnych

Aby optymalizowaé uzycie materiatdw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujace
czynnosci:

e  Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne.

e  Oszczedzaj tusz i papier, drukujac tresci z Internetu za pomocg aplikacji HP Smart Print. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/smartprint.

e  Zmienh tryb wydruku na jakos¢ roboczg. Ustawienie jakosci roboczej zmniejsza zuzycie tuszu.

e Nie czysc¢ glowicy drukujgcej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie
powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikéw.
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Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
e  Przdd drukarki

e Obszar materiatow eksploatacyjnych

° Widok z tytu

Przod drukarki

1 Prowadnice szerokosci papieru podajnika dokumentéw
2 Zasobnik podajnika dokumentéw

3 Szyba skanera

4 Wyswietlacz panelu sterowania

5 Zasobnik wyjsciowy

6 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego

7 Gtéwny podajnik wejsciowy

8 Przedni port USB

9 przycisk zasilania

10 Komunikacja bliskiego zasiegu (NFC)

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w niektérych modelach drukarki.

11 Zasobnik podajnika dokumentow
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Obszar materiatow eksploatacyjnych

1 Drzwiczki dostepu do karetki
2 Pojemniki z tuszem
3 Gtowica drukujgca

4 Zatrzask gtowic drukujacych

ERk))

MUWAGA: Materiaty eksploatacyjne powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec
problemom z jako$cig wydruku i uszkodzeniu gtowicy drukujgcej. Unikaj wyjmowania materiatow
eksploatacyjnych na dtuzsze okresy czasu. Nie wylgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnika.

Widok z tytu

1 Port faksu (2-EXT)

2 Portfaksu (1-LINE)

3 Port sieci Ethernet

4 Tylny port USB

5 Gniazdo zasilania
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Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Opis przyciskéw i wskaznikow

° lkony wyswietlacza panelu sterowania

e Zmiana ustawien drukarki

Opis przyciskow i wskaznikdw

Ponizszy schemat wraz z towarzyszgcg mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.

— N
¢ &
7
B
l

Etykieta Nazwa i opis

1 Kontrolka stanu potgczenia bezprzewodowego: Niebieski wskaznik oznacza potaczenie bezprzewodowe. Dotknij opcji
[!1-33 (Komunikacja bezprzewodowa), aby wigczyé lub wytaczyé funkcje komunikacji bezprzewodowej drukarki.

2 Przycisk Ekran gtéwny: umozliwia powrét do ekranu gtéwnego z dowolnego innego ekranu.

3 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybraé opcje menu. Aby wyswietli¢ dodatkowe opcje menu, dotknij
i przeciggnij palcem po ekranie.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ikon na wyswietlaczu, zobacz lkony wyswietlacza panelu sterowania

na stronie 9.
4 Przycisk Wstecz: Umozliwia powrét do poprzedniego menu.
5 Przycisk Pomoc: Otwiera menu Pomoc.

Ikony wyswietlacza panelu sterowania

lkona Funkcja
E Pokazuje, z istnieje przewodowe potaczenie sieciowe, a takze zapewnia fatwy dostep od ekranu stanu sieci.

{[ ]} Wyswietla stan i opcje menu komunikacji bezprzewodowej. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfiguracja drukarki do
‘ komunikacji bezprzewodowej na stronie 108.

UWAGA: I|kony "E?Ei (Ethernet) i [lﬂl (Komunikacja bezprzewodowa) nie sa wyswietlane jednoczesnie. Wyswietlanie ikony

sieci Ethernet lub sieci bezprzewodowej jest uzaleznione od sposobu podtaczenia drukarki do sieci. Jesli potaczenie
sieciowe drukarki nie zostato skonfigurowane, domysinie na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki widoczna jest ikona

li4¥ (Komunikacja bezprzewodowa).

= Umozliwia wtgczenie (z zabezpieczeniami i bez) lub wytgczenie funkciji Wireless Direct. Wigczajac funkcje Wireless Direct
'-}'; z zabezpieczeniami, mozna wys$wietli¢ rowniez nazwe sieci Wireless Direct oraz hasto zabezpieczajace.
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lkona Funkcja

Wyswietla ekran, na ktérym mozna skonfigurowa¢ funkcje ustawien oszczedzania energii urzgdzenia.

eco
2 Dotknij tej ikony, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia ustug WWW, na ktérym mozna wyswietli¢ adres e-mail drukarki oraz
:' okresli¢ ustawienia ustugi ePrint.
Wigcej informacji znajdziesz w sekcji HP_ePrint na stronie 93.
T Wyswietla ekran, przy uzyciu ktérego mozna wykonac kopie lub wybra¢ inne opcje.
t.. Wyswietla ekran, ktéry umozliwia wystanie faksu lub wybér ustawien faksowania.
— Wyswietla ekran, ktéry umozliwia zeskanowanie obrazu lub zmiane ustawien skanowania.
7= Wyswietla ekran, na ktéorym mozna korzysta¢ z aplikacji do drukowania.
i Powoduje wys$wietlenie ekranu Ustawienia, stuzacego do generowania raportéw, zmiany ustawien faksu i innych ustawien
1 onserwacji i dajgcego dostep do menu Pomoc.
@ k ji i daj dostep d P
-@ Udostepnia dodatkowe informacje na temat funkcji drukarki.
6 Wyswietla ekran z informacjami o wkiadach atramentowych, w tym o poziomach atramentu. Kiedy wkiad atramentowy
wymaga uwagi uzytkownika, ta ikona ma czerwong obwodke.
UWAGA: Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéw
planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie atramentu warto przygotowaé zapasowy wktad, aby uniknaé
ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadéw.
\. Wyswietla stan funkcji Odbieranie automatyczne. Dotknij Odbieranie automatyczne, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ te opcje.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zob. Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie) na stronie 80.

Zmiana ustawien drukarki

Za pomocg panelu sterowania mozna zmieni¢ funkcje i ustawienia drukarki, drukowac raporty
i uzyskiwa¢ pomoc w obstudze drukarki.

-‘g'}:- WSKAZOWKA: Jesli drukarka jest podtgczona do komputera, ustawienia drukarki mozna réwniez
" zmieni¢, korzystajac z narzedzi zarzgdzania drukarka.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, zobacz Narzedzia zarzgdzania drukarkg
na stronie 117.

Zmiana ustawien funkgc;ji
Ekran Strona gtéwna wyswietlacza panelu sterowania wskazuje dostepne funkcje drukarki.

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przeciagnij palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij ikony, aby wybra¢ zadang funkcje.

2. Po wybraniu funkcji dotknij palcem i przewin dostepne ustawienia, a nastepnie dotknij
ustawienie, ktére chcesz zmienié.

3. Postepuj zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu panelu sterowania, aby zmienié¢ ustawienia.

E’/{’UWAGA: Aby powrocic¢ do ekranu Strona gtowna, nalezy dotkngc ikony {3} (Strona gtéwna).
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Zmiana ustawien drukarki

W celu zmiany ustawien drukarki lub wydrukowania raportéw nalezy uzy¢ opcji dostepnych na
ekranie Menu ustawien.

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotykaj i przewijaj kolejne ekrany.

3. Dotknij pozycji na ekranie, aby wybraé ekrany lub opcje.

@UWAGA: Aby powr6ci¢ do ekranu Strona gtéwna, nalezy dotkng¢ ikony {z} (Strona gtéwna).
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Rozwigzania cyfrowe HP

Drukarka zawiera zbior rozwigzan cyfrowych pomagajgcych w uproszczeniu i przyspieszeniu
wykonywanych zadan. Rozwigzania te obejmuja:

e Archiwizacja cyfrowa HP (w tym opcje Skanuj do folderu sieciowego i Skanuj do wiadomosci e-
mail)

e  Faks cyfrowy HP (w tym funkcje przekazywania fakséw do folderu sieciowego i na adres e-mail)
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Czym sg rozwigzania cyfrowe HP?

e Wymagania

° Konfigurowanie rozwigzan cyfrowych HP

° Korzystanie z Rozwigzan cyfrowych HP

Czym sg rozwigzania cyfrowe HP?

Rozwigzania cyfrowe HP to zestaw narzedzi dostarczonych z tg drukarkg, ktére mogg pomaoc
zwiekszy¢ produktywnos¢ w biurze.

Archiwizacja cyfrowa HP

Archiwizacja cyfrowa HP zapewnia wielu réznym uzytkownikom w sieci zaawansowane funkcje
skanowania w ramach ogolnych zastosowan biurowych, a takze podstawowe, uniwersalne funkcje
zarzadzania dokumentami. Dzieki funkcji archiwizacji cyfrowej HP mozna po prostu podejs¢ do
drukarki, wybra¢ opcje na panelu sterowania drukarki i skanowac¢ dokumenty bezposrednio do
folderow na komputerze w sieci lub szybko udostepnic je parthnerom biznesowym jako zatgczniki do
wiadomosci e-mail. Wykonanie tych czynnosci nie wymaga korzystania z dodatkowego
oprogramowania do skanowania.

Zeskanowane w ten sposéb dokumenty mozna nastepnie przesta¢ do udostepnionego folderu
sieciowego albo na jeden lub wiecej adreséw e-mail, aby mogty z nich korzysta¢ osoby lub grupy.
Ponadto dla kazdej takiej lokalizacji docelowej mozna wybra¢ odpowiednie ustawienia skanowania.

Faks cyfrowy HP
Wazne dokumenty przestane faksem juz nigdy nie zging w stosie papierow.

Funkcja Faks cyfrowy HP pozwala na zapisywanie przychodzgcych fakséw czarno-biatych w folderze
komputera podigczonego do sieci w celu tatwego udostepniania lub przechowywania. Faksy mozna
tez przesta¢ dalej pocztg e-mail. Pozwala to na odbieranie waznych fakséw w dowolnym miejscu
podczas pracy poza biurem.

Ponadto dzieki temu mozna wylgczy¢ funkcje drukowania faksow i zaoszczedzi¢ na papierze oraz
tuszu, a tym samym zmniejszy¢ zuzycie papieru.

Wymagania

Przed rozpoczeciem konfiguracji Rozwigzan cyfrowych HP nalezy sie upewnié, ze dostepne sg
nastepujgce elementy:
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Dla wszystkich Rozwigzan cyfrowych HP

Potgczenie sieciowe

Drukarke mozna podtaczyé bezprzewodowo lub kablem sieci Ethernet.

@UWAGA: Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla USB, przy uzyciu oprogramowania

HP mozna skanowa¢ dokumenty i zapisywac¢ je na komputerze lub zatgczaé¢ do wiadomosci e-
mail. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Skanowanie oryginatu na stronie 58. Faksy mozna
odbieraé¢ na komputerze przy uzyciu funkcji Faks cyfrowy HP. Wiecej informacji znajdziesz w
sekcji Odbieranie fakséw za pomocg funkcji Faks cyfrowy HP na stronie 75.

Oprogramowanie HP

HP zaleca skonfigurowanie Rozwigzan cyfrowych HP przy uzyciu oprogramowania HP
dostarczonego z drukarka.

- WSKAZOWKA:  Jesli chcesz skonfigurowa¢ Rozwigzania cyfrowe HP bez instalowania

oprogramowania HP, mozesz do tego uzy¢ wbudowanego serwera internetowego drukarki.

Funkcje Skanuj do folderu sieciowego, Przekazuj faksy do folderu sieciowego

Dziatajace potgczenie sieciowe. Potgczenie sieciowe musi by¢ dostepne.
Istniejacy folder udostepniony w systemie Windows (SMB).

Wiecej informacji na temat sposobdw wyswietlenia nazwy komputera mozna znalezé
w dokumentacji systemu operacyjnego.

Adres sieciowy folderu

W przypadku komputeréw z systemem Windows adresy sieciowe sg zazwyczaj zapisane
w nastepujgcym formacie: \\komputer\folder udost

Nazwa komputera, na ktérym zlokalizowany jest dany folder

Wiecej informacji na temat sposobdw wyswietlenia nazwy komputera mozna znalezé
w dokumentacji systemu operacyjnego.

Odpowiednie uprawnienia do folderu udostepnionego
Trzeba mie¢ prawa do zapisu danych w folderze.
Nazwa uzytkownika i hasto do folderu udostepnionego (jesli sg potrzebne)

Na przyktad nazwa uzytkownika i hasto uzywane w celu uzyskania dostepu do sieci z poziomu
systemu Windows lub OS X.

E’jUWAGA: Funkcja archiwizacji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi Active Directory.

PLWW

Funkcje Skanuj do wiadomosci e-mail, Przekazuj faksy na adres e-mail

Prawidtowy adres e-mail
Dane serwera poczty wychodzacej (SMTP)

Dziatajgce potgczenie z Internetem

Podczas konfigurowania funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail i Przekazuj faksy na adres e-mail na

komputerze z systemem Windows kreator konfiguracji moze automatycznie wykry¢ ustawienia poczty

e-mail dla nastepujgcych aplikacji pocztowych:

Rozwigzania cyfrowe HP
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e  Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP, Windows Vista i Windows 7)
e  Outlook Express (Windows XP)

e  Windows Mail (Windows Vista)

e  Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows Vista i Windows 7)

e Qualcomm Eudora (wersja 7.0 i nowsza) (Windows XP i Windows Vista)
e Netscape (wersja 7.0) (Windows XP)

Jesli jednak na powyzszej liscie nie wymieniono uzywanej aplikacji, nadal mozesz skonfigurowaé¢
wspomniane funkcje, o ile aplikacja spetnia wymagania okreslone w niniejszym rozdziale.

Konfigurowanie rozwigzan cyfrowych HP

Mozesz skonfigurowa¢ Rozwigzania cyfrowe HP poprzez oprogramowanie HP dostarczone
z drukarkg — przy uzyciu kreatorow, ktére mozna otworzy¢ w oprogramowaniu drukarki HP
(Windows) lub przy uzyciu narzedzia HP Utility (OS X).

Q WSKAZOWKA: Do skonfigurowania Rozwigzan cyfrowych HP mozesz tez uzy¢ wbudowanego
° serwera WWW (EWS) drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego
serwera WWW, patrz rozdziat Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

@*UWAGA: W przypadku korzystania z drukarki w sieci opartej wytgcznie na protokole IPv6 nalezy
zainstalowac rozwigzania cyfrowe za pomocg serwera EWS.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Konfigurowanie funkgji archiwizacji cyfrowej HP

e Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP

Konfigurowanie funkcji archiwizacji cyfrowej HP

Aby skonfigurowa¢ funkcje Archiwizacja cyfrowa HP, postepuj zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.

B UWAGA: Wykonujgc te czynnosci, mozna réwniez zmieni¢ w przysztosci ustawienia.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego

° Konfigurowanie funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail

Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego

Mozna skonfigurowa¢ do 10 folderéw docelowych dla kazdej drukarki.

@}UWAGA: Aby moc korzystac¢ z funkcji Skanuj do folderu sieciowego, nalezy utworzy¢
i skonfigurowa¢ odpowiedni folder na komputerze podtgczonym do sieci. Folderu nie mozna utworzyc¢
przy uzyciu panelu sterowania drukarki. Nalezy tez sprawdzi¢, czy preferencje folderu zapewniajg
prawa odczytu i zapisu. Wiecej informacji na temat tworzenia folderow sieciowych i ustawiania
stosownych preferencji znajduje sie w dokumentacji systemu operacyjnego.

Po skonfigurowaniu funkcji Skanuj do folderu sieciowego oprogramowanie HP automatycznie zapisze
ustawienia w drukarce.

Aby skonfigurowa¢ funkcje Skanuj do folderu sieciowego, wykonaj ponizsze czynnosci wiasciwe dla
danego systemu operacyjnego.
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Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. Przejdz do sekcji Skanowanie w obszarze Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje Kreator skanowania do foldera sieciowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

E‘/{’UWAGA: Po utworzeniu folderéw docelowych mozesz uzy¢ serwera EWS drukarki do
dostosowania zwigzanych z nimi ustawien skanowania. Na ostatnim ekranie Kreatora skanowania do
folderu sieciowego sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Uruchom wbudowany serwer WWW
po zakonczeniu. Po kliknigciu przycisku Zakoincz w domysinej przegladarce internetowej komputera
zostanie wyswietlony serwer EWS. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wbudowanego serwera
internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego z poziomu oprogramowania drukarki (OS X)

1.  Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

2. Kiliknij polecenie Skanuj do folderu sieciowego znajdujace sie w sekcji Ustawienia skanowania, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ERk))

MUWAGA: Mozna odpowiednio dostosowac ustawienia skanowania dla kazdego folderu
docelowego.

Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego z poziomu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

1.  Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
wbudowanego serwera WWW na stronie 120.

2. Nakarcie Strona gtéwna, w polu Konfiguracja kliknij opcje Konfiguracja folderu sieciowego.

3. Kiliknij przycisk Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

@’UWAGA: Mozna odpowiednio dostosowac ustawienia skanowania dla kazdego folderu
docelowego.

4. Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij przycisk Zapisz i
sprawdz, aby upewni¢ sie, ze fgcze do folderu sieciowego dziata prawidtowo. Wprowadzone
informacje sg dodawane do listy Folder sieciowy.

Konfigurowanie funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail

Drukarki mozesz uzy¢ do skanowania dokumentéw i wysytania ich na wiecej niz jeden adres e-mail w
postaci zatgcznikéw. Dodatkowe oprogramowanie do skanowania nie jest do tego potrzebne. Nie
musisz skanowac plikow, korzystajgc z komputera, a nastepnie dotgczac¢ ich do wiadomosci e-mail.

Aby uzywac funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail, wykonaj nastepujace czynnosci wstepne:
Skonfiguruj Profile poczty wychodzacej

Skonfiguruj adres e-mail, ktory bedzie wyswietlany w polu OD wiadomosci e-mail wystanej przez
drukarke. Mozesz dodaé maksymalnie 10 profildw poczty wychodzacej. Do utworzenia tych profili
mozesz uzy¢ oprogramowania HP zainstalowanego na komputerze.

Dodaj adresy e-mail do Ksigzki adreséw e-mail

Okresl liste ludzi, do ktérych mozesz wysyta¢ wiadomosci e-mail przy uzyciu drukarki. Mozna dodac¢
nawet pietnascie adreséw e-mail wraz z imionami i nazwiskami ich wiascicieli. Istnieje takze
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mozliwos¢ tworzenia grup poczty e-mail. Aby doda¢ adresy e-mail, nalezy uzy¢ wbudowanego
serwera internetowego (EWS) lub panelu sterowania drukarki.

Skonfiguruj inne opcje poczty e-mail

Mozesz skonfigurowa¢ domysiny TEMAT i tre$¢ dotagczane do wszystkich wiadomosci e-mail
wysytanych z drukarki. Aby skonfigurowac¢ te opcje, nalezy uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego (EWS) lub panelu sterowania drukarki.

Czynnos¢ 1: Skonfiguruj profile poczty wychodzacej

Aby skonfigurowac profil poczty wychodzacej uzywany przez drukarke, wykonaj ponizsze czynno$ci
wiasciwe dla danego systemu operacyjnego.

Konfigurowanie profilu poczty wychodzacej z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. Przejdz do sekcji Skanowanie w obszarze Zadania urzadzenia, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje Kreator skanowania do e-mail.

3. Kliknij przycisk Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

@’UWAGA: Po skonfigurowaniu Profilu poczty wychodzacej mozesz uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego (EWS) drukarki, aby doda¢ wiecej takich profili, dodac¢ adresy e-mail do Ksigzki
adresow e-mail i skonfigurowac inne opcje poczty e-mail. Aby serwer EWS zostat otwarty
automatycznie, upewnij sie, ze na ostatnim ekranie Kreatora skanowania do wiadomosci e-mail
zostato zaznaczone pole wyboru Uruchom wbudowany serwer WWW po zakonczeniu. Po kliknieciu
przycisku Zakoncz w domysinej przegladarce internetowej komputera zostanie wyswietlony serwer
EWS. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wbudowanego serwera WWW, zobacz Wbudowany
serwer internetowy na stronie 120.

Konfigurowanie profilu poczty wychodzacej z poziomu oprogramowania drukarki (OS X)

1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

2. Kiliknij przycisk Skanuj do wiad. e-mail w sekcji Ustawienia skanowania.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

4. Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij przycisk Zapisz i
sprawdz, aby upewni¢ sie, ze tgcze do folderu sieciowego dziata prawidtowo. Wprowadzone
informacje zostang dodane do listy Profile poczty wychodzace;.

Konfigurowanie profilu poczty wychodzacej z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany
serwer internetowy na stronie 120.

2. Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij tacze Profile poczty wychodzace;j.
3.  Kiiknij przycisk Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij przycisk Zapisz i
sprawdz, aby upewni¢ sie, ze tgcze do folderu sieciowego dziata prawidtowo. Wprowadzone
informacje zostang dodane do listy Profile poczty wychodzace;.

Czynnos$¢ 2: Dodaj adresy e-mail do Ksigzki adreséw e-mail

Aby doda¢ adresy e-mail do Ksigzki adreséw e-mail, wykonaj nastepujace czynnosci:
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1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Wbudowany
serwer internetowy na stronie 120.

2. Na karcie Skanowanie kliknij pozycje Ksigzka adreséw e-mail.
3. Aby dodac jeden adres e-mail, kliknij opcje Nowy.
—lub -

Aby utworzyc¢ liste dystrybucyjng adresow e-mail, kliknij opcje Grupa.

ERk))

M’UWAGA: Przed utworzeniem listy dystrybucyjnej adreséw e-mail do Ksigzki adreséw e-mail
musi zosta¢ dodany co najmniej jeden adres e-mail.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Pozycja zostanie dodana do Ksigzki adreséw e-
mail.

ERk))

M’UWAGA: Nazwy kontaktow sg widoczne na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki i w
aplikacji pocztowe;.

Czynno$¢ 3: Skonfiguruj inne opcje poczty e-mail

Aby skonfigurowac inne opcje poczty e-mail (takie jak domysiny TEMAT i domysing tre$¢ dotgczane
do wszystkich wiadomo$ci wysytanych z drukarki, a takze ustawienia skanowania uzywane podczas
wysytania wiadomosci e-mail z drukarki), wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany
serwer internetowy na stronie 120.

2. Na karcie Skanowanie kliknij opcje Opcje e-mail.

3. Zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk Zastosu;.

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP

Przy uzyciu funkcji Faks cyfrowy HP drukarka automatycznie odbiera faksy i zapisuje je bezposrednio
w folderze sieciowym (Przekazuj faksy do folderu sieciowego) lub przekazuje faksy jako zatgczniki do
wiadomosci e-mail (Przekazuj faksy na adres e-mail).

E"/f’UWAGA: Faks cyfrowy HP mozna skonfigurowac tak, aby byta uzywana funkcja Przekazuj faksy do
folderu sieciowego albo funkcja Przekazuj faksy na adres e-mail. Nie mozna korzystac¢ z obu tych
funkcji jednoczesnie.

Odebrane faksy sg zapisywane w plikach TIFF (Tagged Image File Format) lub PDF.

/\ OSTROZNIE: Funkcja Faks cyfrowy HP umozliwia odbieranie wytgcznie faksdw czarno-biatych.
Faksy kolorowe sg drukowane i nie sg zapisywane.

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. Przejdz do sekcji Faks na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie, a nastepnie kliknij
dwukrotnie opcje Konfiguracja faksu cyfrowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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@’UWAGA: Po skonfigurowaniu funkcji Faks cyfrowy HP do edyciji jej ustawien mozesz uzy¢
wbudowanego serwera internetowego (EWS). Aby serwer EWS zostat otwarty automatycznie,
upewnij sie, ze na ostatnim ekranie Kreatora konfiguracji faksu cyfrowego zostato zaznaczone pole
wyboru Uruchom wbudowany serwer WWW po zakonczeniu. Po kliknieciu przycisku Zakonicz
w domysinej przegladarce internetowej komputera zostanie wyswietlony serwer EWS. Aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer
internetowy na stronie 120.

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP z poziomu oprogramowania drukarki (OS X)

1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

2.  Kiiknij opcje Archiwum fakséw cyfrowych.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

4. Po wprowadzeniu wymaganych informaciji kliknij przycisk Zapisz i przetestuj, aby sprawdzic, czy
tacze do folderu sieciowego dziata prawidtowo.

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij opcje Przekazuj faksy na adres e-mail/do
folderu sieciowego.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
3. Po wprowadzeniu wymaganych informaciji kliknij przycisk Zapisz i przetestuj, aby sprawdzic, czy
tacze do folderu sieciowego dziata prawidtowo.
Korzystanie z Rozwigzan cyfrowych HP

Aby korzysta¢ z Rozwigzan cyfrowych HP dostarczonych z drukarka, postepuj zgodnie z wiasciwymi
instrukcjami.

Korzystanie z funkcji Skanuj do folderu sieciowego HP

1. Umies$c¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub strong do
druku do géry w podajniku ADF. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz tadowanie oryginatu na
szybe skanera na stronie 28 lub tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw
na stronie 29.

2. Dotknij opcji Skanowanie, a nastepnie dotknij opcji Folder sieciowy.

3. Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz nazwe folderu docelowego.
4. Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.
5

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisku Skanuj.

ERk))

M’UWAGA: Czas nawigzywania potaczenia jest zalezny od obcigzenia sieci i szybkosci transmisji
danych.

Korzystanie z funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail

1. Umie$¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub strong do
druku do géry w podajniku ADF. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz tadowanie oryginatu na
szybe skanera na stronie 28 lub tadowanie oryginatu do podajnika dokumentow
na stronie 29.

2. Dotknij opcji Skanuj, a nastepnie dotknij opcji E-mail.
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3. Nawyswietlaczu panelu sterowania wybierz nazwe profilu poczty wychodzacej, ktérego chcesz
uzyc.

Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.

4
5. Wybierz adres DO (adres e-mail odbiorcy) lub wprowadz go recznie.
6. Wprowadz lub zmien TEMAT wiadomosci e-mail.

7

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisku Skanu;.

E’jUWAGA: Czas nawigzywania potaczenia jest zalezny od obcigzenia sieci i szybkosci transmis;ji
danych.

Korzystanie z funkcji Faks cyfrowy HP

Po skonfigurowaniu funkcji Faks cyfrowy HP wszystkie odebrane faksy czarno-biate bedg domysinie
drukowane, a nastepnie zapisywane w okreslonym folderze sieciowym lub wysytane na okreslony
adres e-mail:

e W przypadku korzystania z funkcji Przekazuj faksy do folderu sieciowego proces ten jest
wykonywany w tle. Funkcja Faks cyfrowy HP nie powiadamia uzytkownika o zapisaniu fakséw w
folderze sieciowym.

e W przypadku korzystania z funkcji Przekazuj faksy na adres e-mail i skonfigurowania aplikac;ji
pocztowej tak, aby powiadamiata uzytkownika o nowych wiadomosciach e-mail w skrzynce
odbiorczej, uzytkownik bedzie powiadamiany o nadejsciu kazdego nowego faksu.
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Komunikacja bliskiego zasiegu (NFC)

Komunikacja bliskiego zasiegu (ang. near field communication — NFC) umozliwia szybkie
drukowanie dokumentow i obrazéw z poziomu urzgdzenia przenosnego (takiego jak smartfon lub
tablet) poprzez dotkniecie urzgdzeniem obszaru na drukarce. Poszukaj symbolu graficznego &, z
przodu drukarki, w poblizu jej panelu sterowania, a nastepnie dotknij urzadzeniem przenosnym tego
obszaru, aby wydrukowag.

Wiecej informacji o obstugiwanych urzgdzeniach przenosnych i mozliwosciach mozna znalez¢ w
witrynie HP Mobile Printing (www.hp.com/go/mobileprinting).

@UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w niektorych modelach drukarki.

Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy upewnic sie, ze uzywane urzadzenie przenosne obstuguje funkcje
NFC oraz ze funkcja NFC jest wigczona w drukarce.
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Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Przed
kupieniem wiekszej ilodci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajéw. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jakos¢ druku. Odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com
zawierajgcg wiecej informacji na temat papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentow.

Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg

ﬁ najwyzsze standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe
kolory i glebsza czern, a takze schna szybciej niz standardowe papiery tej samej

klasy. Papier z logiem ColorLok mozna znalezé w réznych gramaturach i formatach

w ofercie réznych procentow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Wskazdéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

Aby osiggna¢ najwyzszg jakosc druku, zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Drukowanie zdje¢

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP
przeznaczony do najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowaé
piekne zdjecia, ktére natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac¢ zaraz po wyjeciu z
drukarki. Jest dostepny w kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15¢cm (4 x 6
cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) i 11 x 17 cali (A3) z wykonczeniem btyszczacym lub lekko
blyszczacym (pétbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach, prezentowania zdje¢ lub w
przypadku prezentéw i specjalnych projektéw fotograficznych. Papier HP Premium Plus Photo
zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakosc¢ i trwato$c.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to gruby papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i wilgoé. Wydruki
na nich mozna poréwnacé ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny
w kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x

7 cali). Jest to papier bezkwasowy co zwigksza trwatos¢ dokumentéw.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec.
Przystepny cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie
ostrych, wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci
btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy innymi A4, 8,5 x 11 calii 10 x 15 cm (4 x 6 cali). Jest to
papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentdéw.

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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Dokumenty firmowe
e Papier HP Premium Presentation 120g, matowy lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktéry idealnie nadaje sie do prezentac;ji, ofert,
raportéw i informacji. Duza gramatura robi imponujgce wrazenie.

e Papier HP Brochure 180g, blyszczacy lub Papier HP Professional 180, blyszczacy

Papiery te sag btyszczgce z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych.
Doskonale nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakos$ci zblizonej do fotograficznej i grafiki na
potrzeby firmy: stron tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

e Papier HP Brochure 180g, matowy lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukc;ji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby
firmy: stron tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

Codzienne drukowanie
e Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast kolorow i ostros¢ tekstu. Jest
wystarczajgco nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajgc do
przebijania kolorow na drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania
biuletynéw, sprawozdan i ulotek. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i
zapewnia zywe kolory.

e Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te na zwyktym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe Kkolory. Jest to
papier bezkwasowy co zwigksza trwato$¢ dokumentéw.

e Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania,
wydrukdéw probnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Technologia ColorLok redukuje
rozmazania, pogtebia czern i zapewnia zywe kolory. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza
trwatos¢ dokumentow.

e Papier HP Office Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci wykonany w 30% z
odzyskanych widkien. Technologia ColorLok redukuje rozmazania, pogtebia czern i zapewnia
zywe kolory.

Zadania specjalne
e Naprasowanki HP

Naprasowanki HP Iron-on (do tkanin lekkich badZ biatych) stanowig idealny sposéb
wykorzystania cyfrowych zdje¢ do tworzenia oryginalnych koszulek.

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy
HP zapewnia optymalng jakos¢ wydruku. W witrynie internetowej HP pod adresem www.hp.com
mozna znalez¢ wigcej informacji o papierze HP.
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Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logiem ColorLok do codziennego
drukowania i kopiowania dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg niezaleznie
testowane tak, aby spetnialy wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz
zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka czerh i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze
zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w ré6znych gramaturach i formatach w
ofercie roznych producentéw.

Papier i materiaty eksploatacyjne HP mozna zakupi¢ w Internecie na stronie www.hp.com. Nalezy
odszukac tgcze Shop for Products and Services (Kupuj produkty i ustugi).

WskazOowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

PLWW

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, przestrzegaj nastepujacych zalecen:

e Do podajnika lub automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) nalezy fadowac¢ tylko jeden typ
papieru jednoczesnie.

e Po zatadowaniu papieru do podajnikéw i podajnika ADF sprawdz, czy zostat on poprawnie
wiozony.

e Nie przepetniaj zasobnika lub podajnika ADF.

e W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych probleméw z drukowaniem,
unikaj wktadania nizej wymienionego papieru do podajnikéw lub ADF:

o

o

Formularze wieloczesciowe

Papier uszkodzony, pogiety lub pomarszczony

Papier z wycieciami i perforacjg

Papier o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i taki, ktory nie przyjmuje dobrze tuszu
Papier o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajgcy

Papier zawierajacy zszywki lub spinacze

Wiecej informacji na temat tadowania papieru mozna znalez¢ w cze$ci Ladowanie papieru
na stronie 24 lub tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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tadowanie papieru

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania papieru do drukarki.

e tadowanie papieru w formacie standardowym

e tadowanie kopert

e tadowanie kart i papieru fotograficznego

tadowanie papieru w formacie standardowym
Aby zatadowacé papier standardowy:

1. Wyciagnij gtéwny podajnik wejsciowy.

2. Rozsun jak najdalej prowadnice szerokosci papieru.
3. WI6z papier strong do druku w dét na srodek podajnika.

Upewnij sie, ze stos papieru jest wsadzony najgtebiej jak sie da i nie przekracza gornej linii
oznaczenia w podajniku. Dodatkowg pomoc stanowi diagram wyttoczony w podajniku.

E/?UWAGA: Nie faduj papieru, gdy drukarka drukuje.
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4. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru,
a nastepnie ponownie wtdz podajnik.

B UWAGA: Aby zatadowac papier w formacie Legal, nacisnij niebieski zatrzask w lewym dolnym
rogu podajnika wejsciowego i catkowicie wyciagnij podajnik.

5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego odpowiednio do uzywanego rozmiaru papieru.

E/?UWAGA: Jesli jest drugi podajnik, nalezy zapoznac sie z czescia Instalowanie i korzystanie
z drugiego podajnika (podajnik 2) na stronie 31 zawierajgca informacje o tadowaniu papieru.

tadowanie kopert
Aby zatadowac¢ koperte:

E’%UWAGA: Jesli drukarka ma drugi podajnik (podajnik 2), nie nalezy wktadac¢ do tej szczeliny kopert
do drukowania.

1.  Wyciggnij gtdwny podajnik wejsciowy.
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2. Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku.

Upewnij sie, ze stos kopert nie wystaje poza dolng linie oznakowania w podajniku. Dodatkowg
pomoc stanowi diagram wyttoczony w podajniku.

E’/fUWAGA: Nie taduj kopert, gdy drukarka drukuje.

3. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu kopert,
a nastepnie ponownie wtdz podajnik.

4. Woyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego odpowiednio do uzywanego rozmiaru papieru.

t adowanie kart i papieru fotograficznego
Aby zatadowac karty i papier fotograficzny:

Jesli drukarka ma drugi podajnik (podajnik 2), nie nalezy wktadac do tej szczeliny kart ani papieru
fotograficznego do drukowania.

1. Wyciagnij gtéwny podajnik wejsciowy.
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2. IOz papier strong do druku w dét na srodek podajnika.

Upewnij sie, ze stos papieru jest wsadzony najgtebiej jak sie da i nie przekracza dolnej linii
oznaczenia w podajniku. Dodatkowg pomoc stanowi diagram wyttoczony w podajniku.

Jesli papier fotograficzny zawiera zaktadke wzdtuz jednej z krawedzi, sprawdz czy zaktadka jest
skierowana w strone przodu drukarki.

@’UWAGA: Nie faduj papieru, gdy drukarka drukuje.

3. Dosun prowadnice szerokosci papieru w podajniku, az dotkng krawedzi stosu papieru,
a nastepnie ponownie wtdéz podajnik.

4. Wyciggnij przediuzenie zasobnika wyjsciowego odpowiednio do uzywanego rozmiaru papieru.
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t adowanie oryginatu na szybe skanera

Oryginaty mozna kopiowac, skanowac lub faksowaé, umieszczajac je na szybie.

ERk))

M’UWAGA: Wiele funkgcji specjalnych nie dziatata poprawnie, jesli szyba skanera i wewnetrzna czesc
pokrywy sg zabrudzone. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Konserwacja drukarki na stronie 35.

@UWAGA: Przed podniesieniem pokrywy drukarki wyjmij wszystkie oryginaty z zasobnika podajnika
dokumentow.

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera
Skorzystaj z tych krokéw, by umiesci¢ oryginat na szybie skanera.
1. Unie$ pokrywe skanera.

2. Umiesc oryginat strong do druku w dot w poblizu prowadnic widocznych wzdtuz brzegu szyby
skanera, jak na ponizszej ilustracji.

=¢ UWAGA: Jesli wykorzystywana jest szyba skanera, nalezy upewnié sie, ze automatyczny
podajnik dokumentow jest pusty. W przeciwnym przypadku drukarka wykryje dokument w
podajniku ADF, a nie na szybie skanera.

3. Zamknij pokrywe.
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t adowanie oryginatu do podajnika dokumentow

Dokumenty mozna kopiowac, skanowacé lub faksowac po umieszczeniu w podajniku dokumentow.

/\ OSTROZNIE: Nie wktadaj zdjeé do podajnika dokumentéw, gdyz moze to spowodowad ich
uszkodzenie. Nalezy uzywac wytgcznie papieru obstugiwanego przez podajnik dokumentow.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wskazoéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru
na stronie 23.

=¥ UWAGA: Skanowanie dokumentéw dwustronnych na papierze formatu A4, Letter lub Legal jest
obstugiwane tylko przez niektére modele podajnika ADF drukarki.

= UWAGA: Niektore funkcje, na przyktad funkcja kopiowania Dopasuj do strony, nie dziatajg, gdy
oryginaty zostang zatadowane do podajnika ADF. Oryginaty nalezy potozy¢ na szybie skanera.

W podajniku dokumentéw miesci sie maksymalnie 35 lub 50 arkuszy zwyktego papieru w formacie
A4, Letter lub Legal, zaleznie od modelu drukarki.

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw
Skorzystaj z tych krokéw, by zatadowaé dokument do ADF.
1.  Umiesc oryginat w ADF, zadrukowang strong do gory.

a. Oryginaty wydrukowane w uktadzie pionowym nalezy wktada¢ do drukarki gérng krawedzig
do wnetrza drukarki. Oryginaty wydrukowane w uktadzie poziomym nalezy wktada¢ do
drukarki lewg krawedzig do wnetrza drukarki.

b. Wsuwaj papier do podajnika ADF, az ustyszysz dzwigk lub zobaczysz na wyswietlaczu
komunikat z informacjg, ze urzgdzenie wykryto zatadowane strony.

(- WSKAZOWKA: Dodatkowe instrukcje tadowania oryginatéw do podajnika ADF zamieszczono
° na schemacie wytloczonym w zasobniku podajnika dokumentow.

2. Dosun prowadnice szerokos$ci papieru, az zatrzymajg sie na prawej i lewej krawedzi arkuszy.
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Wktadanie napedu flash USB

Za pomocg portu USB z przodu drukarki mozna podtgczaé pamiec¢ flash USB. Mozna takze przesytac
pliki z pamieci flash USB do komputera lub skanowa¢ pliki z drukarki do pamieci USB.

/\ OSTROZNIE: Prdba usuniecia pamieci flash USB podczas uzyskiwania do niej dostepu moze
spowodowac uszkodzenie znajdujgcych sie na niej plikéw. Pamiec¢ flash USB mozna bezpiecznie
usung¢ dopiero wtedy, gdy kontrolka stanu nie miga.

@UWAGA: Drukarka nie obstuguje zaszyfrowanych pamieci flash USB.

Aby podtaczy¢ pamiec flash USB
A W6z pamiec flash USB do portu USB z przodu drukarki.

B UWAGA: Jesli pamigc flash USB nie pasuje do tego portu, poniewaz ma inny rozmiar, lub jesli
ztgcze urzgdzenia jest krotsze niz 11 mm, konieczny bedzie zakup przedtuzacza USB, aby
urzgdzenie mogto by¢ uzywane z tym portem.
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Konfigurowanie i korzystanie z akcesoriow

Ponizsze sekcje zawierajg informacje na temat instalowania i konfigurowania akcesoriow (takich jak
drugi podajnik i duplekser).

Uzywajgc wiecej niz jednego podajnika, mozna skorzysta¢ z funkcji podajnika zwiekszajacych
mozliwosci urzgdzenia.

E’jUWAGA: Akcesoria mozna zakupi¢ w Internecie na stronie www.hp.com. Nalezy odszukac tgcze
Shop for Products and Services (Kupuj produkty i ustugi).

e Informacje o instalowaniu dupleksera mozna znalez¢ w czesci Zainstaluj modut automatycznego
druku dwustronnego (duplekser). na stronie 31.

e Informacje o instalowaniu podajnika 2 mozna znalez¢ w czesci Instalowanie i korzystanie
z drugiego podajnika (podajnik 2) na stronie 31.

e Informacje na temat korzystania z funkcji podajnika mozna znalez¢ w cze$ci Praca
Z podajnikami na stronie 32.

Zainstaluj modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

Informacje na temat drukowania dwustronnego mozna znalez¢ w cze$ci Drukowanie dwustronne
(dupleksowanie) na stronie 51.

Instalowanie dupleksera

A Wsun duplekser z tytu drukarki, tak aby wskoczyt na swoje miejsce.

Podczas instalacji modutu nie naciskaj przyciskow po obu stronach dupleksera. Przyciskéw tych
nalezy uzywac wytgcznie podczas wyjmowania modutu z drukarki.

Instalowanie i korzystanie z drugiego podajnika (podajnik 2)

Instalowanie podajnika 2

1. Rozpakuj podajnik, usun tasmy i materiaty pakunkowe, a nastepnie przenie$ podajnik w
przygotowane miejsce.

Powierzchnia musi by¢ sztywna i pozioma.
2.  Wylgcz drukarke i wyjmij przewdd zasilajgcy z gniazdka elektrycznego.

3. Ustaw drukarke na wierzchu podajnika.

/\ OSTROZNIE: Unikaj chwytania palcami i dfonmi za spod drukarki.

4. Podigcz przewdd zasilajgcy i wiacz drukarke.
5. Wigcz podajnik 2 w sterowniku drukarki.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Praca z podajnikami na stronie 32.
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tadowanie papieru do podajnika 2
Podajnik 2 obstuguje wylgcznie zwykty papier o formacie nie mniejszym niz A4 lub Letter . Wiecej
informacji na temat pojemnosci podajnika wejsciowego znajduje sie w czesci Pojemnos¢ podajnika
wejsciowego na stronie 173.

1. Wyciagnij podajnik z drukarki, trzymajgc go z przodu od dotu.

2. WI6z papier strong do druku w dét na srodek podajnika.

Upewnij sie, ze stos papieru jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci papieru i nie przekracza
gornej linii oznaczenia w podajniku.

E%UWAGA: Do podajnika 2 mozna zatadowac tylko zwykty papier.

3. Przesun prowadnice szerokosci papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru.

4. Delikatnie ponownie wtéz podajnik.

5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Praca z podajnikami

Uzywajgc wiecej niz jednego podajnika, mozna skorzysta¢ z funkcji podajnika oraz zmienia¢
ustawienia zwiekszajace mozliwosci urzadzenia.

DomysInie drukarka pobiera papier z podajnika 1. Je$li podajnik 1 jest pusty, a podajnik 2 jest
zainstalowany i zatadowano do niego papier, drukarka pobiera papier z podajnika 2.

To dziatanie mozna zmieni¢, korzystajgc z nastepujgcych funkgciji:
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e Podajnik domys$iny: Ustaw podajnik domysiny, z ktérego drukarka pobiera papier w pierwszej
kolejnosci.

e Blokowanie podajnika: Zablokuj podajnik, aby uniemozliwi¢ jego przypadkowe uzycie, na
przyktad po zatadowaniu papieru specjalnego (takiego jak papier firmowy lub wstepnie
zadrukowany).

Drukarka nie bedzie uzywac¢ zablokowanego podajnika, nawet gdy drugi podajnik jest pusty.

E’jUWAGA: Dla uzyskania lepszych efektow nalezy umieszcza¢ w podajniku tylko jeden rodzaj
papieru.

E‘%UWAGA: Podajnik 2 obstuguje tylko zwykty papier.

Aby uzyskaé nastepujacy rezultat Wykonaj nastepujgce czynnosci

Papier jest zatadowany do obydwu podajnikéw i istnieje e  Zaladuj papier do obydwu podajnikdw. Wiecej informac;ji
mozliwos$¢ korzystania z jednego podajnika, gdy drugi jest znajdziesz w sekcji Ltadowanie papieru na stronie 24.
pusty.

e  Wytacz blokade podajnika.

Papier jest zatadowany do obydwu podajnikéw i najpierw e  Zafaduj papier do obydwu podajnikéw.
uzywany jest papier z jednego z podajnikéw.
e  Ustaw wybrany podajnik jako domysiny.

Istnieje mozliwo$¢é wyboru zwyktego papieru i papieru innego e  Zataduj papier specjalny do gtéwnego podajnika

rodzaju, ktory jest uzywany sporadycznie. wejsciowego, a zwykly papier — do podajnika 2.
UWAGA: Dla uzyskania lepszych efektéw nalezy *  Zablokuj gtéwny podajnik wejsciowy i ustaw podajnik 2
umieszczaé w podajniku tylko jeden rodzaj papieru. jako domysiny.

Zmiana ustawien podajnika

E’/{’UWAGA: Ustawienia podajnika mozna zmieni¢ réwniez z poziomu oprogramowania drukarki lub
serwera EWS.

Informacje na temat uzyskiwania dostepu do serwera EWS i oprogramowania drukarki mozna
znalez¢ w czedciach Wbudowany serwer internetowy na stronie 120 i Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows) na stronie 38.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.
2. Sprawdz, czy wtgczono automatyczny wybér Zzrodta papieru.

3. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

4. Dotknij opcji Konfiguracja podajnika, dotknij pozycji Podajnik domy$iny lub Blokada podajnika,
a nastepnie wybierz odpowiednig opcje.

Wigczanie automatycznego wyboru podajnika lub zrédta papieru (Windows)

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
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e Windows 8: Na ekranie Start kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje
Wyswietl urzadzenia i drukarki. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki,
a nastepnie kliknij opcje Preferencje drukowania.

e  Windows 7: Kliknij przycisk Start i kliknij opcje Urzgdzenia i drukarki. Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij opcje Preferencje drukowania, a nastepnie
wybierz nazwe uzywanej drukarki.

o  Windows Vista i Windows XP: Kliknij przycisk Start i kliknij opcje Drukarki lub Drukarki i
faksy. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki i kliknij opcje Preferencje
drukowania.

2. Na karcie Preferencje drukowania kliknij karte Papier/jako$é.

3. Wybierz opcje Automatyczny wybér drukarki z listy rozwijanej Zrédto papieru w obszarze Wybér
zasobnika.

4. Kiliknij przycisk OK dwa razy, aby zamkna¢ strony i zaakceptowac zmiany.

Wigczanie automatycznego wyboru podajnika lub zrédta papieru (OS X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Wybierz opcje Wybér automatyczny z listy rozwijanej Zrodto.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujgce czynnosci.

e OS X v10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku
rozwijania obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e OS X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyskac¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk
Show Details (Pokaz szczegoty).
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Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaty przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki w najlepszym stanie
technicznym. Opisane procedury konserwacyjne nalezy wykonywac, gdy bedzie to konieczne.

e Czyszczenie szyby skanera

e Czyszczenie obudowy

e Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentéw

Czyszczenie szyby skanera
Zakurzenie lub zabrudzenie szkta skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub ramy skanera moze
zmniejszy¢ wydajnosé pracy, pogorszy¢ jakos¢ zeskanowanych obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw

na doktadnos$c¢ dziatania funkcji specjalnych, takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu
papieru.

Czyszczenie szyby skanera

1. Wytacz drukarke, naciskajac przycisk (1) (Zasilanie) i odtacz przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

2. Unies pokrywe skanera.

3. Oczysc¢ szybe skanera i wewnetrzng cze$¢ pokrywy za pomoca miekkiej, niestrzepigcej sie
Sciereczki spryskanej tagodnym srodkiem do mycia powierzchni szklanych.

/\ OSTROZNIE: Do szyby skanera uzywaj wytacznie $rodkéw do czyszczenia szkta. Nie stosuj
Srodkéw $ciernych, acetonu, benzenu ani czterochlorku wegla (czterochlorometanu); substancje
te mogg uszkodzi¢ szybe skanera. Unikaj stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz na
szybie skanera moga pozosta¢ smugi.

OSTROZNIE: Nie rozpylaj srodka do mycia powierzchni szklanych bezposrednio na szybe
skanera. Zbyt duza ilos¢ srodka moze przedostac sie pod szybe skanera i go uszkodzic.

4. Zamknij pokrywe skanera i wigcz drukarke.

Czyszczenie obudowy

7 ! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy nacisna¢ przycisk (1)
/\ OSTRZEZENIE! Przed d drukarki nal k!l
(Zasilanie), aby wytgczy¢ drukarke, i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka sciennego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajgcej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi i plamy z obudowy.
Nie pozwdl na kontakt ptynéw z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem sterowania.
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Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentéw

Jezeli automatyczny podajnik papieru poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru, mozna
wyczyscié rolki oraz podktadke separatora.

Aby oczyscié rolki lub podktadke separujgcag

1.  Wytacz drukarke, naciskajac przycisk !y (Zasilanie) i odtgcz przewod zasilajacy od gniazdka
elektrycznego.

2. Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentéw.
3. Podnies pokrywe automatycznego podajnika dokumentow (1).

Zapewnia to tatwy dostep do rolek (2) i podktadki separatora (3).

1 Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw
2 Rolki
3 Podkfadka separujgca

4. Nieznacznie zwilz niestrzepigca sie Sciereczke wodg destylowana, a nastepnie wycisnij nadmiar
wody.

5. Wilgotng Sciereczkg zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podkfadki separatora.

E’/{’UWAGA: Jesli zanieczyszczenia nie schodzg pod wptywem wody destylowanej, sprobuj
zastosowac alkohol izopropylowy.

6. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
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Aktualizacja drukarki

Firma HP caty czas pracuje nad zwiekszeniem wydajnosci swoich drukarek i dostarczaniem
uzytkownikom najnowszych funkcji.

E’/fUWAGA: Domysinie, jesli drukarka jest podtgczona do sieci i wiaczone sg Ustugi WWW, drukarka
automatycznie sprawdza dostepnosc¢ aktualizaciji.

Aktualizacja drukarki za pomocg panelu sterowania drukarki

1. Na wys$wietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji g (HP ePrint), dotknij opcji OK, dotknij
opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Aktualizacja.

2. Dotknij opcji Sprawdz aktualizacje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Wiaczanie automatycznego sprawdzania aktualizacji przez drukarke

E’/fUWAGA: Ustawieniem domysinym opcji Automatyczna aktualizacja jest Wtgcz.

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji gt (HP ePrint), dotknij opcji OK, dotknij
opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Aktualizacja.

2. Dotknij Aktualizacja automatyczna, a nastepnie dotknij Wigcz.
Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1. Otworz serwer EWS.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

2. Kliknij karte Ustugi sieci Web.

3. W sekgcji Ustawienia ustug WWW kliknij Aktualizacja, kliknij Sprawdz teraz, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Jesli opcja aktualizacji nie jest dostepna, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

a. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

b. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie
aktualizaciji.

ERk))

M’UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a
nastepnie uruchomi sie ponownie.

@UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania
serwera proxy. W przypadku braku szczegétowych ustawien skontaktuj sie z administratorem
sieci lub osobg, ktora skonfigurowata sieé.
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Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci
w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego:

e Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z nazwa drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,

wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz
ikone z nazwa drukarki.
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Wytaczanie drukarki

Wytgcz drukarke, naciskajac przycisk (1) (Zasilanie) znajdujacy sie na drukarce. Zaczekaj, az
wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtgczysz przewdd zasilajgcy lub wylgczysz listwe zasilajaca.

/\ OSTROZNIE: Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposob, karetka moze nie wroci¢
do prawidtowego potozenia, powodujgc problemy z pojemnikami z tuszem i jakoscig druku.
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Przywracanie ustawien domysinych

Jesli niektore funkcje zostaty wytgczone lub zmieniono niektére ustawienia, mozna przywrocic
oryginalne ustawienia fabryczne drukarki lub ustawienia sieciowe.

Przywracanie oryginalnych ustawien fabrycznych drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Narzedzia.

3. Dotknij opcji Ustawienia fabryczne, a nastepnie dotknij opcji Port USB z przodu drukarki —
oprogramowanie drukarki zainstalowane.

Pojawi sie komunikat z informacjg, ze przywrécono domysine ustawienia drukarki.

4. Dotknij opcji OK.

Przywracanie oryginalnych ustawien sieciowych

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij i przesuh palcem po ekranie, dotknij opcji Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja sieci.

2. Dotknij Domyslne ustawienia sieci, a nastepnie dotknij Port USB z przodu drukarki —
oprogramowanie drukarki zainstalowane.

Pojawi sie komunikat z informacjag, ze przywrécono domysine ustawienia sieciowe.
3. Dotknij opcji OK.
4. Woydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane.

Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Strona konfiguracji sieci na stronie 129.

ERk))

M’UWAGA: Poprzednio skonfigurowane ustawienia sieci bezprzewodowej zostajg usuniete po
zresetowaniu ustawien sieciowych drukarki.

:@: WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone internetowg pomocy technicznej firmy HP pod adresem
“*" www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
typowych problemoéw z drukarka.

(Windows) W przypadku probleméw z drukowaniem mozna uruchomié narzedzie Print and Scan
Doctor firmy HP, aby przeprowadzi¢ procedure automatycznego rozwigzania problemu. Narzedzie to
podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP
moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia
zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jakos¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach
papieru albo skorzysta¢ z funkcji specjalnych.

Wiecej informacji na temat wybierania najlepszego papieru do drukowania dokumentéw mozna
znalez¢ w czedci Podstawowe informacje dotyczgce papieru na stronie 21.

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowac:

% Drukowanie dokumentéw na stronie 42

E Drukowanie na kopertach na stronie 44

E Drukowanie zdje¢ na stronie 46
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Drukowanie dokumentow

Q WSKAZOWKA: Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca na
° drukowanie dokumentow na drukarce z wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego
miejsca, bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikéw drukarki. Wigcej informacji znajdziesz w
sekcji HP ePrint na stronie 93.

Drukowanie z poziomu oprogramowania (Windows)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ltadowanie papieru
na stronie 24.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kiiknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Woybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.
e Na karcie Papier/fjako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Nosnik w
obszarze Wybor zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze

Ustawienia jakosci.

e  Kiliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyj$cie wybierz odpowiedni rozmiar
papieru z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w
trakcie drukowania na stronie 52.

6. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci.

7.  Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie z poziomu oprogramowania (OS X)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru na stronie 24.

2. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuij).
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Okresl wtasciwosci strony.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujgce czynnosci.

e OS X v10.6: Aby uzyskac dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku
rozwijania obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e OS X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyskac¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk
Show Details (Pokaz szczegoty).

E/f’UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sg nastepujace opcje. Lokalizacja opcji moze sie rozni¢ w
zaleznosci od aplikaciji.
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e  Wybierz rozmiar papieru.
e \Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie na kopertach

Nalezy unikaé kopert o nastepujgcych cechach:

e bardzo gtadkie wykonczenie;

e  kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;

e  grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

e obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Upewnij sie, ze koperty sg prawidiowo pozaginane.

@’UWAGA: Wiecej informacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢ w dokumentac;ji
uzywanego oprogramowania.

Drukowanie na kopertach (Windows)

1. Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Ladowanie papieru na stronie 24.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukui;.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kiiknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Woybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.
e Na karcie Papier/fjako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Nosnik w
obszarze Wybor zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze

Ustawienia jakosci.

e Kiiknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyj$cie wybierz odpowiedni rozmiar
papieru z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w
trakcie drukowania na stronie 52.

6. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym
Drukowanie.

Drukowanie na kopertach (OS X)

1. Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Ltadowanie papieru na stronie 24.

2. W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Druku;j).
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujgce czynnosci.
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e OS Xv10.6: Aby uzyskac¢ dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku
rozwijania obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e OS X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyska¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk
Show Details (Pokaz szczegoty).

ERk))

M’UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sg nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie rozni¢ w
zaleznosci od aplikacji.

a. W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

b. Z menu rozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz,
czy ustawienie rodzaju papieru ma warto$¢ Plain Paper (Zwykly papier).

5. Kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawiaé niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku wejsciowym. Papier
moze zacza¢ sie zawijac, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku. Papier fotograficzny nalezy
wyprostowaé przed uzyciem.

g'} WSKAZOWKA: Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajgca na
- drukowanie dokumentéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego
miejsca, bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikéw drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w
sekcji HP ePrint na stronie 93.

Drukowanie zdjecia z komputera (Windows)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci tadowanie papieru
na stronie 24.

2. W oprogramowaniu wybierz opcje Druku;.
3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Kiiknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uklad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.
e Na karcie Papier/jako$é wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej Nosnik w
obszarze Wybér zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze

Ustawienia jakosci.

e  Kiliknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjscie wybierz odpowiedni rozmiar
papieru z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazéwki przydatne w
trakcie drukowania na stronie 52.

E/f’UWAGA: Maksymalng rozdzielczos¢ mozna uzyskac, przechodzac do karty Papier/jakos¢,
wybierajac opcje Papier fotograficzny z listy rozwijanej Nos$nik, a nastepnie ustawienie Najlepsza
w obszarze Ustawienia jakosci. Nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane i wybierz opcje Tak z
listy rozwijanej Drukuj w trybie Maksymalne DPI. Jesli chcesz drukowac w najwiekszej
rozdzielczo$ci w skali szarosci, wybierz opcje Wysokiej jakosci skala szarosci z listy rozwijanej
Drukuj w odcieniach szarosci.

6. Kiliknij przycisk OK, aby powrdéci¢ do okna dialogowego Wtasciwosci.

7. Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub przycisk OK w oknie dialogowym
Drukowanie.

@’UWAGA: Po zakonczeniu drukowania wyjmij nieuzywany papier fotograficzny z podajnika
wejsciowego. Przechowuj papier fotograficzny tak, aby nie zaczat sie zawija¢, co moze spowodowaé
obnizenie jakosci wydruku.

Drukowanie zdjecia z komputera (OS X)

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci tadowanie papieru
na stronie 24.

2. W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Druku;j).
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3. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
4. Ustaw opcje drukowania.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.

e OS X v10.6: Aby uzyskac¢ dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku
rozwijania obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e OS X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyska¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk
Show Details (Pokaz szczegoty).

@’UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sg nastepujace opcje. Lokalizacja opcji moze sie rézni¢ w
zaleznosci od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

b. Wybierz Orientacje.

c. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujgce ustawienia:
e Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e Jako$¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczo$¢

e  Kiliknij trojkat przycisku rozwijania Opcje koloru, a nastepnie wybierz odpowiednig
opcje Photo Fix (Poprawianie zdjec).

0 Off: brak zmian na obrazie.

o Podstawowa: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostro$é
obrazu w umiarkowanym stopniu.

5. Wybierz inne Zgdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Naped flash USB (taki jak pamie¢ przenosna lub przenosny dysk twardy) mozna podtaczy¢ do portu
USB znajdujgcego sie z przodu drukarki.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania urzgdzen pamieci masowej, zob. Wktadanie
napedu flash USB na stronie 30.

/\ OSTROZNIE: Préba usuniecia urzadzenia pamieci masowej, gdy jest ono uzywane przez drukarke,
moze spowodowac uszkodzenie znajdujgcych sie na nim plikdw. Karte pamieci mozna bezpiecznie
wyjac¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik stanu nie miga.

1.  Wibz naped flash USB do przedniego portu USB.

Na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij opcji Drukowanie zdjeg.

Dotknij opcji Wyswietl i drukuj, aby wyswietli¢ zdjecia.

Dotknij zdjecia, ktore chcesz wydrukowac, a nastepnie dotknij opcji Wybierz.

Przewin w goére lub w dét, aby okresli¢ liczbe zdje¢ do wydrukowania.

o o M » DN

Dotknij Edytuj, aby wybra¢ opcje edycji wybranych zdjeé. Mozesz obraca¢ lub przycinac zdjecie
albo wtaczy¢ badz wytgczy¢ funkcje Popraw zdjecie lub Usuwanie czerwonych oczu.
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7. Dotknij opcji Gotowe i dotknij opcji Kontynuuj, aby wyswietli¢ podglad wybranego zdjecia. Jesli
chcesz dostosowac uktad lub rodzaj papieru, dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij
wybranych ustawien. Mozesz takze zapisa¢ nowe ustawienia jako wartosci domysine.

8. Dotknij opcje Drukuj, aby rozpoczgé¢ drukowanie.
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Drukowanie z maksymalng rozdzielczoscig

Uzywaj trybu maksymalnej rozdzielczo$ci do drukowania wyraznych obrazéw wysokiej jakosci na
papierze fotograficznym.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci trwa dtuzej niz drukowanie przy zastosowaniu innych
ustawien i wymaga duzej ilosci pamieci.

Drukowanie w trybie maksymalnej rozdzielczosci (Windows)

1. W oprogramowaniu wybierz opcje Druku;.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

3. Kiliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.
W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.
4. Kiliknij karte Papier/Jako$¢.
5. Zlisty rozwijanej No$nik wybierz odpowiedni typ nosnika.
e Papiery HP Premium Plus Photo
e Papiery HP Advanced Photo
6. Kliknij przycisk Zaawansowane.
7. W obszarze Funkcje drukarki wybierz Tak na liscie rozwijanej Drukuj w rozdzielczosci

maksymalnej.
8. Zlisty rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru.
9. Kiliknij przycisk OK, aby zamkna¢ opcje zaawansowane.

10. Potwierdz ustawienia opcji Orientacja na karcie Uktad i kliknij przycisk OK, aby wydrukowac.

Drukowanie w maksymalnej rozdzielczosci (OS X)

PLWW

1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Ustaw opcje drukowania.
Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym drukowania, wykonaj nastepujace czynnosci.

e OS Xv10.6: Aby uzyskac¢ dostep do opcji drukowania, kliknij niebieski trojkat przycisku
rozwijania obok pola wyboru Printer (Drukarka).

e OS X Lion oraz Mountain Lion: Aby uzyska¢ dostep do opcji drukowania, kliknij przycisk
Show Details (Pokaz szczegoty).

ERk))

M’UWAGA: Dla tej drukarki dostepne sg nastepujgce opcje. Lokalizacja opcji moze sie rozni¢ w
zaleznosci od aplikacji.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size (Rozmiar papieru).

b. Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$é i wybierz nastepujgce ustawienia:
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o Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
e Quality (Jakos¢): Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczo$¢

4. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.
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Drukowanie dwustronne (dupleksowanie)

Przy uzyciu modutu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna automatycznie
drukowacé na obu stronach arkuszy papieru.

&f"/fUWAGA: Aby drukowa¢ dwustronnie, zainstaluj w drukarce modut dodatkowy do automatycznego
drukowania dwustronnego (duplekser).

= UWAGA: Reczny wydruk dwustronny mozna wykonac, drukujac najpierw tylko strony nieparzyste,
a nastepnie, po ich odwréceniu, tylko strony parzyste.

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)
1. W oprogramowaniu wybierz opcje Drukui.
2. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
3. Kiliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Wtasciwosci drukarki, Drukarka lub Wtasciwosci.

4. Wybierz odpowiednie opcje.
e Na karcie Uktad wybierz orientacje Pionowg lub Pozioma.
e Na karcie Papier/jako$¢ wybierz odpowiedni rodzaj papieru z listy rozwijanej No$nik w
obszarze Wybdr zasobnika, a nastepnie wybierz odpowiednig jako$¢ wydruku w obszarze

Ustawienia jakosci.

e  Kiiknij przycisk Zaawansowane, w obszarze Papier/wyjscie wybierz odpowiedni rozmiar
papieru z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

Wiecej opcji zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢ w rozdziale Wskazowki przydatne w
trakcie drukowania na stronie 52.

5. Na karcie Uklad wybierz opcje Odwré¢ wzdtuz diugiej krawedzi lub Odwréa¢ wzdtuz krétkiej
krawedzi z listy rozwijanej Drukuj dwustronnie.

6. Kiiknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument.

ERk))

M’UWAGA: Po wydrukowaniu jednej strony dokumentu pojawia sie prosba, aby zaczeka¢ kilka
sekund. Nastepnie drukarka automatycznie taduje papier ponownie, aby wydrukowac drugg
strone. Nie trzeba recznie tadowa¢ ponownie papieru.

Drukowanie na obu stronach arkusza (OS X)
1. W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
2. W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Layout (Uktad).

3.  Wybierz typ oprawy dla wydrukéw dwustronnych, a nastepnie kliknij opcje Print (Drukuj).

PLWW Drukowanie dwustronne (dupleksowanie)
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Wskazoéwki przydatne w trakcie drukowania

Aby uzyskac dobre efekty drukowania, pojemniki z tuszem HP powinny by¢ prawidtowo
zainstalowane, mie¢ wystarczajacg ilos¢ tuszu i poprawnie dziataé. Papier powinien byé poprawnie
zatadowany, a ustawienia drukowania powinny by¢ prawidtowe.

Wskazéwki dotyczace tuszu

Jesli jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Rozwigzywanie
probleméw z drukowaniem na stronie 134 w celu uzyskania wiecej informacji.

Korzystaj z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP.
Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 101.

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgca
ilos¢.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
na stronie 99.

Zawsze wylaczaj drukarke za pomoca przycisku (1) (Zasilanie), aby umozliwi¢ drukarce ochrone
dysz.

Wskazéwki dotyczace tadowania papieru

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie rowniez w cze$ci Ladowanie papieru na stronie 24.

W16z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caly papier w stosie powinien by¢ tego samego
rozmiaru i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

Wt6z papier do gtéwnego podajnika strong do druku w doét.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg
zagiete lub podarte.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
nie zagiety papieru w podajniku.

Wskazéwki dotyczace ustawien drukarki (Windows)

Aby zmieni¢ domys$ine ustawienia drukowania, kliknij opcje Ustaw preferencje w sekcji Zadania
urzgdzenia w oprogramowaniu drukarki HP.

Wiecej informacji na temat uruchamiania oprogramowania drukarki mozna znalez¢ w czesci
Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Ukfad
sterownika drukarki wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

Aby zmieni¢ orientacje strony, ustaw jg w interfejsie aplikacji.

Aby wyswietli¢ wiecej ustawieh drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jako$¢ sterownika
drukarki kliknij przycisk Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje
Zaawansowane.
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° Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytgcznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

° Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

E%UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy
Ukiad stron na arkusz.

° Drukowanie bez obramowari: Wybierz te opcje, aby drukowac zdjecia bez obramowan. Nie
wszystkie rodzaje papieru obstuguja te funkcje. Jesli rodzaj papieru wybrany z listy
rozwijanej Nosnik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

° Zachowaj uklad: Ta funkcja dziata wytgcznie podczas drukowania dwustronnego. Jesli
obraz jest wiekszy od obszaru do zadrukowania, wybor tej opcji umozliwia takie
przeskalowanie zawartosci strony, aby zmiescita sie w wezszych marginesach, co pozwala
unikng¢ generowania dodatkowych stron.

° Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw
i grafik w celu podniesienia jakosci wydruku.

° Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury.
Powoduje umieszczenie dwoch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu
arkuszy na pot mozna utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

e  Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej
do prawe;.

e  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury
krawedz zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od
strony prawej do lewe;.

E%UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy
Broszura.

o Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu
papieru drukowane sg wiecej niz dwie strony dokumentu.

E%UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie jest odzwierciedlana opcja wybrana z listy
rozwijanej Obramowania strony.

e  Aby skroci¢ czas ustawiania, mozna skorzysta¢ ze skrotu drukowania. Skrot drukowania
zapisuje wartosci ustawien odpowiednich dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu mozna
wybra¢ wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skrét drukowania,
zaznacz jeden skrot drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby doda¢ nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jakosé
kliknij karte Skrét drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Aby usuna¢ skrot, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

[ UWAGA: Nie mozna usuwa¢ domysinych skrotéw drukowania.
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Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (OS X)

e W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

e W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/
jakosc) i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jako$é.

e Aby wydrukowacé czarno-biaty dokument z uzyciem wytgcznie czarnego tuszu, wybierz z menu
podrecznego opcje Paper Type/Quality (Rodzaj papieru/jakos¢) i wybierz opcje Grayscale
(Skala szarosci) z menu podrecznego Color (Kolor).

Uwagi

e  Oryginalne pojemniki firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP, aby
umozliwic tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatow za kazdym razem.

E’/fUWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodno$ci tuszu innych producentéw.
Serwis urzgdzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete
gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP,
zajrzyj na strong www.hp.com/go/anticounterfeit.

e Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

E"{UWAGA: Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj sie zaopatrzy¢ w
zamienny pojemnik, aby unikng¢ op6znien w drukowaniu. Nie potrzeba wymienia¢ pojemnikéw
do czasu spadku jakosci wydruku.

e  Ustawienia oprogramowania wybrane w sterowniku drukarki dotyczg tylko drukowania. Nie majg
zwigzku z kopiowaniem ani skanowaniem.

e  Dokument mozna wydrukowaé na obu stronach papieru.
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° Kopiowanie

e Skanowanie
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Kopiowanie

Za pomocg menu Kopiowanie na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki mozna tatwo wybrac¢
liczbe kopii oraz kopiowanie kolorowe lub czarno-biate.

Zapewnia ono takze dostep do ustawien zaawansowanych, takich jak zmiana rodzaju i rozmiaru
papieru, dostosowanie jasnosci kopii oraz zmiana jej rozmiaru.

Kopiowanie dokumentéw

1. Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtbwnego zatadowano papier. Wiecej informacji
znajdziesz w cze$ci tadowanie papieru na stronie 24.

2. Umiesc oryginat zadrukowang strong do dotu na szybie skanera lub zadrukowang strong do
gory w podajniku ADF.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

E’/f’UWAGA: Jesli kopiowane jest zdjecie, nalezy umiescic je na szybie skanera obrazem do dotu,
jak pokazano na ikonie znajdujgcej sie na krawedzi szyby skanera.

3. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Kopiowanie.

4. Przewin w gore lub w dot, aby okresli¢ liczbe kopii.

{} WSKAZOWKA: Aby zapisac¢ te ustawienia jako domysine na potrzeby przysztych zadan, na
" wys$wietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Kopiowanie, dotknij opcji £} lub
Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Ustaw jako nowe domysine.

5.  Dotknij opcji Monochromatyczne lub W kolorze, aby rozpocza¢ kopiowanie.

E/?UWAGA: Jesli oryginat jest kolorowy, wybér opcji Monochromatyczne powoduje utworzenie
kopii czarno-biatej, a wybor opcji W kolorze — kopii kolorowe;j.

Wiecej ustawien kopiowania

Zadania kopiowania mozna dostosowaé za pomocg réznych ustawien dostepnych z poziomu panelu
sterowania drukarki.

W menu Kopiowanie dotknij opcji £} lub Ustawienia i zmief wymagane ustawienia.
e Liczba kopii

e  Rozmiar papieru

e Rodzaj papieru

e  Wybor zasobnika

e Poprawiona kopia HP
e  Dwustronne

e Kopiowanie ID

e Jakos¢

e Podglad i edycja

e Jasniej/ciemniej

e Zmiana rozmiaru
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e  Sortowanie
e  Przesuniecie marginesu
e Ulepszenia

e  Ustaw jako nowe domysine

PLWW Kopiowanie 57



Skanowanie

Mozna skanowac¢ dokumenty, zdjecia i inne oryginaty oraz wysyta¢ je do réznych miejsc docelowych,
takich jak folder w komputerze.

Za pomoca oprogramowania drukarki HP mozna réwniez skanowaé¢ dokumenty do formatu, ktory
mozna wyszukiwaé, kopiowac, wkleja¢, a nawet edytowac.

@’UWAGA: Niektore funkcje skanowania sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania
drukarki HP.

:@: WSKAZOWKA: W przypadku probleméw ze skanowaniem dokumentéw, sprawdz czesé
"*" Rozwigzywanie problemoéw ze skanowaniem na stronie 141.

° Skanowanie oryginatu

e  Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

e Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna edytowac

Skanowanie oryginatu

Za pomocg menu Skanuj na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki mozna tatwo wybra¢ miejsce
skanowania:

e Skanowanie do komputera

e Skanowanie do pamieci USB

@}UWAGA: Drukarka musi by¢ podtgczona do komputera i wigczona.

@UWAGA: Jesli oryginat jest skanowany z panelu sterowania drukarki lub z komputera za pomocg
oprogramowania drukarki HP, przed rozpoczeciem skanowania oprogramowanie drukarki
dostarczone z drukarkg musi zosta¢ zainstalowane w komputerze. Dodatkowo, w przypadku
komputeréw z systemem Windows, oprogramowanie drukarki musi zosta¢ uruchomione przed
rozpoczeciem skanowania.

@UWAGA: Do skanowania oryginatu bez obramowania nalezy uzywac szyby skanera, a nie
podajnika ADF.

Skanowanie do komputera

@UWAGA: W celu skanowania do komputera upewnij sie, ze funkcja jest wtgczona.

(Windows) Otwérz oprogramowanie drukarki HP, przejdz do sekcji Skanowanie, a nastepnie wybierz
opcje Zarzadzaj skanowaniem do komputera.

(OS X) Jesli zainstalowano aplikacje HP Scan, uruchom narzedzie HP Utility. W sekcji Ustawienia
skanowania kliknij opcje Skanuj do komputera i upewnij sie, ze wybrano opcje Wlgcz skanowanie do
komputera.

Skanowanie oryginatu z panelu sterowania drukarki

1. Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub w podajniku
ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Ltadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

2. Dotknij Skanowanie, a nastepnie wybierz Komputer.

3. Dotknij komputera, do ktérego chcesz skanowac.
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4. Wybierz odpowiedni typ profilu skanowania.

5. Dotknij przycisku Skanu;.

E’/fUWAGA: Oprogramowania drukarki HP mozna takze uzy¢ do skanowania dokumentéw i
zapisywania ich w postaci tekstu do edycji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Skanowanie
dokumentéw do formatu, ktéry mozna edytowac na stronie 60.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (Windows)

1.  Umiesc¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong w goére w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

2. Otwoérz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

3. W oprogramowaniu drukarki HP kliknij opcje Skanowanie dokumentéw lub zdjeé w sekcji
Zadania urzgdzenia.

4. Wybierz rodzaj skanowania z menu skrotéw, a nastepnie kliknij opcje Skanuj.

@’UWAGA: Jesli wybrano opcje Pokaz podglad skanu, na ekranie podgladu bedzie mozna
dokonac¢ poprawek na zeskanowanym obrazie.

5. Wybierz opcje Zapisz, jesli chcesz pozostawi¢ otwartg aplikacje dla kolejnego skanu, lub
wybierz opcje Gotowe, aby opusci¢ aplikacje.

6. Kiliknij Skanowanie i wybierz skrét skanowania.

7. Po zapisaniu zeskanowanego obrazu zostanie otwarte okno Eksploratora Windows w katalogu,
w ktorym zostat on zapisany.

Skanowanie oryginatu z poziomu oprogramowania drukarki HP (OS X)
1.  Otworz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa
dla danego dysku twardego.

2. Wybierz typ zgdanego profilu skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Skanowanie do pamieci USB

Z poziomu panelu sterowania drukarki mozna skanowac bezposrednio do napedu flash USB, bez
potrzeby korzystania z komputera czy oprogramowania drukarki HP.

E’/fUWAGA: Aby skanowac¢ dokumenty do postaci tekstu do edycji, nalezy skorzystaé
z oprogramowania drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Skanowanie dokumentéw do
formatu, ktéry mozna edytowac na stronie 60.

Skanowanie oryginatu przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie go na pamieci USB

1. Umiesc¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong w gére w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

2. W6z naped flash USB. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wktadanie napedu flash USB
na stronie 30.
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3. Dotknij Skanowanie, a nastepnie wybierz Urzgdzenie pamieci.

4. Zmien inne opcje skanowania, a nastepnie dotknij opcji Skanu;.

Skanowanie za pomoca funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgcg na skanowanie zdje¢ i dokumentéw
z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowe;.

Funkcja ta jest dostepna, nawet gdy nie zainstalowano w komputerze oprogramowania drukarki HP.

@UWAGA: DomysInie funkcja Webscan jest wytgczona i nalezy jg witgczy¢ na serwerze EWS. Wiecej
informacji na temat uruchamiania serwera EWS mozna znalez¢ w czesci Otwieranie wbudowanego
serwera WWW na stronie 120.

Jesli nie mozna znalez¢ funkcji Webscan na serwerze EWS, mogta ona zosta¢ wytgczona przez
administratora sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
z 0sobag, ktdéra skonfigurowata siec.

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

@UWAGA: Podczas skanowania przy uzyciu funkcji Webscan dostepne sg podstawowe opcje
skanowania. Aby skorzysta¢ z dodatkowych opciji i funkcji skanowania, nalezy skanowac z poziomu
oprogramowania drukarki HP.

1. Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong w gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Ltadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

2.  Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w cze$ci Wbudowany
serwer internetowy na stronie 120.

Kliknij karte Ustawienia.

W sekcji Zabezpieczenia kliknij opcje Ustawienia administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wybierz opcje Webscan, aby wtgczy¢ funkcje Webscan.

Kliknij przycisk Zastosuj, a nastepnie kliknij przycisk OK.

N o a »~ w

Kliknij karte Skanowanie, w lewym okienku kliknij Webscan, zmieh dowolne ustawienia, a
nastepnie kliknij Skanuj.

Skanowanie dokumentéw do formatu, ktéry mozna edytowac

Do skanowania listéw, wycinkéw z gazet i wielu innych dokumentéw do formatu umozliwiajgcego
wyszukiwanie, kopiowanie, wklejanie i edycje mozna uzy¢ oprogramowania drukarki HP.

Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji (Windows)

1. Umies$c¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong do goéry w podajniku ADF.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

2. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.
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5.

W oprogramowaniu drukarki HP wybierz opcje Skanowanie dokumentéw lub zdjeé w sekciji

Zadania urzadzenia.

Wybierz typ tekstu do edyciji:

Chce...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Wyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego formatowania

Wybierz skrét Zapisz jako tekst do edycji (OCR) z listy,
a nastgpnie wybierz opcje Text (.txt) z menu rozwijanego
Rodzaj pliku.

Woyodrebni¢ tekst oraz czgs$¢é oryginalnego formatowania

Wybierz skrét Zapisz jako tekst do edycji (OCR) z listy,
a nastepnie wybierz opcje Rich Text (.rtf) z menu
rozwijanego Rodzaj pliku.

Woyodrebni¢ tekst i ustawi¢ go jako mozliwy do
wyszukiwania w czytnikach PDF

Wybierz skrét Zapisz jako PDF z listy, a nastgpnie
wybierz opcje PDF z wyszukiwaniem (.pdf) z menu
rozwijanego Rodzaj pliku.

Kliknij przycisk Skanowanie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji (OS X)

PLWW
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Umies¢ oryginat zadrukowang strong do dotu w lewym tylnym rogu szyby skanera lub

zadrukowang strong do gory w podajniku ADF.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub

tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

Otworz program HP Scan.

Znajduje sie on sie w folderze Applications/Hewlett-Packard na najwyzszym poziomie drzewa

dla danego dysku twardego.

Wybierz typ tekstu do edyciji.

Chce...

Wykonaj nastepujgce czynnosci

Woyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego formatowania

Wybierz opcje TXT z menu podrecznego Format.

Woyodrebni¢ tekst oraz cze$é oryginalnego formatowania

Wybierz opcje RTF z menu podrecznego Format.

Woyodrebni¢ tekst i ustawi¢ go jako mozliwy do
wyszukiwania w czytnikach PDF

Wybierz opcje PDF z wyszukiwaniem z menu
podrecznego Format.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ skanowanie.
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Wskazowki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edycji

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby oprogramowanie mogto prawidtowo konwertowac¢ dokumenty:
e Upewnij sie, ze szyba skanera lub podajnik ADF sg czyste.

Podczas skanowania smugi lub kurz na szybie skanera lub w podajniku ADF moga réwniez
zosta¢ zeskanowane, a to z kolei moze uniemozliwi¢ konwersje dokumentu przez
oprogramowanie do formatu z tekstem do edycji.

e  Upewnij sie, ze dokument jest prawidlowo zatadowany.

Podczas skanowania dokumentéw z podajnika ADF jako edytowalnego tekstu oryginat musi by¢
zatadowany do podajnika ADF gorng strong do przodu i strong zadrukowang do géry. Podczas
skanowania przy uzyciu szyby skanera oryginat musi by¢ zatadowany géra do lewej krawedzi
szyby.

Upewnij sie rowniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub tadowanie oryginatu do podajnika
dokumentow na stronie 29.

e  Upewnij sie, Zze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby z powodzeniem przekonwertowac¢ dokument na tekst, ktéry bedzie mozna edytowac,
oryginat musi by¢ wyrazny i wysokiej jakosci.

Nastepujace warunki mogg utrudnia¢ ten proces:
° Oryginat jest pomarszczony.

o Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.

° Tekst jest zbyt wyblakty lub zbyt maty.

o Tekst jest zbyt ciasny, brakuje w nim znakdéw lub sg w nim znaki fgczone — znaki ,rn” mogg
wygladac¢ jak ,m”".

° Tekst jest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego mogg
zlewac sie z ttem.

e Wybierz odpowiedni typ tekstu do edyciji.

Wybierz skrot lub ustawienie standardowe umozliwiajgce skanowanie do postaci tekstu do
edyciji. Dla tych opcji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujgce jakos¢ skanu OCR.

(Windows) Uzyj skrotow Tekst do edycji (OCR) lub Zapisz jako PDF.
(OS X) Uzyj ustawienia wstepnego Dokumenty.

e  Zapisz plik w odpowiednim formacie.
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Faks

Mozesz korzystac z drukarki w celu wysytania i odbierania fakséw, w tym kolorowych. Mozna
zaplanowac¢ wystanie faksu pdzniej oraz ustawic¢ szybkie wybieranie, aby szybko i fatwo wysytaé
faksy pod czesto uzywane numery. Z panelu sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opcji faksu,
rozdzielczos¢ i kontrast pomiedzy jasnymi oraz ciemnymi obszarami wysytanych fakséw.

E"/fUWAGA: Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo
skonfigurowana.

Prawidtowos$c¢ konfiguracji faksu mozna sprawdzi¢, uruchamiajgc test konfiguracji faksu z panelu
sterowania drukarki.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat konfigurowania i testowania faksu, kliknij tutaj w celu przej$cia do
odpowiedniej strony internetowe;.

e Wysvytanie faksu

o Odbieranie faksu

° Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

e Zmiana ustawien faksowania

° Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

° Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)

° Raporty faksu

63


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70048-all&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70048-all&h_lang=pl&h_cc=pl

Wysytanie faksu

Faks mozna wysta¢ na wiele sposobéw. Za pomocg panelu sterowania drukarki mozna wystac¢ faks
czarno-biaty i kolorowy. Mozesz wysytac faks recznie za pomocg poditgczonego telefonu. Pozwala to
na rozmowe z odbiorca przed wystaniem faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e \Wysvytanie standardowego faksu

e Wysytanie standardowego faksu z komputera

° Reczne wysytanie faksu za pomocg telefonu

e Woysvianie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

e \Wysytanie faksu z pamieci

° Nadawanie faksu do wielu odbiorcéw

e \Wysvytanie faksu w trybie korekciji btedéw

Wysytanie standardowego faksu

Za pomocg panelu sterowania drukarki mozesz tatwo wysytac jedno- lub wielostronicowe faksy
w czerni i bieli lub w kolorze.

@UWAGA: Jesli potrzebny jest wydruk potwierdzenie wystania faksu, nalezy wtaczy¢ funkcije
potwierdzania faksow.

_‘{}: WSKAZOWKA: Faks mozna réwniez wystaé recznie za pomoca telefonu lub funkcji monitorowania

“*" wybierania. Funkcje te pozwalajg na kontrole tempa wybierania numeru. Sg réwniez przydatne, gdy
potgczenie jest optacane za pomocg karty telefonicznej, a podczas wybierania numeru istnieje
konieczno$¢ odpowiadania na monity dotyczace sygnatu.

Wysytanie standardowego faksu z panelu sterowania drukarki

1.  Umies$c¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong w gore w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Ladowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

E"/fUWAGA: Jesli wykorzystywana jest szyba skanera, nalezy upewni¢ sig, ze automatyczny
podajnik dokumentow jest pusty. W przeciwnym przypadku drukarka wykryje dokument w
podajniku ADF, a nie na szybie skanera.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks.

3.  Wpisz numer faksu z klawiatury.

Q WSKAZOWKA: Aby dodaé pauze podczas wprowadzania numeru faksu, dotykaj przycisku *,
° az na wy$wietlaczu pojawi sie tgcznik (-).

4. Dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw,
dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

Q WSKAZOWKA: Jesli odbiorca zgtasza problemy z jako$cig wystanego faksu, mozna zmieni¢
° rozdzielczo$é lub kontrast faksu.
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Wysytanie standardowego faksu z komputera

Mozesz wystaé dokument z komputera jako faks, bez drukowania kopii i faksowania jej z drukarki.

E’/{’UWAGA: Faksy wystane tg metodg z komputera korzystajg z potgczenia faksowego drukarki, a nie

potgczenia internetowego czy modemu komputera. Dlatego musisz sprawdzi¢, czy drukarka jest
podtgczona do dziatajgcej linii telefonicznej oraz czy funkcja faksu jest skonfigurowana i dziata
prawidiowo.

Aby korzystac z tej funkcji, musisz zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki za pomocg programu
instalacyjnego znajdujgcego sie na ptycie CD z oprogramowaniem HP dostarczonym wraz
z drukarka.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (Windows)

1. Otwodrz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.

2. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Druku;.

3. Zlisty Nazwa wybierz drukarke, ktérej nazwa zawiera stowo ,faks”.
4

Aby zmieni¢ ustawienia (takie jak wybor wysytania faksu w czerni lub w kolorze), kliknij przycisk
otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci. W zaleznosci od programu przycisk ten moze
nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencije.

5. Po zmianie ustawien kliknij OK.
6. Kiliknij przycisk Drukuj lub OK.

7. Wprowadz numer faksu oraz inne informacje o odbiorcy, zmienh inne ustawienia faksu, a
nastepnie kliknij opcje Wyslij faks. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢
dokument.

Wysytanie standardowego faksu z komputera (OS X)

1. Otworz w komputerze dokument, ktdry chcesz przefaksowac.
2. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

3.  Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,(Faks)”.
4

Wybierz opcje Odbiorcy faksu z menu podrecznego pod ustawieniem Orientacja.

@UWAGA: Jesli nie mozesz znalez¢ menu rozwijanego, kliknij tréjkat rozwijania obok opciji
Wybbér drukarki.

5. Wprowadz numer faksu i inne informacje w podanych polach i kliknij Dodaj do odbiorcéw.

6. Woybierz Tryb faksu i inne zgdane opcje faksu, a nastepnie kliknij Wyslij faks teraz, aby
rozpoczg¢ wybieranie numeru faksu i przesytanie dokumentu.

Reczne wysytanie faksu za pomocg telefonu
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Reczne wysytanie faksu umozliwia przeprowadzanie rozmowy z odbiorcg przed wystaniem faksu.
Jest to przydatne, gdy przed wystaniem faksu trzeba powiadomi¢ o tym adresata. Przy recznym
wysytaniu faksu w stuchawce telefonu stychac sygnaty wybierania, monity telefonu i inne dzwieki.
Dzieki temu do wysytania fakséw mozna fatwo wykorzystaé karte telefoniczna.

Zaleznie od tego, jak jest skonfigurowany faks odbiorcy, odbiorca moze odebra¢ telefon lub moze
odebra¢ go faks. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz z nig porozmawia¢ przed wystaniem faksu.
Jesli odbierze faks, mozesz wysta¢ faks bezposrednio do urzadzenia faksowego, gdy ustyszysz
sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy.

Wysytanie faksu
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Reczne wystanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

1. Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub
zadrukowang strong w gére w podajniku ADF.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji Ltadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

E’/fUWAGA: Jesli wykorzystywana jest szyba skanera, nalezy upewnic sie, ze automatyczny
podajnik dokumentow jest pusty. W przeciwnym przypadku drukarka wykryje dokument w
podajniku ADF, a nie na szybie skanera.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks.

3. Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podigczonego do drukarki.

=2 UWAGA: Przy recznym wysytaniu faksu nie uzywaj klawiatury na panelu sterowania drukarki.
Aby wybra¢ numer odbiorcy, skorzystaj z klawiatury telefonu.

4. Jesli telefon obierze osoba, mozesz rozpoczaé rozmowe przed wystaniem faksu.

E’/{’UWAGA: Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy.
Przejdz do nastepnego kroku by wysta¢ faks.

5. Gdy faks bedzie gotowy do wystania, dotknij Monochromatyczne lub W kolorze.

E’/f’UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony komunikat, wybierz Wysytanie faksu.

Jesli rozmawiasz z odbiorcg przez telefon, popros go o rozpoczecie odbierania faksu po
ustyszeniu sygnatu faksu w telefaksie.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. W tym momencie mozesz
odtozy¢ stuchawke telefoniczng. Aby kontynuowaé rozmowe z odbiorcg, pozostan na linii do
zakonhczenia transmisji faksu.

Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Monitorowanie wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania drukarki tak samo, jak
z normalnego telefonu. Podczas wysytania faksu za pomoca monitorowania wybierania stycha¢ ton
wybierania, dzwieki telefonu i inne dzwieki poprzez gtosniki drukarki. Pozwala to na reakcje na
komunikaty w trakcie wybierania, a takze kontrole tempa wybierania.

Q WSKAZOWKA: Jesli uzywasz karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN wystarczajaco
szybko, drukarka moze rozpoczaé wysytanie tonéw faksu zbyt wczesnie, co spowoduje, ze numer
PIN nie zostanie rozpoznany. W takim przypadku mozesz utworzy¢ wpis szybkiego wybierania, zeby
zapisac PIN swojej karty telefonicznej. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ Konfigurowanie
wpisow szybkiego wybierania na stronie 77.

@UWAGA: Upewnij sig, ze gtosnik jest wytagczony, co pozwoli ustysze¢ sygnat wybierania.

Wysytanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania

1. Umiesc¢ oryginat zadrukowang strong w dét w lewym tylnym rogu szyby skanera lub w podajniku
ADF.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera
na stronie 28 lub Ladowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.
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@’UWAGA: Jesli wykorzystywana jest szyba skanera, nalezy upewnic¢ sie, ze automatyczny

podajnik dokumentow jest pusty. W przeciwnym przypadku drukarka wykryje dokument w
podajniku ADF, a nie na szybie skanera.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks.
Dotknij opcji Monochromatyczne lub W kolorze.

e  Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentow,
ustyszysz sygnat wybierania.

e Jesli oryginat zatadowano na szybe skanera, wybierz opcje Faksuj z szyby.

Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

Postepuj zgodnie z wySwietlanymi komunikatami.

Q WSKAZOWKA: Jesli do wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN zostat

zapisany jako pozycja szybkiego wybierania, po wyswietleniu monitu o wprowadzenie numeru
PIN dotknij opciji [F] (Szybkie wybieranie), aby wybra¢ pozycje szybkiego wybierania, pod ktérg
zapisano PIN. Aby uzyskac wiecej informacji na temat tworzenia pozycji szybkiego wybierania,
zobacz Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania na stronie 77.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Wysytanie faksu z pamieci

Mozesz zeskanowaé czarno-biaty faks do pamieci i wysta¢ go z pamieci faksu. Funkcja ta jest
przydatna, gdy numer faksu, ktéry wybierasz, jest zajety lub czasowo niedostepny. Drukarka skanuje
oryginaty do pamieci i wysyla je, gdy jest w stanie potgczy¢ sie z faksem odbiorcy. Gdy drukarka
zeskanuje strony do pamieci, mozesz od razu usung¢ oryginaty z podajnika dokumentéw lub szyby
skanera.

[/ UWAGA:  Z pamieci mozna wysytac tylko faksy czarmo-biate.

Wysytanie faksu z pamigci

1.

Umies¢ oryginat w podajniku ADF, zadrukowang strong do dotu.

Wiecej informacji zawiera Ladowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks.

Wprowadz numer faksu za pomoca klawiatury, dotknij [Z] (Szybkie wybieranie), aby wybrac
szybkie wybieranie, lub dotknij 5 (Historia potgczen), by wybra¢ poprzednio wybierany lub
odebrany numer.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tworzenia pozycji szybkiego wybierania, zobacz
Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania na stronie 77.

Dotknij opcji Monochromatyczne lub W kolorze.

Drukarka zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks odbiorcy bedzie
dostepny.

Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

taczenie indywidualnych pozycji szybkiego wybierania w grupowe pozycje szybkiego wybierania
pozwala na nadanie faksu do wielu odbiorcow jednoczes$nie.

PLWW

Wysytanie faksu
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Wysytanie faksu do wielu odbiorcéw za pomoca grupy szybkiego wybierania

1. Umies$¢ oryginat zadrukowang strong w dot w lewym tylnym rogu szyby skanera lub w podajniku
ADF.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera
na stronie 28 lub adowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

E’{UWAGA: Jesli wykorzystywana jest szyba skanera, nalezy upewnic sie, ze automatyczny
podajnik dokumentow jest pusty. W przeciwnym przypadku drukarka wykryje dokument w
podajniku ADF, a nie na szybie skanera.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks, a nastepnie dotknij opc;ji
(Szybkie wybieranie).

3.  Dotknij opcji %, (Konfiguracja).

4. Aby utworzy¢ grupe odbiorcow, dotknij opcji Szybkie wybieranie - grupa i postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

5.  Dotknij grupe odbiorcéw na ekranie Szybkie wybieranie - grupa.
6. Dotknij opcji Faksuj.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw,
dokument zostanie wystany pod kazdy numer nalezgcy do grupowej pozycji szybkiego
wybierania.

E’jUWAGA: Grupowe numery szybkiego wybierania mogg by¢ wybrane tylko w przypadku
fakséw czarno-biatych z powodu ograniczen pamieci. Drukarka zeskanuje faks do pamieci
i wybierze pierwszy numer. Po nawigzaniu potgczenia wy$le faks i wybierze kolejny numer. Je$li
numer jest zajety lub nie odbiera, drukarka postepuje zgodnie z ustawieniami Ponowne wyb. —
sygn. zajetosci i Ponowne wyb. — brak odp.. Jesli potgczenie nie moze by¢ nawigzane, kolejny
numer jest wybierany i generowany jest raport z btedu.

Wiecej informacji na temat zmiany opcji ponownego wybierania mozna znalez¢ w sekgiji
Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru na stronie 82.

Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw

Tryb korekcji bltedéw (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej jakosci linie
telefoniczng poprzez wykrywanie btedow wystepujacych w trakcie transmisji i automatycznego
zadania ponownego przestania btednej czesci. Optaty telefoniczne nie ulegajg zmianie, a nawet
mogq by¢ zmniejszone w przypadku dobrej jakosci linii. W przypadku linii niskiej jakosci, ECM
zwieksza czas wysylania i optaty za potgczenie, ale wysyta dane w sposéb bardziej niezawodny.
Domysinie ustawiona jest opcja Wigcz. Wytacz ESM tylko wtedy, gdy w znaczacy sposob zwieksza
koszty potaczen, a mozesz zaakceptowac gorszg jakoS¢ w zamian za nizsze optaty.

Przed wytgczeniem trybu ECM rozwaz ponizsze konsekwencje. Jesli tryb korekcji btedow zostanie
wytgczony:

e Zmieni sie jako$¢ i szybko$¢ transmisji fakséw odbieranych i wysytanych.
e Ustawienie Szybkos¢ faksu jest automatycznie ustawiane na Sredniej diugosci.

e Nie bedzie mozna wysyfac ani odbiera¢ faksow w kolorze.
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Zmiana ustawienia ECM za pomocg panelu sterowania

PLWW

1.

o > 0N

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie

dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.

Dotknij opcji Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij opcji Tryb korekcji btedéw, aby wigczy¢ lub wytgczyc.
Wybierz Wiacz lub Wyt..

Wysytanie faksu
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Odbieranie faksu

Mozesz odbiera¢ faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytgczysz opcje Odbieranie automatyczne,
musisz odbiera¢ faksy recznie. Jesli wtgczysz opcje Odbieranie automatyczne (ustawienie
domysine), drukarka automatycznie odbierze przychodzace potgczenia i odbierze faksy po liczbie
dzwonkow ustalonej przez ustawienie Dzwon. do odebr.. (Domysinym ustawieniem Dzwon. do odebr.
jest pie¢ dzwonkow.)

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszego, a drukarka nie jest ustawiona do uzywania
papieru tego rozmiaru, drukarka zmniejszy faks, aby pasowat do zatadowanego papieru. Jesli
wytgczysz funkcje Automatyczne zmniejszanie, drukarka wydrukuje faks na dwoch stronach.

@’UWAGA: Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie zachowany w pamieci
drukarki do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowac ograniczenie ilosci stron faksu
przechowywanych w pamigci.

Reczne odbieranie faksu

Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw

Ponowne drukowanie otrzymanych faksow z pamieci

Przekierowywanie fakséw na inny numer

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

Blokowanie niechcianych numeréw fakséw

Odbieranie fakséw za pomocg funkciji Faks cyfrowy HP

Reczne odbieranie faksu

Podczas rozmowy telefonicznej rozmoéwca moze wysta¢ uzytkownikowi faks w ramach tego samego
potgczenia. Jest to tzw. reczne wysytanie fakséw. Aby otrzymac faks wystany recznie, zastosuj sie do
instrukcji zawartych w tej czesci.

[ UWAGA: Mozesz podnies¢ stuchawke, aby rozmawia, lub postucha¢ dzwigkow faksu.

Faksy mozesz odbierac recznie przy uzyciu telefonu, ktéry jest:

Bezposrednio podtgczony do drukarki (do portu 2-EXT).

Podtaczony do tej samej linii telefonicznej, ale nie bezposrednio do drukarki

Reczne odbieranie faksu

1.
2.
3.

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a w podajniku gldbwnym zostat umieszczony papier.
Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentow.

Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr., aby umozliwi¢ odebranie potaczenia
przychodzacego, zanim zrobi to drukarka. Mozesz takze wylaczy¢ ustawienie Odbieranie
automatyczne, by drukarka nie odbierata automatycznie potaczen przychodzacych.

Jesli prowadzisz rozmowe z nadawcg, poleé mu, aby nacisngt Start na swoim urzadzeniu
faksujacym.

Po ustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajgcy wykonaj nastepujgce czynnosci:
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a. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks i wybierz opcje
Monochromatyczne lub W kolorze.

b. Gdy drukarka zacznie odbieraé faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostac na linii.
Podczas transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw

W zalezno$ci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozesz wybra¢ zachowanie w drukarce
wszystkich odebranych fakséw, tylko faksow odebranych, gdy wystapit btad, lub Zadnych.

Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

o M 0N

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.

Dotknij opcji Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij opcji Pamieé odebranych fakséw.

Dotknij wymaganego ustawienia.

Wiacz

Ustawienie domysine. Jesli opcja Rezerwowy odbiér fakséw ma wartos¢ Wiacz, drukarka
zachowuje wszystkie odebrane faksy w pamieci. Umozliwia to ponowne wydrukowanie do
30 ostatnio drukowanych faksow, jesli wcigz znajdujg sie w pamieci.

UWAGA: Gdy brakuje pamigci drukarki, nadpisuje ona najstarsze, wydrukowane faksy po
odebraniu nowych fakséw. Jesli pamiec¢ jest zapetniona nie wydrukowanymi faksami,
drukarka przestaje odbiera¢ potaczenia.

UWAGA: W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przyktad szczegétowego,
kolorowego zdjecia, nie bedzie mozliwe jego przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko przy btedzie

Powoduje, ze drukarka przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy wystapi btad
uniemozliwiajgcy drukarce wydrukowanie faksoéw (np. w drukarce skonczyt sie papier).
Drukarka zbiera odebrane faksy w pamieci do czasu, gdy dostepna jest pamiec¢ (jesli
pamie¢ jest zapetniona, drukarka przestaje odbiera¢ potaczenia). Gdy bfad zostanie
rozwigzany, faksy przechowywane w pamieci zostang automatycznie wydrukowane

i usuniete z pamieci.

Wiyt

Faksy nigdy nie sa przechowywane w pamieci. Na przyktad, chcesz wytgczy¢ Rezerwowy
odbiodr fakséw ze wzgledédw bezpieczenstwa. Jesli wystapi btad uniemozliwiajgcy drukarce
drukowanie (np. gdy skonczy sie papier), drukarka przestanie odbieraé¢ potgczenia.

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci
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Otrzymane faksy, ktorych nie wydrukowano, sg przechowywane w pamieci.

[ UWAGA: Gdy pamig¢ sie zapetni, drukarka nie moze otrzymywac nowych faksow do czasu
wydrukowania lub usuniecia faksow zapisanych w pamieci. Faksy znajdujgce sie w pamieci mozna
takze usuwacé na przyktad ze wzgledéw bezpieczenstwa lub w celu zachowania poufnosci.

Zaleznie od rozmiaru fakséw w pamieci mozesz ponownie wydrukowa¢ do o$miu ostatnio
drukowanych fakséw, jesli nadal znajdujg sie w pamieci. Przyktadowo, mozesz chcie¢ wydrukowaé
swoje faksy po utracie ostatnich wydrukow.

Odbieranie faksu
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Ponowne drukowanie fakséw z pamieci za pomoca panelu sterowania drukarki

1. Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtdwnego zatadowano papier. Wiecej informacji
znajdziesz w czesci tadowanie papieru na stronie 24.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
4. Dotknij opcji Narzedzia faksu.
5.  Dotknij opcji Drukowanie fakséw zapisanych w pamieci.

Faksy sg drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np. ostatni
odebrany faks jest drukowany jako pierwszy itd.

6. Jesli chcesz zatrzymaé ponowne drukowanie faksow z pamieci, dotknij opcji x (Anuluj).

Przekierowywanie fakséw na inny numer

Mozesz tak skonfigurowac¢ drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Jezeli funkcja
przekazywania faksu jest wtgczona, drukarka moze odbierac i przekazywacé tylko czarno-biate faksy.
Otrzymany faks kolorowy jest przekazywany jako czarno-biaty.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktéry bedg przekazywane faksy. Nalezy wystaé
testowy faks, aby upewni¢ sie, ze urzgdzenie faksujgce moze odbiera¢ przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania fakséw ha panelu sterowania drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij Przekaz. faksu.

o > 0N

Dotknij Wt. (Drukuj i przekaz), aby wydrukowac i przekazac¢ faksy, lub wybierz WI. (Przekaz),
aby przekaza¢ faks.

E%UWAGA: Jesli drukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzgdzenia (np. jest ono
wytgczone), wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata raporty z btedu dla
odebranych fakséw, zostanie wydrukowany raport.

6. Po monicie wprowadz numer urzadzenia faksujacego, ktére ma odbierac¢ przekazywane faksy,
a nastepnie dotknij Gotowe. Wprowadz wymagane informacje dla kazdego z nastepujacych
monitow: data rozpoczecia, data zakonczenia i czas zakonczenia.

7. Przekazywanie faksu jest wigczone. Dotknij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.

Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest wigczone, ustawienie
Przekazywanie faksu i numer telefonu sg zapisywane. Gdy zasilanie drukarki zostanie
przywrécone, ustawienie przekierowywania faksu nadal ma wartos¢ Wiacz.

E’jUWAGA: Mozesz anulowac przekierowywanie faksu, wybierajagc Wyt.z menu Przekierowanie
faksu
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Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Mozesz wybrac¢ rozmiar papieru dla odbieranych fakséw. Wybrany rozmiar papieru powinien
odpowiada¢ papierowi znajdujgcemu sie w zasobniku gléwnym. Faksy mozna drukowa¢ wytgcznie na
papierze formatu Letter, A4 lub Legal.

=/ UWAGA: Jesli do podajnika gtbwnego zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym formacie,
odbierane faksy nie bedg drukowane, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie. Zataduj
papier formatu Letter, A4 lub Legal i dotknij opcji OK, aby wydrukowac faks.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw za pomocg panelu sterowania drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu.

4. Dotknij opcji Rozmiar papieru faksu, a nastepnie dotknij odpowiedniej opciji.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla faksow przychodzacych

Ustawienie Automatyczne zmniejszanie okresla, jak sposob postepowania drukarki w przypadku
odebrania faksu o wymiarach przekraczajgcych domysiny rozmiar papieru. Ustawienie to jest
wigczone domysinie, tak wiec obraz faksu przychodzgcego zostanie zmniejszony, aby w miare
mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie. Jesli funkcja ta jest wytgczona, dane niemieszczgce sie na
pierwszej stronie zostang wydrukowane na drugiej stronie. Opcja Automatyczne zmniejszanie jest
przydatna woéwczas, gdy otrzymany faks ma format Legal, a w zasobniku gtéwnym znajduje sie
papier o formacie Letter.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomocg panelu sterowania drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Zaawansowane ustawienia faksu.

4. Dotknij opcji Automatyczne zmniejszanie, aby wigczy¢ lub wytgczy¢.

Blokowanie niechcianych numerdéw fakséw

Jesli korzystasz z ustugi prezentacji numeru dzwonigcego oferowanej przez operatora
telefonicznego, mozesz zablokowac okreslone numery faksu, by drukarka nie drukowata fakséw
odebranych z tych numeréw. Gdy zostanie odebrane faksowe potgczenie przychodzace, drukarka
poréwna numer z listg niechcianych numeréw faksu, aby sprawdzi¢, czy potaczenie ma zostaé
zablokowane. Jesli numer odpowiada numerowi na liscie zablokowanych fakséw, faks nie zostanie
wydrukowany (maksymalna liczba blokowanych numeréw zalezy od modelu).

E’/{’UWAGA: Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest dostepna w
danym kraju/regionie, funkcja Konfiguracja blokady niechcianych fakséw nie pojawi sie w menu Opcje
faksu ani Ustawienia faksu.

E‘%UWAGA: Jesli do listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numeréw, zaktada sie, ze
uzytkownik nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

° Dodawanie numeréw do listy niepozgdanych numeréw faksow

° Usuwanie numerow z listy niepozgdanych numeréw fakséw
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Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Dodawanie numerow do listy niepozgdanych numerdéw fakséw

Okreslone numery mozna blokowaé, dodajac je do listy niepozadanych numerdw faksow.

Dodawanie numeru do listy niechcianych fakséw

1.

o > 0N

o

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Konfiguracja blokady niechcianych fakséw.

Pojawi sie komunikat z informacjg, ze wymagana jest prezentacja numeru dzwonigcego w celu
blokady niechcianych faksow. Dotknij OK, aby kontynuowac.

Dotknij Dodaj numery.

Aby wybra¢ numer faksu do zablokowania z listy identyfikatorow rozméwcow, dotknij Wybierz
z historii potgczen.

- lub -
Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu do zablokowania, dotknij Wprowadz nowy numer.

Po wprowadzeniu numeru faksu do zablokowania, dotknij opcji Gotowe, a nastepnie opcji OK.

E’/{UWAGA: Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na wyswietlaczu panelu

sterowania, a nie w nagtowku odebranego faksu, poniewaz numery te mogq sie roznic.

Usuwanie numerdw z listy niepozgdanych numeréw fakséw

Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usungc z listy numeréw blokowanych.

Usuwanie numeréw z listy numerdw blokowanych fakséw

1.

2
3
4.
5
6

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.

Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu.

Dotknij przycisku Konfiguracja blokady niechcianych fakséw.
Dotknij Usuh numery.

Dotknij numeru, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie dotknij OK.

Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Uzyj ponizszej procedury, by wydrukowac liste zablokowanych numeréw faksow.

Drukowanie raportu blokowanych fakséw

1.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie opcji Konfiguracja faksu.
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3. Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu.
4. Dotknij przycisku Konfiguracja blokady niechcianych faksow.

5. Dotknij Drukuj raporty, a nastepnie dotknij Lista niechcianych faksow.

Odbieranie fakséw za pomocg funkcji Faks cyfrowy HP

Jesli drukarka jest podigczona do komputera za pomoca kabla Ethernet, potgczenia
bezprzewodowego lub kabla USB, funkcje Faks cyfrowy HP mozna wykorzysta¢ do automatycznego
odbierania fakséw oraz zapisywania ich bezposrednio w skrzynce e-mail lub w wybranym folderze
sieciowym. Za pomocg funkcji Faks cyfrowy HP mozna tatwo zapisywac cyfrowe kopie faksow i
unikng¢ koniecznosci korzystania z kopii papierowych.

Otrzymane faksy sg zapisywane w formacie TIFF (Tagged Image File Format).

Nazwy plikéw sg tworzone wedtug nastepujgcego schematu: XXXX_YYYYYYYY_ZZ7777 tif, gdzie
X oznacza dane nadawcy, Y date, a Z godzine odebrania faksu.

E‘/{’UWAGA: Funkcja Faks cyfrowy HP umozliwia odbieranie wytgcznie faksdéw czarno-biatych. Faksy
kolorowe zostang wydrukowane.

e Wymagania funkcji Faks cyfrowy HP

e  Wigczanie funkcji Faks cyfrowy HP

° Modyfikowanie ustawien funkcji Faks cyfrowy HP

Wymagania funkcji Faks cyfrowy HP

e  Komputer lub serwer z folderem docelowym muszg by¢ caly czas wigczone. Komputer docelowy
nie moze znajdowac sie w stanie uspienia. Faksy nie zostang zapisane w uspionym lub
zahibernowanym komputerze.

e  Papier musi by¢ zatadowany do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci tadowanie
papieru na stronie 24.

Wiaczanie funkcji Faks cyfrowy HP

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP (Windows)

1.  Otwodrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. W oprogramowaniu drukarki HP kliknij opcje Kreator konfiguracji faksu cyfrowego w sekcji
Zadania urzgdzenia.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfigurowanie funkcji Faks cyfrowy HP (OS X)

1. Otworz HP Utility. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

2.  Woybierz drukarke.

3.  Kiliknij Archiwum fakséw cyfrowych w sekcji Ustawienia faksu.

Modyfikowanie ustawien funkcji Faks cyfrowy HP

Funkcje Faks cyfrowy HP oraz drukowanie fakséw mozna wytgczy¢ za pomocg panelu sterowania
drukarki.
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Modyfikowanie ustawien na panelu sterowania drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie dotknij opcji Faks cyfrowy HP.
4. Wybierz ustawienia, ktore chcesz zmieni¢. Mozna zmieni¢ nastepujgce ustawienia:

e  Drukowanie faksu: Wybierz te opcje w celu drukowania fakséw po ich odebraniu. Jesli
wytgczysz drukowanie, faksy kolorowe nadal beda drukowane.

e  Wytacz Faks cyfrowy HP: Umozliwia wytgczenie funkcji Faks cyfrowy HP.

99y,

r_l/fUWAGA: Aby wigczy¢ funkcje Faks cyfrowy HP, skorzystaj z oprogramowania drukarki
HP w komputerze.

Modyfikowanie ustawierh w oprogramowaniu drukarki HP (Windows)

1. Otworz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. W oprogramowaniu drukarki HP kliknij opcje Kreator konfiguracji faksu cyfrowego w sekcji
Zadania urzadzenia.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Modyfikowanie ustawierh w oprogramowaniu drukarki HP (OS X)

1. Otworz HP Utility. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

2. Wybierz drukarke.

3.  Kiliknij Archiwum fakséw cyfrowych w sekcji Ustawienia faksu.

Wytaczanie funkcji Faks cyfrowy HP

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Podstawowe ustawienia faksu, a nastepnie dotknij opcji Faks cyfrowy HP.

Dotknij opcji Wytgcz Faks cyfrowy HP.

o > 0N

Dotknij opcji Tak.
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Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

Czesto uzywane numery faksow mozna konfigurowac jako wpisy szybkiego wybierania. Dzieki temu
bedzie mozna je szybko wybiera¢ za pomocg panelu sterowania drukarki.

X()- WSKAZOWKA:  Poza tworzeniem wpiséw szybkiego wybierania oraz zarzadzania nimi z panelu
- sterowania drukarki mozesz tez uzywac¢ narzedzi dostepnych w komputerze, takich jak
oprogramowanie HP dotgczone do drukarki czy wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informac;ji
znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzadzania drukarkg na stronie 117.

° Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania

° Konfigurowanie i zmienianie grup wpiséw szybkiego wybierania

° Usuwanie wpisdéw szybkiego wybierania

° Drukowanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Konfigurowanie i zmienianie wpisdw szybkiego wybierania
Numery fakséw mozna zapisa¢ jako pozycje szybkiego wybierania.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij Dod./ed. poz.szyb.wyb. , a nastepnie dotknij nieuzywanego numeru wpisu.

o M 0N

Wpisz numer faksu, a nastepnie dotknij Dale;.

[ UWAGA: Pamigtaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod
obszaru lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych znajdujgcych sie za systemem
PBX (zwykle 9 lub 0) albo numer kierunkowy.

6. Wopisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.
7. Dotknij opcji OK.

Zmiana wpisow szybkiego wybierania

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Ustaw. szybk. wybier..

4. Dotknij opcji Dod./ed. poz.szyb.wyb. , a nastepnie dotknij wpisu szybkiego wybierania, ktory
chcesz zmieni¢.

5. Jesli chcesz zmieni¢ numer faksu, wpisz nowy numer, a nastepnie dotknij opcji Dalej.

ERk))

= UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod
obszaru lub kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujgcych sie za systemem
PBX (zwykle 9 lub 0) albo numer kierunkowy.
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6.
7.

Wpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

Dotknij opcji OK.

Konfigurowanie i zmienianie grup wpisdw szybkiego wybierania

Grupy numerow fakséw mozna zapisac jako pozycje szybkiego wybierania grupy.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania grup

@UWAGA: Przed utworzeniem wpisu szybkiego wybierania grupy trzeba utworzyé co najmniej jeden
wpis szybkiego wybierania.

1.

o > 0o DN

6.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Ustaw. szybk. wybier..
Dotknij opcji Grupa — szybkie wyb., a nastepnie dotknij nieuzywanego numeru wpisu.

Dotknij pozycje szybkiego wybierania, ktére chcesz umiesci¢ w grupie szybkiego wybierania,
a nastepnie dotknij opcji OK.

Wpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

Zmiana wpiséw szybkiego wybierania grupy

1.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier..
Wybierz Grupa — szybkie wyb., a nastepnie dotknij pozyciji, ktdérg chcesz zmienic.

Jesli chcesz dodaé pozycje do grupy lub zmienic jej pozycje szybkiego wybierania, dotknij
pozycje szybkiego wybierania, ktére chcesz dodac, lub te, ktére chcesz zmienié, a nastepnie
dotknij opcji OK.

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe grupy szybkiego wybierania, wpisz nowag nazwe, a nastepnie dotknij
Gotowe.

Zmiana wpiséw szybkiego wybierania

1.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
Dotknij opcji Ustaw. szybk. wybier..

Dotknij opcji Dod./ed. poz.szyb.wyb. , a nastepnie dotknij wpisu szybkiego wybierania, ktory
chcesz zmienic.

Jesli chcesz zmieni¢ numer faksu, wpisz nowy numer, a nastepnie dotknij opcji Dalej.

E’{UWAGA: Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery, takie jak kod

obszaru lub kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych znajdujgcych sie za systemem
PBX (zwykle 9 lub 0) albo numer kierunkowy.

78 Rozdziat5 Faks PLWW



6. Whpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

7. Dotknij opcji OK.

Usuwanie wpisdw szybkiego wybierania

Aby usung¢ wpisy szybkiego wybierania lub szybkiego wybierania grupy, wykonaj nastepujace
czynno$ci:

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie opcji Ustaw. szybk. wybier..
3. Dotknij opcji Usun szybkie wybieranie, dotknij wpisu, ktéry chcesz usungg¢, dotknij opcji Usun,

a nastepnie dotknij opcji Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie drukarki
zainstalowane, aby potwierdzic.

ERk))

MUWAGA: Usunigecie wpisu grupy szybkiego wybierania nie powoduje usuniecia
poszczegoblnych wpisdw szybkiego wybierania.

Drukowanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Aby wydrukowac liste wszystkich skonfigurowanych wpiséw szybkiego wybierania, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ltadowanie papieru
na stronie 24.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Ustawienia.
3. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Ustaw. szybk. wybier..
4. Dotknij Wydr. liste szybk. wyb.
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Zmiana ustawien faksowania

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotgczonej do drukarki, wykonaj ponizsze
instrukcje, by zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowaé inne opcje faksowania.

e Konfigurowanie nagtéwka faksu

° Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)

° Ustawianie liczby dzwonkdéw przed odebraniem

e Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

° Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

' Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

° Ustawianie predkosci transmisji faksu

° Ustawianie gto$nosci faksu

Konfigurowanie nagtowka faksu

Nagtéwek faksu jest drukowany w gornej czesci kazdego wysytanego faksu; zawiera nazwe oraz
numer faksu. Firma HP zaleca ustawienie nagtoéwka faksu za pomocg oprogramowania drukarki HP
dostarczonego wraz z drukarkg. Mozesz skonfigurowac nagtéwek faksu z panelu sterowania
drukarki, zgodnie z opisem.

@UWAGA: W niektorych krajach/regionach nagtéwek faksu jest wymagany przez prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéwka faksu

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3. Dotknij Nagtéwek faks.

4. Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij Gotowe.

5

Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij Gotowe.

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
Tryb odbierania okresla, czy drukarka odbiera potgczenia przychodzace.

e Aby drukarka odpowiadata na faksy automatycznie, wtacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Drukarka odpowiada na wszystkie przychodzace potgczenia i faksy.

e Aby odbierac faksy recznie, wytacz opcje Odbieranie automatyczne. Aby drukarka odbierata
faksy, musisz odbiera¢ przychodzgce potgczenia faksowe osobiscie.

Ustawianie trybu odbierania

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.

3. Dotknij opcji Odbieranie automatyczne, aby jg wigczy¢ lub wytaczyc.
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Ustawianie liczby dzwonkdw przed odebraniem

Po wiaczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkéw, po ktérych urzgdzenie
automatycznie odbierze potgczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej samej linii co drukarka znajduje sie automatyczna
sekretarka, poniewaz powinna ona odbieraé¢ potgczenie przed drukarka. Liczba dzwonkoéw przed
odebraniem dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona dla
sekretarki automatycznej.

Na przyktad mozna ustawi¢ liczbe dzwonkoéw dla automatycznej sekretarki na niskg wartosé, a dla
drukarki na maksymalng. (Maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/regionu.) Przy tym
ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potgczenie, a drukarka monitoruje linie. Jesli
drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane potgczenie jest potgczeniem gtosowym,
automatyczna sekretarka nagra wiadomosc¢ gtosowa.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3. Dotknij przycisku Dzwon. do odebr..

4. Dotknij liczby dzwonkdw.
5

Dotknij przycisku Gotowe, aby zaakceptowac ustawienie.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego, umozliwiajacg
korzystanie na jednej linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po wykupieniu tej ustugi kazdy
numer ma przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak skonfigurowaé drukarke, aby odbierata
potgczenia przychodzace z wybranym wzorcem dzwonka.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci telefonicznej musi
przypisa¢ osobne wzorce dzwonka do rozméw i do fakséw. Firma HP zaleca korzystanie z dzwonkow
podwadjnych lub potréjnych dla numeru faksu. Gdy drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonka,
odpowiada na potaczenie i odbiera faks.

{Q WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzyé funkcji wykrywania
wzorca dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i nagrywa
wzorzec dzwonienia potgczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie okresla
dystynktywny wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do potgczen
faksowych.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, zastosuj domys$iny wzorzec dzwonienia, czyli opcje Wszystkie
dzwonki.

&f"/fUWAGA: Drukarka nie moze odbierac fakséw, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu jest podniesiona.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
1. Sprawdz, czy drukarka zostata ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij Konfiguracja faksu a nastepnie wybierz Zaawansowane ustawienia faksu.

4. Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne.
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5. Pojawi sie komunikat z informacja, ze nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, o ile nie korzystasz z
kilku numeréw na tej samej linii telefonicznej. Dotknij Port USB z przodu drukarki —
oprogramowanie drukarki zainstalowane, aby kontynuowac.

6. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego przez operatora telefonicznego do potaczen
faksowych.

- Lub -

o  Dotknij Wykr.wzoru dzwonka, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na panelu
sterowania drukarki.

=2 UWAGA: Jesli funkcja Wykrywanie wzorca dzwonienia nie moze wykryé wzorca lub jesli
uzytkownik anuluje wykrywanie przed zakonczeniem, wzorzec dzwonienia zostanie
automatycznie ustawiony na domysiny, czyli Wszystkie dzwonki.

E‘%UWAGA: Jedli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktdéry ma odmienne wzorce
dzwonienia dla wewnetrznych i zewnetrznych potgczen, musisz wybra¢ numer faksu z numeru
zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

Ponizsza procedura umozliwia przestawienie urzadzenia na tonowy lub impulsowy tryb wybierania.
Fabrycznie jest ustawione wybieranie Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, o ile nie wiesz, ze dla
dana linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

@UWAGA: Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
3. Dotknij opcji Typ wybierania.

4. Dotknij, by wybra¢ Wybieranie tonowe lub Wybierane impulsowe.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wysta¢ faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, podejmie ona
préby ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami Ponowne wybieranie przy zajetosci oraz
Ponowne wybieranie gdy brak odpowiedzi. Opcje te mozna wigczy¢ i wylgczy¢ za pomocg
nastepujacej procedury.

e Ponowne wybieranie przy zajeto$ci: Jesli opcja ta jest wigczona, drukarka automatycznie
ponownie wybierze numer, jesli otrzyma sygnat zajetosci. Ustawieniem fabrycznym tej opcji jest
Wigcz.

e Ponowne wyb. — brak odp.: Jesli ta opcja jest wtaczona, drukarka ponownie wybierze numer
jesli urzadzenie odbiorcy nie odbierze potgczenia. Ustawieniem fabrycznym tej opciji jest Wyt..
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeréw

1.

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane ustawienia faksu.

Dotknij Ponowne wyb. — sygn. zajetosci lub Ponowne wyb. — brak odp., a nastepnie wybierz
odpowiednie opcje.

Ustawianie predkosci transmisji faksu

Mozesz ustawic predkosc¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania faksow
w komunikacji pomiedzy drukarkg, a innymi urzgdzeniami faksujacymi.

W przypadku uzywania jednego z nastepujgcych elementéw moze by¢ konieczne ustawienie nizszej
szybkosci transmisji faksu:

Internetowa ustuga telefoniczna
System PBX
Protokot FolP (Fax over Internet Protocol)

Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)

Jesli wystapig problemy przy wysytaniu i odbieraniu faksow, uzyj nizszej wartosci Szybko$¢ faksu.
Ponizsza tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Szybka v.34 (33600 bodéw)
Sredniej diugosci v.17 (14400 bodow)
Wolna v.29 (9600 bodow)

Ustawianie szybkosci faksowania

1.

2.
3.
4,

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane ustawienia faksu.
Dotknij przycisku Szybko$¢ faksu.
Dotknij, aby wybraé opcje.

Ustawianie gtosnosci faksu

Uzyj tej procedury by pogtosni¢ lub przyciszy¢ dzwieki faksu.

Ustawianie gtosnosci dzwieku faksu

1.
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Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Podstawowe ustawienia faksu.
Dotknij Gto$no$é faksu.

Dotknij, by wybra¢ Cichy, Glosny lub Wyt..

Zmiana ustawien faksowania
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Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatorow telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne, takie jak.:

e DSL: cyfrowa linia abonencka (Digital Subscriber Line — DSL) to ustuga swiadczona przez
operatora sieci telefonicznej. (W niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana
ADSL).

e PBX: Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).
e ISDN: sie¢ cyfrowa z integracjg ustug (Integrated Services Digital Network — ISDN).

e  FolP: Tania ustuga telefoniczna, ktéra umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw przy uzyciu
drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest Ustugg przesytania fakséw przez Internet
(FolP).

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Protokét FolP (Fax over Internet Protocol) na stronie 85.

Drukarki HP zostaty zaprojektowane do uzytku z tradycyjnymi, analogowymi ustugami telefonicznymi.
Jesli korzystasz z cyfrowego srodowiska telefonicznego (takiego jak DSL/ADSL, PBX lub ISDN),
podczas konfigurowania funkcji faksu drukarki konieczne moze okazac sie uzycie filtrow cyfrowo-
analogowych lub konwerterow.

@’UWAGA: HP nie gwarantuje, ze drukarka bedzie zgodna ze wszystkimi cyfrowymi liniami
ustugowymi lub ustugami operatoréw we wszystkich srodowiskach cyfrowych albo ze wszystkimi
konwerterami cyfrowo-analogowymi. Zaleca sie omowienie prawidtowych opcji konfigurac;ji
bezposrednio z operatorem telefonicznym i na podstawie swiadczonych przez niego ustug.
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Protokdét FolP (Fax over Internet Protocol)

Moze istnie¢ mozliwos¢ korzystania z taniej ustugi telefonicznej, pozwalajgcej na wysytanie
i odbieranie fakséw z drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez Internet
(Fax over Internet Protocol — FolP).

Prawdopodobnie korzystasz z ustugi FolP (udostepnianej przez operatora), jesli:
e  Wraz z numerem faksu nalezy wybraé specjalny kod kierunkowy.

e jest uzywany modut konwertera IP do taczenia z Internetem, ktéry jest wyposazony
w analogowe porty telefoniczne do podtaczenia faksu.

E’jUWAGA: Faksy mozesz wysyta¢ i odbiera¢ tylko poprzez poditgczenie przewodu telefonicznego do

portu "1-LINE" w drukarce. Oznacza to, ze potgczenie z Internetem musi by¢ dokonane poprzez
urzadzenie konwertujgce (posiadajace zwyczajne analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub
operatora telekomunikacyjnego.

& WSKAZOWKA: Obstuga tradycyjnego przesytania fakséw przy uzyciu dowolnych systemoéw
"*" telefonii IP jest czesto ograniczona. W przypadku problemow z faksowaniem sprobuj uzy¢ nizszej
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szybkosci transmisji faksu lub wytaczy¢ tryb korekcji btedow (ECM). Jesli jednak wytgczysz tryb
korekcji bledow, wysytanie i odbieranie faksow w kolorze nie bedzie mozliwe.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zmiany szybkosci transmisji faksu, zobacz Ustawianie
predkosci transmisji faksu na stronie 83. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania trybu
korekcji bledow, zobacz Wysytanie faksu w trybie korekcji bledéw na stronie 68.

Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyska¢ dalszg pomoc, skontaktuj sie
ze swoim dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym operatorem.

Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)

85



Raporty faksu

Mozesz skonfigurowac¢ drukarke, by drukowata raporty z btedéw i raporty potwierdzen automatycznie
po kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Mozesz takze, w razie potrzeby, recznie drukowaé raporty
systemowe. Raporty te zawierajg przydatne informacje systemowe o drukarce.

Domysinie drukarka jest ustawiona, by drukowa¢ raport tylko wtedy, gdy wystgpi problem z
wysytaniem lub odbieraniem faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks zostat wystany z
powodzeniem pojawia sie na krétko na wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej transakgciji.

@’UWAGA: Jesli raporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢ szacowane poziomy
tuszu za pomocg panelu sterowania lub oprogramowania HP. Wigcej informacji znajdziesz w sekcji
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 99.

' Drukowanie potwierdzen fakséw

° Drukowanie sprawozdan z btedow fakséw

° Drukowanie i przegladanie dziennika faksu

° Usuwanie dziennika faksow

° Drukowanie szczegdtowych informaciji o ostatniej transakcji faksowej

° Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

e Wyswietlanie Historii potgczen

Drukowanie potwierdzen fakséw

Jesli trzeba wydrukowacé potwierdzenie wystania, wykonaj ponizsze czynno$ci, aby wtgczy¢
potwierdzenie faksu, zanim przystgpi sie do wysytania faksu. Wybierz opcje Wiacz (wysytanie
fakséw) lub Wilgcz (wysytanie i odbieranie).

DomysInym ustawieniem potwierdzenia faksu jest Wyt.. Oznacza to, ze raport potwierdzenia nie jest
drukowany po wystaniu lub odebraniu kazdego faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks
zostat wystany pomysinie, pojawia sie na krotko na wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej
transakgciji.

@UWAGA: Na potwierdzeniu wystania faksu mozesz umiesci¢ obraz pierwszej strony faksu, jesli
wybierzesz Wigcz (wysytanie fakséw) lub Wtacz (wysylanie i odbieranie) i zeskanujesz faks w celu
wystania go z pamieci lub uzyjesz opcji Skanuj i faksu;.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Zaawansowana konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Potwierdzenie faksu.

4. Dotknij, by wybrac¢ jedng z ponizszych opciji.

Wit Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu faksu. Jest to
ustawienie domysine.

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.
faksow)
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Wiacz (odbieranie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.
faksow)

Wiacz (wysytanie Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.
i odbieranie)

Umieszczanie obrazu faksu na raporcie

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.

3. Dotknij opcji Zaawansowana konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Potwierdzenie faksu.
4. Dotknij Wiacz (wysytanie fakséw) lub Wlgcz (wysylanie i odbieranie).
5

Dotknij Potwierdzenie faksu z obrazem.

Drukowanie sprawozdan z btedéw fakséw

Mozna skonfigurowa¢ drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystapieniu btedu
w czasie transmisiji.

Ustawianie drukarki by automatycznie drukowata raporty o bledach faksu

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu.
3. Dotknij opcji Zaawansowana konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Raport btedéw faksu.

4. Dotknij, by wybrac¢ jedng z ponizszych opciji.

Wigcz (wysytanie Drukowanie po wystapieniu btedu faksu.

i odbieranie)

Wiyt Raporty btedéw faksu nie sa nigdy drukowane.

Wiacz (wysytanie Drukowanie po wystgpieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie domysine.
faksow)

Wiacz (odbieranie Drukowanie po wystgpieniu btedu podczas odbierania.

faksow)

Drukowanie i przeglagdanie dziennika faksu
Mozesz wydrukowaé dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomocg panelu sterowania drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.

3. Dotknij przycisku Dziennik faksow.

Usuwanie dziennika faksow

Wykonaj nastepujgce kroki, aby wyczysci¢ dziennik faksu:
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@’UWAGA: Wyczyszczenie dziennika fakséw powoduje usuniecie wszystkich fakséw zapisanych
W pamieci.

Czyszczenie dziennika faksu

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Narzedzia faksu.

3. Dotknij Wyczysé dziennik faksow.

Drukowanie szczegétowych informacji o ostatniej transakc;ji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegétowe informacije o ostatniej transakcji faksowej.
Szczegotowe informacje obejmujg numer faksu, liczbe stron i stan faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowe;j

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.

3. Dotknij Ostatnia transakcja.

Drukowanie raportu identyfikacji dzwonigcego

Uzyj ponizszej procedury by wydrukowac liste dzwonigcych numeréw fakséw.

Drukowanie raportu historii identyfikacji dzwonigcego

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij Raporty faksu.
3. Dotknij Raport identyfikaciji dzwonigcego.

Wyswietlanie Historii potgczen

Uzyj ponizszej procedury, aby wyswietli¢ liste wszystkich potaczen wykonanych przy uzyciu drukarki.

ERk))

M’UWAGA: Nie mozna wydrukowac historii potgczeh. Mozna jg jedynie przejrze¢ na wyswietlaczu
panelu sterowania drukarki.

Wyswietlanie Historii potaczen
1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji Faks.

2. Dotknij &= (Historia potaczen).
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6 Ustugi WWW

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie dostepu do
Internetu, korzystanie z dokumentow i szybkie drukowanie — wszystko to bez koniecznosci uzywania
komputera.

E"/f’UWAGA: Aby korzysta¢ z tych funkgiji, drukarka musi by¢ podtaczona do Internetu (kablem
Ethernet lub przez potgczenie bezprzewodowe). Nie mozna korzystaé¢ z funkcji internetowych, jesli
drukarka jest podigczona kablem USB.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Czym sg ustugi WWW?

° Konfiguracja ustug WWW

° Korzystanie z ustug WWW

° Usuwanie ustug WWW

PLWW 89



Czym sg ustugi WWW?
Drukarka zawiera nastepujace ustugi WWW:
e HP ePrint

e Aplikacje dla drukarek

HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na drukarce z
wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest to tak tatwe, jak wystanie
wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce po wigczeniu w niej ustug WWW. Nie potrzeba
sterownikéw ani specjalnego oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail, mozesz
drukowac¢ z dowolnego miejsca przy uzyciu ustugi HP ePrint.

Po zarejestrowaniu konta na stronie HP Connected (www.hpconnected.com) mozesz sie zalogowad,
aby wyswietli¢ stan zadanh ustugi HP ePrint, zarzadza¢ kolejkg ustugi HP ePrint w drukarce,
kontrolowa¢ uprawnienia uzytkownikéw do drukowania za pomocg adresu e-mail ustugi HP ePrint
oraz uzyskac¢ pomoc dla ustugi HP ePrint.

Aplikacje dla drukarek

Aplikacje dla drukarek umozliwiajg tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych tresci z
sieci bezposrednio z drukarki. Umozliwiajg takze skanowanie i przechowywanie w sieci cyfrowych
dokumentow.

Aplikacje dla drukarek udostepniajg szeroki zakres tresci, od kuponéw znizkowych po zajecia dla
rodziny, wiadomosci, podréze, sport, gotowanie, zdjecia i wiele innych. Mozesz nawet przegladac i
drukowac¢ obrazy z Internetu pochodzace z popularnych stron fotograficznych

Niektére aplikacje dla drukarek pozwalajg na zaplanowanie dostarczenia tresci z aplikacji do drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze tekst i obrazy nie bedg odcinane, ani nie
wystgpi osobna strona z tylko jedng strong tekstu. W niektérych drukarkach mozesz takze wybraé
ustawienia papieru i jakosci wydruku na ekranie podglagdu wydruku.

Wszystko to bez wtaczania komputera!
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Konfiguracja ustug WWW

W celu skonfigurowania ustug WWW skorzystaj z jednej z ponizszych metod:

E’/fUWAGA: Przed skonfigurowaniem ustug WWW upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do
Internetu za pomocg potaczenia Ethernet lub bezprzewodowego.

° Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki

° Konfiguracja Ustug WWW za pomocg wbudowanego serwera WWW

° Konfiguracja ustug WWW za pomocg oprogramowania drukarki HP

Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki
Panel sterowania drukarki zapewnia fatwy sposéb konfiguracji ustug WWW i zarzadzania nimi.
Wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac¢ ustugi WWW:

1. Upewnij sie, ze drukarka jest podigczona do Internetu za pomoca potaczenia Ethernet lub
bezprzewodowego.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji L1 (aplikacje dla drukarek), a nastepnie dotknij opcji
@ (HP ePrint).

3. Dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie drukarki zainstalowane, aby
zaakceptowac¢ Warunki uzytkowania ustug WWW i wtgczy¢ te ustugi.

4. Na ekranie Aktualizacja automatyczna dotknij Port USB z przodu drukarki — oprogramowanie
drukarki zainstalowane, aby wtaczy¢ w drukarce automatyczne sprawdzanie i instalowanie
aktualizacji produktu.

@’UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a
nastepnie uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowa¢ funkcje HP ePrint, nalezy powtorzy¢
instrukcje od kroku 1.

2y UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
— ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania
serwera proxy. Jesli nie masz szczegotowych ustawieh serwera proxy, skontaktuj sie
z administratorem sieci lub osobg, kidra skonfigurowata sie¢.

5. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby
ukonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja Ustug WWW za pomocg wbudowanego serwera WWW

Do skonfigurowania ustug WWW i zarzadzania nimi mozesz uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego (EWS) drukarki.

Wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac¢ ustugi WWW:

1.  Otwodrz serwer EWS. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer internetowy
na stronie 120.

2. Kliknij karte Ustugi sieci Web.

3. W sekgcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkow uzytkowania.
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4. W przypadku wyswietlenia monitu zezwol drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizaciji.

E’jUWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a
nastepnie uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac¢ funkcje HP ePrint, powtérz instrukcje od
kroku 1.

E‘%UWAGA: W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢ uzywa tych
ustawien, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu skonfigurowania
serwera proxy. Jesli nie masz szczegotowych ustawien serwera proxy, skontaktuj sie
z administratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata siec.

5. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby
ukonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja ustug WWW za pomocg oprogramowania drukarki HP

Jesli nie skonfigurujesz ustug WWW podczas instalacji oprogramowania HP w komputerze, mozesz
nadal je skonfigurowa¢ za pomocg oprogramowania.

Konfiguracja ustug WWW (Windows)

1. Otwoérz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. W oprogramowaniu drukarki HP wybierz opcje Ustawienia ePrint w sekcji Zadania urzgdzenia.
Zostanie wyswietlona strona wbudowanego serwera WWW (EWS) drukarki.

3. Kliknij karte Ustugi sieci Web.

4. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij Ustawienia, kliknij Kontynuuj i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie w celu zaakceptowania warunkéw uzytkowania.

5. W przypadku wyswietlenia monitu zezwdl drukarce na sprawdzenie i zainstalowanie aktualizacji.

E"jUWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i zainstaluje, a
nastepnie uruchomi sie ponownie. Aby skonfigurowac¢ funkcje HP ePrint, nalezy powtérzy¢
instrukcje od kroku 1.

6. Jesli do tgczenia sie z Internetem uzywane sg ustawienia proxy, wprowadz te ustawienia:
a. Dotknij Wprowadz proxy.
b. Wpisz ustawienia serwera proxy, a nastepnie dotknij Gotowe.

7. Gdy drukarka jest podtgczona do serwera, zostanie wydrukowany arkusz informacyjny. Aby
ukonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami w arkuszu informacyjnym.

Konfiguracja ustug WWW (OS X)

A W celu konfiguracji ustug WWW i zarzadzania nimi mozna uzy¢ wbudowanego serwera WWW
(EWS). Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Konfiguracja Ustug WWW za pomoca
wbudowanego serwera WWW na stronie 91.
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Korzystanie z ustug WWW
Ponizsza czes¢ opsiuje jak korzystac¢ i skonfigurowac ustugi WWW.
e HP ePrint

e Aplikacje dla drukarek

HP ePrint

HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtaczong ustugg HP ePrint w dowolnej chwili i z
dowolnego miejsca.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustugi HP ePrint upewnij sie, czy masz nastepujgce materiaty:
e  Komputer lub urzgdzenie przenosne podtgczone do Internetu i z obstugg email

e Drukarke zgodng z HP ePrint, w ktérej wigczono ustugi WWW

Q WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustugag HP ePrint i konfigurowania jej
° ustawien oraz na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected dostepnej pod
adresem www.hpconnected.com.

Drukowanie z uzyciem funkcji HP ePrint
Wykonaj nastepujgce kroki, aby wydrukowac¢ dokumenty za pomocg funkcji HP ePrint:
1.  Wigcz ustugi WWW.
a. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji iz (HP ePrint).

b. Zaakceptuj warunki uzytkowania, a nastepnie wigcz ustugi WWW, postepujac zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

c. Wydrukuj strone zawierajgcg informacje o ustudze ePrint, a nastepnie zarejestruj konto
ustugi HP ePrint, postepujac zgodnie z instrukcjami na stronie.

2. W komputerze lub urzgdzeniu przenosnym otwdrz aplikacje poczty email.

@UWAGA: Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze lub
urzadzeniu przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotgczonej do aplikacji.

3. Utwodrz nowg wiadomos$¢ e-mail, a nastepnie zatgcz plik, ktory chcesz wydrukowac.

4. Wprowadz adres e-mail drukarki w polu ,Do” wiadomosci, a hastepnie wybierz opcje wystania
wiadomos$ci email.

ERk))

MUWAGA: Serwer HP ePrint nie przyjmuje wiadomosci e-mail z zadaniami drukowania, jezeli w
polach ,Do” i ,DW” znajduje sie wiele adreséw e-mail. W polu ,Do” nalezy wpisac tylko adres e-
mail drukarki HP. Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w pozostatych polach.

Znajdowanie adresu e-mail drukarki

ERK))

E/fUWAGA: Upewnij sig, ze konto ePrint zostato utworzone.

Aby utworzyé¢ konto programu HP Connected, przejdz na strone HP Connected pod adresem
www.hpconnected.com.

A Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji g (HP ePrint).

Aby dostosowac adres e-mail, dotknij Drukuj info. Drukarka wydrukuje strone informacyjna, ktéra
zawiera kod drukarki i instrukcje dostosowania adresu email drukarki.
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Wytaczanie funkcji HP ePrint
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij gz (HP ePrint), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij ePrint, a nastepnie dotknij Wyt..

[ UWAGA:  Aby usuna¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW na stronie 95.

Aplikacje dla drukarek

Aplikacje dla drukarek umozliwiajg tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie sformatowanych tresci z
sieci bezposrednio z drukarki.

e Korzystanie z aplikacji dla drukarek

e Zarzadzanie aplikacjami dla drukarek

e Wylgczanie aplikacji dla drukarek

Korzystanie z aplikacji dla drukarek

Aby skorzystac¢ z aplikacji dla drukarek w drukarce, na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
dotknij przycisku [ (aplikacje dla drukarek), a nastepnie dotknij aplikacji dla drukarek, ktérej chcesz
uzyc.

Dodatkowe informacje na temat poszczegdlnych aplikacji dla drukarek znajdujg sie na stronie
www.hpconnected.com.

Zarzadzanie aplikacjami dla drukarek

Aplikacjami dla drukarek mozna zarzadza¢ za pomocg programu HP Connected. Za jego pomocg
mozna dodawac, konfigurowac lub usuwac aplikacje dla drukarek oraz ustawiac¢ kolejnosc, w jakiej
pojawiajg sie na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

ERk))

M’UWAGA: Aby zarzadza¢ aplikacjami dla drukarek za pomocg programu HP Connected, utwoérz
konto HP Connected i dodaj drukarke. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem
www.hpconnected.com.

Wylaczanie aplikacji dla drukarek
Wykonaj nastepujgce kroki, aby wylgczy¢ aplikacje dla drukarek:
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij g (HP ePrint), a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Aplikacje, a nastepnie dotknij Wyt..

@’UWAGA: Aby usunag¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW na stronie 95.
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Usuwanie ustug WWW

Aby usung¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Na wys$wietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji g (HP ePrint), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2.  dotknij Usun ustugi WWW.

E’/fUWAGA: Ustugi WWW mozna takze usung¢ z poziomu wbudowanego serwera WWW (EWS). Aby
uzyskac dostep do serwera EWS, zobacz Otwieranie wbudowanego serwera WWW na stronie 120.

PLWW Usuwanie ustug WWW 95



96 Rozdziat6 Ustugi WWW PLWW



7  Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci
konserwacyjnych.

g WSKAZOWKA: W przypadku probleméw z kopiowaniem dokumentéw, zobacz cze$é

PLWW

~ Rozwigzywanie problemoéw z drukowaniem na stronie 134.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i glowicy drukujacej

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego lub kolorowego tuszu

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Zamawianie pojemnikoéw z tuszem

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu
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Informacje na temat pojemnikoéw z tuszem i gtowicy
drukujacej

Ponizsze wskazéwki mogg by¢é pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu statej
jakosé wydrukéw.

e Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany pojemnikéw z tuszem i
nie sg przeznaczone dla pierwszej instalacji.

e Pojemniki z tuszem przechowuj zamknigte w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich
uzycia.

e Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo wytgczona. Wiecej informacji znajdziesz w
Whytgczanie drukarki na stronie 39.

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

e Nie czy$¢ gtowicy drukujgcej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne
czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

e  Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzgsanie lub nieostrozne
obchodzenie sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowa¢ tymczasowe problemy z
drukowaniem.

e  Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujace czynnosci, aby uniknaé¢ wycieku tuszu z
drukarki lub innych uszkodzen drukarki:

° Pamietaj, aby wytacza¢ drukarke za pomocg przycisku {!) (Zasilanie). Przed odtgczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce na ruch wewnatrz urzadzenia.
Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wytgczanie drukarki na stronie 39.

o Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane w urzadzeniu.

° Drukarka musi byé przewozone na pfask. Nie wolno jej umieszczac na boku, tyle, przodzie
lub gérnej powierzchni.

/\ OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw, aby unikng¢
probleméw z jakos$cig druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego.
Nigdy nie wytagczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikow.

Tematy pokrewne

e Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 99
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Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub jej panelu
sterowania. Aby uzyska¢ informacje na temat uzywania tych narzedzi, zobacz czes¢ Narzedzia
zarzgdzania drukarkg na stronie 117 i Korzystanie z panelu sterowania drukarki na stronie 9. Mozesz
takze wydrukowac strone Stan drukarki by obejrze¢ te informacje (zobacz czes¢ Raport o stanie
drukarki na stronie 128).

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu z panelu sterowania

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Wy$wietl szacunkowe poziomy tuszu.

E’/fUWAGA: Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytgcznie w celu
planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny
pojemnik, by unikng¢ opéznien w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem.

E%UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy
pojemnik byt uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub
niedostepny.

E‘%UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobdw w procesie drukowania, w
tym w procesie inicjalizaciji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie
serwisowania gtowicy, ktéry utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo
po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. www.hp.com/go/inkusage.
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Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego lub kolorowego tuszu

To urzadzenie nie zostato zaprojektowane do normalnego drukowania przy uzyciu tylko pojemnika z
czarnym tuszem, gdy w pojemnikach z tuszem kolorowym zabrakto tuszu.

Drukarka ma jednak mozliwo$¢ jak najdtuzszego drukowania, gdy tusz w pojemnikach zacznie sie
konczy¢.

Jesliilos¢ tuszu w gtowicy drukujacej bedzie wystarczajgca, drukarka zaoferuje uzytkownikowi
mozliwos¢ uzycia tylko czarnego tuszu w przypadku wyczerpania tuszu w co najmniej jednym
pojemniku kolorowym oraz uzycia tylko kolorowego tuszu w przypadku wyczerpania tuszu w
pojemniku z czarnym tuszem.

o llos¢ materiatéw, ktére mozna wydrukowac tylko przy uzyciu tuszu czarnego lub kolorowego,

jest ograniczona, dlatego w takim przypadku nalezy mie¢ przygotowane zastepcze pojemniki z
tuszem.

e  Gdy ilos¢ tuszu nie bedzie wystarczajgca, zostanie wyswietlona wiadomos¢ o wyczerpaniu co

najmniej jednego pojemnika i w celu dalszego drukowania konieczna bedzie wymiana zuzytych
pojemnikow.

/\ OSTROZNIE: Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg pozostawione poza
drukarka, to glowica drukujgca wymaga ciaggtej obecnosci pojemnikow po skonfigurowaniu drukarki
do pracy. Pozostawienie pustego jednego lub kilku gniazd pojemnikéw przez diuzszy czas moze
spowodowac problemy z jakoscig wydruku, a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujgca. Wyczys¢ gtowice,
jesli ostatnio pojemnik znajdowat sie poza drukarkg przez dtuzszy czas lub zaciat sie papier, a jakos¢

wydruku spadta w widoczny sposob. Wiecej informaciji znajdziesz w Oczys¢ gtowice drukujgca
na stronie 161.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

E’jUWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatéw eksploatacyjnych,
zobacz czes¢ Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
na stronie 187.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z tuszem dla drukarki, patrz Zamawianie pojemnikow z
tuszem na stronie 103.

E’%UWAGA: Obecnie czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.
E’%UWAGA: Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych pojemnikéw, aby unikngé
problemow z jakoscig druku, nadmiernego zuzycia tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego.
Nigdy nie wytgczaj drukarki, gdy brakuje pojemnikéw.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
Skorzystaj z tych krokdéw podczas wymiany pojemnikdw.
1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Otwoérz drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

@UWAGA: Zaczekaj az karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do nastepnego kroku.

3. Naci$nij przednig czes¢ pojemnika z tuszem, aby zwolni¢ zatrzask i wyja¢ pojemnik z gniazda.

4.  Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.
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5. Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun pojemnik z tuszem do pustego gniazda, az zostanie
prawidtowo umieszczony w gniezdzie.

——

Upewnij sie, ze pojemnik z tuszem zostat wtozony do gniazda z literg w takim samym kolorze, co
kolor tuszu w instalowanym pojemniku.

6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach od 3 do 5 dla kazdego wymienianego pojemnika z
tuszem.

7.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnika z tuszem.
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Zamawianie pojemnikéw z tuszem

Aby zamowic pojemniki z tuszem, przejdz do strony www.hp.com (obecnie niektére czesci strony
internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujacych przez
Internet nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane
zostaty jednak informacje na temat sktadania zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych
sklepow lub drukowania listy zakupdéw. Mozna takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies, aby
uzyskac¢ informacje na temat kupowania produktéw HP w danym kraju.

Stosuj tylko pojemniki z tuszem o tym samym numerze, co wymieniany pojemnik. Numer pojemnika z
tuszem mozesz znalez¢ w nastepujacych miejscach:

e We wbudowanym serwerze internetowym, klikajac karte Narzedzia, a nastepnie klikajac
Wskaznik tuszu w sekcji Informacje o produkcie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

e W Raporcie o stanie drukarki (zobacz cze$¢ Raport o stanie drukarki na stronie 128).

e Na etykiecie pojemnika z tuszem, ktory wymieniasz.

e Na naklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow
z tuszem.

E’jUWAGA: Startowego pojemnika z tuszem dostarczonego z drukarkg nie mozna zakupi¢ osobno.
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Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Jednakze aby zapewni¢
optymalny stan pojemnika z tuszem, nalezy wytgczac drukarke we wtasciwy sposéb.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wytgczanie drukarki na stronie 39.
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Przechowywanie anonimowych informacji o wykorzystaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy
eksploatacji drukarki. Dodatkowo uktad pamieci zapisuje ograniczony zestaw anonimowych informacji
na temat uzycia drukarki, ktéry moze zawierac nastepujgce informacje: liczbe stron wydrukowanych z
uzyciem tego pojemnika, pokrycie stron, czestotliwo$é drukowania oraz uzyte tryby drukowania.

Informacje te pomagajg w projektowaniu nowych drukarek HP, ktére spetniajg potrzeby klientow.
Dane zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawieraja informaciji, ktére mogtyby by¢ uzyte do
poznania tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

Firma HP zbiera probki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach darmowego programu
zwrotu i przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/recycle). Dane te sg odczytywane
uktadow pamieci probek w celu ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych
moga miec takze partnerzy HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikow z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyskac dostep do anonimowych
danych zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informaciji,
mozesz wytaczy¢ uktad pamieci. Jednak po wytaczeniu pamigci pojemnik z tuszem nie bedzie mégt
juz dziata¢ w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynic te informacje
niedostepnymi przez wytgczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Wytgczenie funkcji zbierania informag;ji

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie dotknij opciji
Ustawienia.

2. Wybierz opcje Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Informacje o uktadzie pojemnika.

3. Dotknij OK, by wytaczy¢ zbieranie informacji o wykorzystaniu.

[ UWAGA: W celu wiaczenia funkcji zbierania informacji przywré¢ domysine ustawienia fabryczne.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat przywracania ustawienn domysinych, zobacz Przywracanie
ustawien domysinych na stronie 40.

E‘%UWAGA: Po wytaczeniu funkcji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki, mozna nadal
korzystac¢ z kasety w drukarce HP.
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Konfiguracja sieci

Dodatkowe ustawienia zaawansowane sg dostepne na stronie startowej drukarki (wbudowany serwer
WWW lub EWS).

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

Zmiana ustawien sieci

Zmiana z potgczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub Ethernet

Korzystanie z funkcji HP Wireless Direct
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Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

e Zmiana rodzaju potgczenia

° Testowanie potgczenia bezprzewodowego

e \Wigczanie i wytaczanie funkciji sieci bezprzewodowej drukarki

ERk))

¢ UWAGA: Jesli podczas podigczania drukarki wystapig problemy, zobacz Nie mozna podigczyé
drukarki bezprzewodowo na stronie 156.

_‘{}: WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania drukarki
"*" mozna znalez¢ w Centrum drukowania bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

Przed rozpoczeciem
Wykonaj ponizsze czynnosci:
e Drukarka nie jest podigczona do sieci za pomoca kabla Ethernet.
e Siec¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
e Drukarka i komputery z niej korzystajgce znajdujg sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zostaé¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) i hasta:

e Nazwa sieci bezprzewodowej to nhazwa posiadanej sieci.

e Haslo sieci bezprzewodowej uniemoztiwia innym osobom podtgczenie sie z siecig
bezprzewodowa bez zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczenia, sie¢
bezprzewodowa moze wykorzystywac klucz WPA lub hasto WEP.

Jesli nazwa sieci lub klucz zabezpieczajgcy nie zostaty zmienione od czasu konfiguracji sieci, mozesz
czasami odnalez¢ je na spodzie lub z boku routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych
informacji, skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym.
Jesli wcigz nie mozesz odnalez¢ tych informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobag,
ktéra skonfigurowata sie¢ bezprzewodowa.

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Uzyj Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego dostepnego na wyswietlaczu panelu sterowania
drukarki, aby skonfigurowa¢ komunikacje bezprzewodowg. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji
Zmiana z potgczenia Ethernet na potgczenie bezprzewodowe na stronie 109.

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja sieci.
Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.

Dotknij opcji Kreator komunikacji bezprzewodowej.

o M 0 DN

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.
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Jesli drukarka jest juz uzywana z innym rodzajem potgczenia, np. USB, postepuj zgodnie z
instrukcjami w czesci Zmiana rodzaju potgczenia na stronie 109, aby skonfigurowaé drukarke w sieci
bezprzewodowe.

Zmiana rodzaju potgczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP i podtgczeniu drukarki do komputera lub do sieci
mozesz uzy¢ oprogramowania do zmiany typu potgczenia (np. z potaczenia USB na potgczenie
bezprzewodowe).

E"/f’UWAGA: Jesli zmieniasz na potaczenie bezprzewodowe, upewnij sig, ze kabel Ethernet nie jest
podtaczony do drukarki. Podigczenie kabla Ethernet wytgcza funkcje sieci bezprzewodowej w
drukarce. W trakcie procesu konfiguracji moze takze pojawi¢ sie prosba o tymczasowe podtgczenie
kabla USB.

Aby zmieni¢ typ potaczenia wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

° Zmiana z potgczenia Ethernet na potgczenie bezprzewodowe

e Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe

Zmiana z potgczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe

E’/{’UWAGA: Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢ wymagania wstepne. Wiecej informacji znajdziesz
w sekcji Przed rozpoczeciem na stronie 108.

Zmiana z potgczenia Ethernet na potagczenie bezprzewodowe (Windows)
1. Odigcz kabel Ethernet od drukarki.

2. Otwoérz oprogramowanie drukarki po zainstalowaniu. Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji
Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

Uruchom Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego, aby nawigza¢ potgczenie
bezprzewodowe. Wigcej informacji znajdziesz w Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej
na stronie 108.

Zmiana z potgczenia Ethernet na polaczenie bezprzewodowe (OS X)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem na stronie 108.

1. Podiacz drukarke do sieci bezprzewodowe;.

2. Uzyj narzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities, aby zmieni¢ w oprogramowaniu potaczenie drukarki na
bezprzewodowe.

Zmiana z potgczenia USB na potaczenie bezprzewodowe

E"/fUWAGA: Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢ wymagania wstepne. Wiecej informacji znajdziesz
w sekcji Przed rozpoczeciem na stronie 108.

Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe (Windows)

1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
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e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar na
ekranie i kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikaciji.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

2. Kiiknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

3.  Wybierz Zamien drukarke podtgczong przez USB na bezprzewodowsg. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana z potgczenia USB na potgczenie bezprzewodowe (OS X)
1. Podigcz drukarke do sieci bezprzewodowe;.

2. Uzyj narzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities, aby zmieni¢ potgczenie pomiedzy oprogramowaniem a drukarkg na
bezprzewodowe.

Dowiedz sig, jak zmienic potgczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskac
dodatkowe informacje.

Testowanie potgczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac¢ informacje na temat potgczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podigczona do sieci, raport z
testu podaje informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji 1% (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2.  Dotknij opcji Drukuj raport.
3. Dotknij Raport z testu kom. bezp.

Wigczanie i wytgczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Funkcja sieci bezprzewodowej drukarki jest domysinie wigczona, co pokazuje niebieski wskaznik
sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki. Jesli wskaznik sieci bezprzewodowej miga,
oznacza to, ze funkcja sieci bezprzewodowej jest wigczona (komunikacja bezprzewodowa jest

wigczona), ale nie ma potgczenia z siecig bezprzewodowa. Jesli wskaznik sieci bezprzewodowej
Swieci na niebiesko $wiattem ciagtym, drukarka ma aktywne potgczenie z siecig bezprzewodows.

Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg sieci Ethernet, funkcje sieci bezprzewodowej nie sg
uzywane i w takim przypadku mozna je wytgczyc.

@UWAGA: Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet powoduje automatyczne wytgczenie funkcji sieci
bezprzewodowej, a wskaznik sieci bezprzewodowej jest wytgczany.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij i przesuh palcem po ekranie, dotknij opcji Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja sieci.

2. Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;.

3. Dotknij opcji Bezprzewodowe, aby wtgczy¢ lub wytgczyé komunikacje.
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Zmi

ana ustawien sieci

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowacé i zarzgdza¢ potaczeniem bezprzewodowym
drukarki oraz wykonywac szereg operacji zarzgdzania siecig. Obejmuje to przegladanie i zmiane
ustawien sieciowych, przywracanie domysinych ustawien sieciowych oraz wigczanie i wytgczanie
funkcji komunikacji bezprzewodowej.

° Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

° Ustawianie predkosci tgcza

e Zmiana ustawien |IP

/\ OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektore
ustawienia (takie jak szybkosc¢ tacza, adres IP, brama domysina i ustawienia zapory) powinny by¢
zmieniane tylko przez zaawansowanych uzytkownikow.

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Aby wyswietli¢ lub wydrukowaé ustawienia sieciowe, nalezy skorzystac z jednego z nastepujacych
sposobow:

e Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji i1 (Komunikacja bezprzewodowa) lub ==
(Ethernet). Zostanie wys$wietlony ekran stanu sieci.

e  Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Wiecej informacji znajdziesz w Strona konfiguraciji sieci
na stronie 129.

e  Uruchom test komunikacji bezprzewodowej Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Czynnos¢ 3:
Uruchom test komunikacji bezprzewodowej na stronie 158.

Informacje na temat dostepu do oprogramowania, zobacz Otwieranie oprogramowania drukarki
HP (Windows) na stronie 38.

Ustawianie predkosci tgcza

Mozna zmieni¢ szybkos¢, z jakg dane sg przesytane w sieci. Domysinym ustawieniem jest Automat.

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, dotknij opcji Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja sieci.

2. Dotknij opcji Ethernet Settings (Ustawienia sieci Ethernet).
3.  Wybierz opcje Ustawienia zaawansow.

4. Dotknij opcje Szybko$é tacza.
5

Dotknij odpowiednig opcje, ktéra odpowiada konfiguracji sprzetowe;j sieci.

Zmiana ustawien IP

PLWW

Domys$inym ustawieniem IP jest Automatyczny, ktére powoduje automatyczne ustawienie adresu IP.
Jezeli jeste$ uzytkownikiem zaawansowanym i chcesz uzy¢ innych ustawien (np. adres IP, maska
podsieci lub brama domys$ina), mozesz zmienic¢ je recznie.

/\ OSTROZNIE: Uwazaj podczas recznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz nieprawidtowy
adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie bedg mogty potaczy¢ sie z drukarka.
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1. Na panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, dotknij opcji Ustawienia,
a nastepnie dotknij opcji Konfiguracja sieci.

2. Dotknij opcji Ethernet Settings (Ustawienia sieci Ethernet) lub Wireless Settings (Ustawienia
sieci bezprzewodowe;j).

3. Dotknij opcji Ustawienia zaawansow.
4. Dotknij opcji Ustawienia IP.

5. Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu |IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci.
Dotknij OK, aby kontynuowac.

6. Opcja Automatycznie jest domysinie wybrana. Aby zmieni¢ ustawienia recznie, dotknij Recznie,
a nastepnie wprowadz odpowiednie informacje w nastepujgcych ustawieniach:

e |IP
e Maska podsieci
e Brama domys$ina
e  Adres DNS
7. Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij Gotowe.

8. Dotknij opcji OK.
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Zmiana z potgczenia bezprzewodowego na potgczenie USB
lub Ethernet

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub Ethernet (Windows)
1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar i kliknij
opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji.

e  Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, nastepnie kliknij folder drukarki.

2. Kiliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.
3. Kiiknij opcje Podtgcz nowg drukarke.

4. Po pojawieniu sie monitu wybierz odpowiedni typ potaczenia, a nastepnie wykonaj wyswietlone
instrukcje, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Zmiana z potgczenia bezprzewodowego na potgczenie USB lub Ethernet (OS X)
1. Podigcz drukarke do sieci bezprzewodowe.

2. Uzyj narzedzia HP Setup Assistant (Asystent konfiguracji HP) z folderu Applications/Hewlett-
Packard/Device Utilities, aby zmieni¢ w oprogramowaniu potaczenie drukarki na
bezprzewodowe.
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Korzystanie z funkcji HP Wireless Direct

Dzieki funkcji HP funkcja Wireless Direct mozesz drukowac bez uzycia kabli z komputera, smartfona,
tabletu lub innego urzadzenia obstugujgcego tgcznos¢ bezprzewodowa, przy czym nie musisz
nawigzywac potaczenia z istniejgcy siecig Wi-Fi.

Podczas korzystania z funkcji HP funkcja Wireless Direct, pamietaj o nastepujacych wskazoéwkach:

Upewnij sie, ze w komputerze lub urzadzeniu przeno$nym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie dostarczone
wraz z drukarka.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna
aplikacja do drukowania. Aby uzyskac wiecej informacji na temat drukowania
bezprzewodowego, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile printing apps.html.

Upewnij sie, ze funkcja HP funkcja Wireless Direct jest wigczona na drukarce oraz, w razie
koniecznosci, ze zostaty wigczone zabezpieczenia. Wiecej informaciji znajdziesz w Wiaczanie
funkcji HP Wireless Direct na stronie 114.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz
potgczenie z siecig Wireless Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje
Bezprzewodowe, gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potgczenia.

Z tego samego potaczenia przy uzyciu funkcji HP funkcja Wireless Direct moze korzystaé do
pieciu komputerow i urzadzen przenosnych jednoczesnie.

Funkcja HP funkcja Wireless Direct moze by¢ uzywana rowniez wtedy, gdy drukarka jest
potgczona z komputerem za pomocg kabla USB lub sieci bezprzewodowe;.

Za pomocg funkcji HP funkcja Wireless Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie
moze sie taczy¢ z Internetem.

g Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z dodatkowymi informacjami.

@UWAGA: Obecnie te witryny moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wiaczanie funkcji HP Wireless Direct

Drukowanie z urzgdzenia przenosnego obstugujgcego tgcznos$é bezprzewodowsg

Drukowanie z komputera obstugujgcego tacznos$é¢ bezprzewodowag

Wiaczanie funkcji HP Wireless Direct

114

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji (& (funkcja Wireless Direct).

Uzyj suwaka obok funkcji HP Wireless Direct aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje funkcja Wireless
Direct.

g WSKAZOWKA: Jesli chcesz uzyé funkcji HP Wireless Direct z wiekszymi zabezpieczeniami, a

komputer lub urzgdzenie przenosne obstuguje szyfrowanie WPA2, dotknij opcji Zabezpieczenie,
aby wigczy¢ lub wytgczy¢ zabezpieczenia. Przy wtaczonych zabezpieczeniach tylko uzytkownicy
z hastem mogag taczy¢ sie bezprzewodowo z drukarka. Po wylgczeniu zabezpieczen kazda
osoba majgca urzadzenie bezprzewodowe bedace w zasiegu drukarki bedzie mogta sie z nig
potaczyc.
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3. Dotknij opcji Nazwa Wireless Direct, aby wyswietli¢ nazwe potaczenia funkcja Wireless Direct.

4. W przypadku wtgczenia zabezpieczeh dotknij opcji Hasto zabezpieczajgce, aby wyswietli¢ hasto
funkcji Wireless Direct.

{} WSKAZOWKA: Funkcje HP Wireless Direct mozna takze wtgczyé z poziomu wbudowanego
° serwera WWW (EWS). Aby uzyskaé wiecej informacji na temat uruchamiania wbudowanego serwera
WWW, patrz rozdziat Wbudowany serwer internetowy na stronie 120.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujgcego tgcznosé
bezprzewodowg

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Aby
uzyskac wiecej informacji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile printing apps.html.

1. Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja HP funkcja Wireless Direct. Wiecej
informacji znajdziesz w Wigczanie funkcji HP Wireless Direct na stronie 114.

2. Wigcz potgczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wigcej informacji na ten temat znajduje sie
w dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosSnym.

B UWAGA: Jesli urzadzenie przenosne nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna
korzysta¢ z funkcji HP funkcja Wireless Direct.

3. Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur
podtgczania do nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci
bezprzewodowych wybierz nazwe sieci HP funkcja Wireless Direct, majgcg posta¢ HP-Print-**-
Officejet Pro XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model drukarki
widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja HP funkcja Wireless Direct jest wiaczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po
wyswietleniu monitu.

4. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujgcego tgcznos¢ bezprzewodowg

Funkcja HP Wireless Direct umozliwia drukowanie z komputera bezprzewodowo bez podtgczania do
istniejgcej sieci bezprzewodowej ani uzywania oprogramowania drukarki HP dostarczonego razem z

nig.

Wykonaj te instrukcje, aby drukowa¢ z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowe;.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (Windows)

1. Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja HP funkcja Wireless Direct. Wiecej
informacji znajdziesz w Wigczanie funkcji HP Wireless Direct na stronie 114.

2. Wigcz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentaciji dostarczonej z komputerem.

B UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potaczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzysta¢ z funkgji
HP funkcja Wireless Direct.

3. Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podigczania do nowej
sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych
wybierz nazwe sieci HP funkcja Wireless Direct, majaca posta¢ HP-Print-**-Officejet Pro XXXX
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(gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej
obudowie).

Jesli funkcja HP funkcja Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po
wyswietleniu monitu.

4. Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona do komputera za
posrednictwem sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potagczona z
komputerem przy uzyciu kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki przy uzyciu potgczenia HP funkcja Wireless Direct.

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e Windows 8: Na ekranie Startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij opcje
Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

e Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk
Start, wybierz pozycje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a
nastepnie kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

b. Wybierz opcje Podtagcz nowg drukarke.

c. Po wyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
Wybierz oprogramowanie swojej drukarki HP z listy wykrytych drukarek.

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcjg komunikacji bezprzewodowej (OS X)

1. Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja HP funkcja Wireless Direct. Wiecej
informacji znajdziesz w Wigczanie funkcji HP Wireless Direct na stronie 114.

2. Wigcz funkcje AirPort.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

3. Kiiknij ikone AirPort i wybierz nazwe sieci HP funkcja Wireless Direct, majgcg posta¢ HP-Print-
**-Officejet Pro XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model
drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja HP funkcja Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po
wyswietleniu monitu.

4. Dodaj drukarke.

a. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukarka i faks lub Drukarka i skaner,
zaleznie od uzywanego systemu operacyjnego.

b. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

c. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek (w prawej kolumnie obok nazwy drukarki jest
wyswietlany wyraz ,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.
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9 Narzedzia zarzgdzania drukarkg

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Przybornik (Windows)

e Narzedzie HP Utility (OS X)

e Wbudowany serwer internetowy
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Przybornik (Windows)

Przybornik udostepnia informacje dotyczace konserwacji drukarki.

@’UWAGA: Przybornik moze by¢ zainstalowany z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer
spetnia wymagania sprzetowe.

e  Otworz Przybornik

Otwérz Przybornik

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38.

2. W oprogramowaniu drukarki HP kliknij opcje Konserwacja drukarki w obszarze Zadania
urzadzenia.
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Narzedzie HP Utility (OS X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
drukarki, zamawianie materiatow eksploatacyjnych w trybie online i wyszukiwanie informacji pomocy
technicznej w Internecie.

E’/fUWAGA: Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility sg zalezne od wybranej drukarki.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéw
planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowaé zapasowy
pojemnik, aby unikngé ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ pojemnikéw.

Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility znajdujace sie w folderze Hewlett-Packard w folderze Aplikacje
na najwyzszym poziomie dysku twardego.
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Wbudowany serwer internetowy

Gdy drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywac strony poczgtkowej drukarki (wbudowanego
serwera internetowego lub EWS) do wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzgdzania
urzadzeniem w komputerze.

@’UWAGA: Do wyswietlenia lub zmiany niektorych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

Whbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzystac z niego bez potgczenia z Internetem.
Jednak niektore jego funkcje nie bedg dostepne.

e Informacje o plikach cookie

e  Otwieranie wbudowanego serwera WWW

Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku
twardym mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpoznac¢ dany
komputer podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym
serwerze internetowym zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym
fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej
wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np. pliki zawierajgce preferencije klienta) sg przechowywane
na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowacé tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby
wySwietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zostaé zapisane. Druga opcja pozwala
uzytkownikowi samodzielnie decydowac o akceptacji bgdz odrzuceniu poszczegdlnych plikéw cookie.
Za pomoca przegladarki mozna réwniez usung¢ zbedne pliki cookie.

ERk))

= UWAGA: W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikdw cookie wytgczone zostang jedna
lub kilka z nastepujacych funkcji:

e  Powr6t do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguraciji)
e Pamietanie jezyka serwera EWS
e Dostosowanie strony Strona gtéwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnosciag i plikami cookie oraz
przegladania i kasowania plikdw cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowe;.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW

Mozesz uzyskaé dostep do wbudowanego serwera internetowego przez sie¢ lub funkcje Wireless
Direct.

@UWAGA: Drukarka musi byé podtgczona do sieci i mie¢ adres IP. Adres IP i nazwa hosta drukarki
sg widoczne na raporcie stanu. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ Strona konfiguracji sieci
na stronie 129.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW w przegladarce internetowej

e W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do
drukarki.

Na przykfad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujgcy adres:
http://123.123.123.123
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Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji funkcja Wireless Direct

1. Dotknij ikony = (funkcja Wireless Direct) na wy$wietlaczu panelu sterowania drukarki.

2. Jedli na wyswietlaczu widac¢, ze funkcja funkcja Wireless Direct jest Wyt., dotknij opcji Wireless
Direct, aby jg wtgczyc.

3. W komputerze wigcz obstuge sieci bezprzewodowej, a nastepnie wyszukaj sie¢ o nazwie
funkcja Wireless Direct i potgcz sie z nia. Jesli zabezpieczenia funkcja Wireless Direct sg
wigczone, wprowadz hasto funkcja Wireless Direct po wyswietleniu monitu.

4. W obstugiwanej przeglgdarce internetowej na swoim komputerze wpisz nastepujacy adres:
http://192.168.223.1.
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Rozwigz problem

W tej czesSci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych probleméw. Jesli drukarka nie dziata

prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac problemu, sprébuj skorzystaé z jednej z ponizszych
ustug pomocy techniczne;.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Pomoc techniczna firmy HP

Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Omodwienie raportéw drukarki

Rozwigzywanie problemoéw z drukarkg

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Rozwigzywanie problemoéw z kopiowaniem

Rozwigzywanie problemdéw ze skanowaniem

Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

Rozwigzywanie probleméw dotyczacych funkcji HP ePrint i HP Do wydruku

Rozwigzywanie problemoéw z siecig

Rozwigzywanie probleméw z zarzgdzaniem drukarkg

Konserwacja gtowicy drukujacej

Usuwanie zacie¢

Odblokowanie karetki
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Pomoc techniczna firmy HP

e Rejestracja drukarki

e Sposbéb uzyskiwania pomocy

° Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

e Telefoniczna obstuga klientow HP

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepsza
pomoc techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata
zarejestrowana w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie
http://www.register.hp.com.

Sposoéb uzyskiwania pomocy
Jesli wystgpi problem, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.

Z pomocy online mogg korzysta¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrédto aktualnych
informacji o produkcie oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

e  Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow internetowego dziatu pomocy
technicznej.

e Aktualizacje sterownikow i oprogramowania do drukarki
e  Wartosciowe informacje na temat rozwigzywania typowych problemow

e  Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do drukarki,
informacji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

3. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w Telefoniczna
obstuga klientéw HP na stronie 125.

Opcje oraz dostepnosé pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ na stronie firmy HP pod
adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit, wybierz
swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyskac informacje o wzywaniu wsparcia
technicznego.

Na stronie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki, materiaty
eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opcji, w tym:

e Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.
e  Aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania, wyslij HP wiadomosc¢ e-mail.
e  Skontaktowac sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

e  Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

124 Rozdziat 10 Rozwigz problem PLWW


http://www.register.hp.com
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=pl&h_cc=pl

Oprécz tego pomoc mozna uzyskaé za posrednictwem oprogramowania HP dla systeméw Windows
lub OS X, ktére udostepnia szczegotowe instrukcje umozliwiajace tatwe rozwigzanie typowych
problemoéw z drukowaniem. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzia zarzgdzania drukarkg
na stronie 117.

Opcje oraz dostepno$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

Opcje pomocy technicznej przez telefon oraz dostep do nich mogg r6znié sie w zaleznosci od
drukarki, kraju/regionu i jezyka.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Zanim zadzwonisz

e  Okres obstugi telefonicznej

° Numery telefonow linii wsparcia

° Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Zanim zadzwonisz

Telefonuj do dziatu pomocy technicznej HP, gdy jeste$ przy komputerze i drukarce. Przygotuj
nastepujgce informacje:

e  Numer modelu
e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
e  Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
e  Odpowiedzi na ponizsze pytania:
° Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzic¢ do jej wystgpienia ponownie?

° Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub podtgczano
nowy sprzet?

0 Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np. burza,
przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Obstuga telefoniczna jest bezptatna przez jeden rok w Ameryce Pdtnocnej, rejonie Azji i Pacyfiku
oraz Ameryce tacinskiej (w tym w Meksyku). Czas trwania obstugi telefonicznej w Europie
Wschodniej, na Bliskim Wschodzie oraz w Afryce mozna okresli¢ w witrynie www.hp.com/support.
Pobierane sg standardowe optaty telefoniczne.

Numery telefondw linii wsparcia

Aby uzyskac aktualng liste numerow wsparcia telefonicznego HP wraz z kosztem potgaczenia, zobacz
www.hp.com/support.

Po uptywie okresu obstugi telefoniczne;j

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej pomoc z firmy HP mozna uzyska¢ odptatnie. Pomoc
moze by¢ takze dostepna w internetowej witrynie pomocy HP pod adresem: www.hp.com/support.
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji o opcjach pomocy, skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z
obstugi telefonicznej dla danego kraju/regionu.
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Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o drukarce, mozna uzy¢ tematéw pomocy drukarki. Niektére z nich
zawierajg animacje przeprowadzajgce uzytkownika przez procedury, np. usuwanie zaciec.

Aby otworzy¢ tematy pomocy z panelu sterowania drukarki, dotknij opcji ® (Pomoc) na ekranie
gtéwnym.
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Omowienie raportéw drukarki

Aby poméc w rozwigzywanie problemow z drukarkg, mozna wydrukowac nastepujace raporty.

° Raport o stanie drukarki

e Strona konfiguraciji sieci

Raport o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezgcych informacji na temat stanu drukarki
i pojemnikéw z tuszem. Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemow z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowaé¢ zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Drukowanie Raportu o stanie drukarki

1. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Drukowanie raportéw, a nastepnie dotknij opcji Raport o stanie drukarki.
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S > == =
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1. Informacje o urzadzeniu: Pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki, numer
modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania uktadowego), zainstalowanych akcesoriach
(takich jak modut automatycznego druku dwustronnego, czyli duplekser), a takze liczbie stron
wydrukowanych z zasobnikéw i przy uzyciu akcesoriow.

2.  Wydrukuj informacje o uzyciu: Zawiera podsumowanie informacji o iloéci wydrukowanych stron.
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3. Informacje o systemie podawania tuszu:Pokazuje szacowane poziomy tuszu (w formie
graficznych wskaznikow), numery artykutéw i daty wygasniecia gwarancji na pojemniki z tuszem.

@’UWAGA: Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celow planowania. Po wy$wietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto
przygotowac zapasowy pojemnik, aby unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw.

4. Dodatkowa pomoc:Zawiera informacje na temat miejsc, w ktérych mozna znalez¢ dalsze
informacje o drukarce, oraz na temat konfiguracji Tekstu faksu oraz przeprowadzania Testu sieci
bezprzewodowej.

Strona konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, mozna wydrukowac strone konfiguraciji sieci w celu
przejrzenia ustawien sieci dla drukarki oraz listy sieci wykrytych przez drukarke. Na ostatniej stronie
raportu znajduje sie lista wszystkich wykrytych sieci bezprzewodowych wraz z sitg sygnatu oraz
uzywanymi kanatami. Moze to poméc w wyborze kanatu dla sieci, ktory nie jest mocno obcigzony
przez inne sieci (co spowoduje poprawe wydajnosci sieci).

Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemow z potgczeniami sieciowymi. W
przypadku koniecznosci skontaktowania sie z firmg HP wydrukuj te strone przed skontaktowaniem
sie z firmg HP.

Drukowanie strony konfiguraciji sieci

1.  Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Drukowanie raportéw, a nastepnie dotknij opcji Strona konfiguraciji sieci.
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1. Informacje ogdlne: Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu i typu potgczenia sieciowego,

a takze inne informacje, takie jak adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczace biezgcego stanu potgczenia sieciowego
Ethernet, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz adres sprzetowy drukarki.

3. Sie¢ bezprzewodowa 802.11: Informacje o potgczeniu z siecig bezprzewodowg, w tym nazwa
hosta, adres IP, maska podsieci, brama domysina i serwer. Ponadto informacje o nazwie sieci

(SSID), wzglednej sile sygnatu i uzywanych kanatach. Mozesz sprawdzi¢ liste sieci, aby
zobaczyé¢, czy sita sygnatu wiasnej sieci jest dobra, oraz zmieni¢ konfiguracje komunikaciji

bezprzewodowej za pomocg Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego. Wiecej informacji

znajdziesz w sekcji Zmiana z potgczenia Ethernet na potgczenie bezprzewodowe

na stronie 109.
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Wireless Direct: Informacje o potaczeniu funkcja Wireless Direct, w tym nazwa sieci (SSID),
adres IP, maska podsieci, brama domys$Ina i serwer.

Rézne: Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

e  Port 9100: drukarka obstuguje protokét drukowania Raw IP przez port TCP 9100. Ten
opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest domys$inym portem drukowania. Dostep
do niego mozna uzyskac¢ za pomocg oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard
Port).

e LPD: Line Printer Daemon (LPD) to protokét i programy zwigzane z obstuga bufora
wydruku, ktére moga by¢ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP.

E%UWAGA: Funkcja LPD moze by¢ uzywana z dowolng implementacjg LPD na hoscie
zgodna z dokumentem RFC 1179. Proces konfigurowania buforow wydruku moze by¢
jednak rézny. Aby uzyskac informacje na temat konfigurowania tych systemoéw, zobacz
dokumentacje swojego systemu.

e  Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name System) sg
zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera DNS celem
rozpoznawania adresow IP i nazw (przez port UDP 5353).

e  SLP: Protokdt lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokot sieciowy
zapewniajacy strukture umozliwiajgcg wykrywanie przez aplikacje sieciowe obecnosci,
lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach korporacyjnych. Ten protokét utatwia
wykrywanie i uzywanie zasobdw sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe,
faksy, kamery wideo, systemy plikdw, urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy
tasmowe), bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy kalendarze.

e  Uslugi sieci Web firmy Microsoft: Wigcz lub wylacz protokoty Microsoft Web Services
Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services for Devices (WSD)
Print obstugiwane przez drukarke. Wytacz nieuzywane ustugi drukowania, aby uniemozliwié
uzyskanie dostepu za ich posrednictwem.

[ UWAGA: Wiecej informacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskac na stronie
www.microsoft.com.

e  SNMP: Protokét SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany przez
aplikacje zarzadzania sieciami do zarzadzania urzadzeniami. Drukarka obstuguje protokot
SNMPv1/v2 i SNMPv3 w sieciach IP.

e  WINS: Jesli w sieci uzywany jest serwer Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP),
drukarka automatycznie uzyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje swojg nazwe w
dowolnym systemie nazw dynamicznych zgodnym ze specyfikacjami RFC 1001 i 1002, o
ile okreslono adres IP serwera WINS.

e |PP: IPP (Internet Printing Protocol) jest standardowym protokotem sieciowym stuzgcym do
zdalnego drukowania. W przeciwiehstwie do innych protokotéw zdalnych opartych o IP, IPP
obstuguije kontrole dostepu, uwierzytelnianie i szyfrowanie, umozliwiajgc bezpieczniejsze
drukowanie.

e Ustawienia proxy: Informacje o adresie i porcie proxy oraz stanie uwierzytelniania.
Ustawienia proxy mozna zmieni¢ w serwerze EWS.

Aby zmieni¢ ustawienia proxy, w serwerze EWS kliknij opcje Ustugi WWW, kliknij opcje
Ustawienia proxy w obszarze Ustawienia ustug WWW i wybierz odpowiednie opcje.
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Rozwigzywanie problemow z drukarkg

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Drukarka niespodziewanie wylgcza sie

e Wyréwnanie gtowic drukujgcych nie powiodto sie

° Problemy z pobieraniem papieru

' Drukarka nie moze odczyta¢ urzgdzenia pamieci

Drukarka niespodziewanie wytacza sie

Sprawdz zasilanie i podtgczenie zasilania

e Sprawdz, czy kabel zasilajgcy drukarki jest dobrze podtgczony do dziatajgcego gniazdka.

Sprawdz funkcje Planowanie wt./wyt.

e  Drukarka ma funkcje Planowanie wt./wyt., ktéra umozliwia wytaczanie drukarki o ustawionej
przez uzytkownika godzinie.

Sprawdz, czy funkcja Planowanie wh./wyt. jest wtgczona. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji
Zarzgdzanie energig na stronie 5.

Wyréwnanie gtowic drukujgcych nie powiodto sie

Jesli proces wyrownywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do zasobnika
wejsciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w podajniku wejsciowym podczas
operacji wyrbwnywania znajduje sie papier kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie.

Jesli wyréwnywanie wielokrotnie zakonczyto sie niepowodzeniem, a jako$¢ wydruku jest niska, moze
by¢ konieczne wyczyszczenie gtowicy drukujacej. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, zobacz Oczys¢
gtowice drukujgcg na stronie 161.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomocga techniczng
firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne
przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarkg. Gdy zostanie wyswietlony monit,
wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje o wzywaniu
wsparcia technicznego.

Problemy z pobieraniem papieru

g'} WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem
© www.hp.com/support, aby uzyskaé informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka.

Papier nie jest pobierany z podajnika

e  Sprawdz, czy w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru na stronie 24. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

e Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajgcych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice przylegajg
do pliku papieru, ale go nie Sciskaja.

e Upewnij sie, ze papier w podajniku nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w
przeciwng strone.
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Strony sg krzywo zadrukowane

e Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnikéw jest wyréwnany z prowadnicami szeroko$ci
papieru. W razie potrzeby wyciaggnij podajniki z drukarki i zataduj papier prawidtowo,
sprawdzajgc czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

e taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.
e  Wyjmij i wtdz z powrotem modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

° Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

0 W16z duplekser z powrotem do drukarki.

Pobieranych jest kilka stron naraz

e Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru sg ustawione na oznaczeniach w podajniku
odpowiadajgcych rozmiarowi tadowanego papieru. Upewnij sie takze, ze prowadnice szerokosci
papieru przylegajg do pliku papieru, ale go nie $ciskaja.

e  Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

e W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywaé papieru firmy HP.

Drukarka nie moze odczyta¢ urzadzenia pamieci

Upewnij sie, ze typ urzadzenia pamigci jest obstugiwany i urzgdzenie jest prawidtowo wtozone do
odpowiedniego gniazda. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Wktadanie napedu flash USB
na stronie 30.

Niektore urzgdzenia pamieci masowej majg przetgcznik do stuzacy okreslaniu sposobow ich
wykorzystania. Upewnij sie, ze przetacznik jest ustawiony tak, aby mozna byto odczyta¢ zawarto$c
urzgdzenia pamieci masowe;.
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Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem

Q WSKAZOWKA: (Windows) W przypadku probleméw z drukowaniem mozna uruchomié narzedzie
° Print and Scan Doctor firmy HP, aby przeprowadzi¢ procedure automatycznego rozwigzania
problemu. Narzedzie to podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie Print and
Scan Doctor firmy HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
e W kolejce wydruku sg zablokowane zdania drukowania

Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie komputer.
Sprébuj wydrukowac dokument po ponownym uruchomieniu komputera. Wiecej informaciji
znajdziesz w pomocy systemu operacyjnego.

e  Sprawdzanie instalacji oprogramowania HP

Jesli drukarka jest wytaczona podczas drukowania, na ekranie komputera powinna zostaé
wyswietlona wiadomos¢ alarmowa; jesli tak sie nie dzieje, oprogramowanie HP dostarczone
z drukarkg moze nie by¢ prawidtowo zainstalowane. Aby rozwigzac¢ ten problem, odinstalu;j
catkowicie oprogramowanie HP, a nastepnie ponownie je zainstaluj.

e  Sprawdzanie podigczenia kabli
Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie podtgczone.
Jesli drukarka jest podigczona do sieci, sprawdz nastepujace elementy:
° Sprawdz kontrolke tgcza z tytu drukarki, nad gniazdem zasilania.
° Sprawdz, czy do podigczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego
e Sprawdzanie potgczenia bezprzewodowego drukarki

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci za pomocg potaczenia bezprzewodowego, sprawdz, czy
niebieski wskaznik potgczenia bezprzewodowego swieci sie i nie miga. Migajgcy wskaznik
oznacza problem potgczenia miedzy drukarkg a siecig. W celu tatwiejszego zdiagnozowania
problemu mozna wydrukowa¢ Raport z testu sieci bezprzewodowe;.

e Sprawdzanie oprogramowania zapory sieciowej zainstalowanego na komputerze

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozgdanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy komputerem
a drukarka. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, sprobuj tymczasowo wytaczy¢
zapore. Jesli to nie pomoze, zrédtem problemu z komunikacjg nie jest zapora i nalezy jg
ponownie wigczyé.

li Uzyj tego narzedzia do rozwigzywania problemow, aby pomoc drukarce nawigzaé
potgczenie z siecig w przypadku, gdy problem powoduje zapora sieciowa lub ochrona
antywirusowa. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje. — w chwiili
obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

e  Ponowne uruchamianie drukarki i komputera

Jesli drukarka nadal nie reaguje, wytacz jg oraz komputer, a nastepnie wigcz je ponownie.

li Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej
strony internetowej z rozwigzywaniem problemow.
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Brak niektorych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidliowe
e  Sprobuj wykonac¢ rozwigzania podane w sekcji Jako$¢ wydruku jest nieakceptowalna
e  Sprawdzanie miejsca ustawienia drukarki i dlugos$ci kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami
powodowac niewielkie zaktécenia wydrukow. Przesunh drukarke z dala od zréodta pél
elektromagnetycznych. Zaleca sie takze by kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w celu
ograniczenia wptywu tych pél.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania

1. Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP. Oryginalne pojemniki z
tuszem HP sg projektowane i testowane pod katem wspoétdziatania z drukarkami HP, co utatwia
uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za kazdym razem.

@UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodno$ci tuszu innych producentow.
Serwis drukarki i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:

www.hp.com/go/anticounterfeit

2. Sprawdz poziom atramentu.
W pojemnikach z tuszem mogto zabrakng¢ atramentu.

Sprawdz szacowany poziom atramentu w pojemnikach. Wiecej informacji znajdziesz w sekgji
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach na stronie 99.

@UWAGA: To urzgdzenie nie zostato zaprojektowane do normalnego drukowania przy uzyciu
tylko pojemnika z czarnym tuszem, gdy w pojemnikach z tuszem kolorowym zabrakto tuszu.

Drukarka ma jednak mozliwos¢ jak najdtuzszego drukowania, gdy tusz w pojemnikach zacznie
sie konczyc.

Jesliilos¢ tuszu w glowicy drukujacej bedzie wystarczajgca, drukarka zaoferuje uzytkownikowi
mozliwos¢ uzycia tylko czarnego tuszu w przypadku wyczerpania tuszu w co najmniej jednym
pojemniku kolorowym oraz uzycia tylko kolorowego tuszu w przypadku wyczerpania tuszu w
pojemniku z czarnym tuszem.

e llos¢ materiatéw, ktére mozna wydrukowac tylko przy uzyciu tuszu czarnego lub
kolorowego, jest ograniczona, dlatego w takim przypadku nalezy mie¢ przygotowane
zastepcze pojemniki z tuszem.

e  (Gdy ilos¢ tuszu nie bedzie wystarczajgca, zostanie wyswietlona wiadomos$¢ o wyczerpaniu
co najmniej jednego pojemnika i w celu dalszego drukowania konieczna bedzie wymiana
zuzytych pojemnikéw.

Wiecej informacji na temat drukowania w takiej sytuacji znajduje sie w:

e  Gdy skonczyt sie kolorowy tusz w co najmniej jednym pojemniku, zobacz Tylko czarny
tusz? na stronie 248.

e  Gdy skonczyt sie czarny tusz, zobacz Tylko kolorowy tusz? na stronie 249.
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/\ OSTROZNIE: Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg pozostawione
poza drukarka, to glowica drukujgca wymaga ciggtej obecnosci pojemnikéw po skonfigurowaniu
drukarki do pracy. Pozostawienie pustego jednego lub kilku gniazd pojemnikéw przez diuzszy
czas moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku, a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca.
Jesli pojemnik znajdowat sie poza drukarkg przez diuzszy czas i zauwazono obnizenie jakosci
wydruku, wyczys¢ gtowice drukujaca.

Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Oczys$¢ gtowice drukujgcg na stronie 161.

3. Sprawdz papier zatadowany do podajnika. Upewnij sie, ze papier jest zatadowany prawidtowo i
nie jest pomarszczony czy za gruby.

e  Papier wtdz strong przeznaczong do zadrukowania w dét. Na przyktad btyszczacy papier
fotograficzny wktadaj blyszczacg strong skierowang w dot.

e Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w podajniku i nie jest pomarszczony. Jes$li w czasie
drukowania papier znajduje sie zbyt blisko gtowicy drukujacej, tusz moze rozmazywac sie.
Moze to sie zdarzyé, gdy papier jest odchylony do géry, pomarszczony lub bardzo gruby,
np. jak w przypadku kopert.

Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji tadowanie papieru na stronie 24.

4. Sprawdz rodzaj papieru.

Firma HP zaleca korzystanie z papierow HP lub innych rodzajow papieréw z technologig
ColorLok, ktére sa odpowiednie dla drukarki. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg
niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co do niezawodnosci i jakosci
wydrukdw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie
w porownaniu ze zwyktym papierem. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Podstawowe
informacje dotyczgce papieru na stronie 21.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas
drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego HP Advanced.

Przechowuj papier specjalny w oryginalnym opakowaniu wewnatrz szczelnie zamykanej torebki
na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do druku,
wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu
drukowania wtdz niewykorzystany papier fotograficzny do torby plastikowej. Zapobiega to
marszczeniu papieru.

5. Sprawdz ustawienia drukowania, klikajac przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci (w
zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Whasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wriasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje).

e  Sprawdz ustawienia drukowania w sterowniku drukarki, aby zobaczy¢, czy ustawienia
koloru sg prawidtowe.

Przyktadowo, sprawdz czy dokument nie jest ustawiony na drukowanie w skali szarosci.
Sprawdz, czy zaawansowane ustawienia koloru, takie jak nasycenie, jasnos¢ lub ton nie
zmieniajg wygladu kolorow.

e  Sprawdz ustawienie jakosci wydruku by upewni¢ sie, ze jest zgodne z rodzajem papieru
zatadowanego do drukarki.

Gdy kolory sie zlewajg moze by¢ konieczny wybér nizszego ustawienia jakosci wydruku.
Mozna takze wybra¢ wyzsze ustawienie w trakcie drukowania zdjecia wysokiej jakosci, a
nastepnie sprawdzic¢ czy papier fotograficzny (taki jak papier fotograficzny HP Advanced)
jest zatadowany do podajnika wejsciowego.

E/f’UWAGA: Niektére ekrany komputerow mogg wyswietla¢ kolory inaczej niz wygladajg one po
wydrukowaniu. W takim przypadku drukarka jest sprawna, ustawienia sg dobre, podobnie jak
pojemniki z tuszem. Nie potrzeba dalszego rozwigzania.

136 Rozdziat 10 Rozwigz problem PLWW



6. Woydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku.

Problemy z jakoscia druku mogg mie¢ wiele przyczyn: ustawienia oprogramowania, niska jako$é
obrazu, lub sam system drukujgcy. Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz
wydrukowac strone diagnostyki jakosci druku by utatwi¢ okreslenie, czy system druku dziata
prawidiowo.

Drukowanie raportu z jako$ci wydruku

a. Dotknij i przesunh palcem po ekranie, dotknij opcji Ustawienia.
b. Dotknij opcji Drukowanie raportow.

c. Dotknij opcji Raport o jakosci wydruku.
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Jesli na stronie sg widoczne wady, wykonaj ponizsze czynnosci:

a. Jesli w raporcie Diagnostyka jakosci wydruku widac¢ wyblakte, niepetne, rozmazane lub
brakujace kolorowe paski albo wzory, sprawdz, czy nie wyczerpaty sie pojemniki z tuszem,
a nastepnie wymien pojemnik odpowiadajacy kolorowi wadliwego paska lub wzoru. Jesli
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zaden pojemnik z tuszem nie jest wyczerpany, wyjmij i wiéz ponownie wszystkie pojemniki,
aby upewnic sie, ze sg prawidtowo zainstalowane.

Nie wyjmuj wyczerpanego pojemnika, dopdki nie bedziesz dysponowac¢ nowym
pojemnikiem do zainstalowania. Aby uzyskac¢ informacje o sposobie instalowania nowych
pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.

b. Jesli widzisz biate lub ciemne linie w miejscu, ktére wskazujg strzatki we Wzorcu testowym
1, skalibruj przesuw papieru. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Kalibracja wysuwu
na stronie 163.

c. Jedlilinie we Wzorcu testowym 2 nie sg proste i potgczone, wyroéwnaj drukarke. Wiecej
informacji znajdziesz w sekcji Wyréwnaj gtowice drukujgce na stronie 162.

d. Jesli widzisz biate linie na ktérymkolwiek z kolorowych prostokgtéw we Wzorcu testowym 3,
wyczys$c glowice. Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Oczy$¢ glowice drukujaca
na stronie 161.

e. Jesli zaden z wczedniejszych krokdw nie okazat sie pomocny, skontaktuj sie z pomocg
techniczng HP w celu wymiany gtowicy drukujacej. Wiecej informacji znajdziesz w sekgiji
Pomoc techniczna firmy HP na stronie 124.
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Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajgce, zobacz Pomoc techniczna firmy HP
na stronie 124, gdzie mozna sie zapoznac¢ z informacjami dotyczgcymi pomocy technicznej HP.

Kopie s3 puste lub wyblakte

Zmniejszony rozmiar

Niska jako$¢ kopii

Dowiedz sie wigcej na temat rozwigzywania probleméw z kopiowaniem. Kliknij tutaj, by przejs¢ online
i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Kopie sg puste lub wyblakie

By¢ moze ustawienie kontrastu jest zbyt niskie. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki
dotknij opcji Kopiowanie, dotknij opcji {3} i Ustawienia, dotknij opcji Jasniej/ciemniej:, a nastepnie
przy uzyciu strzatek przyciemnij kopie.

Ustawienie jakosci Szybka (tworzace kopie w jakosci szkicu) moze odpowiadac za brakujgce lub
wyblakte dokumenty. Zmien ustawienie na Normalna lub Najl..

° By¢ moze ustawienie kontrastu jest zbyt niskie. Na wyswietlaczu panelu sterowania
drukarki dotknij opcji Kopiowanie, dotknij opciji £} i Ustawienia, dotknij opciji Jasniej/
ciemniej:, a nastepnie przy uzyciu strzatek przyciemnij kopie.

Zmniejszony rozmiar

Funkcja zmniejsz/powieksz lub inne funkcje kopiowania mogty by¢ ustawione na panelu
sterowania drukarki w celu zmniejszenia zeskanowanego obrazu. Sprawdz ustawienia zadania
kopiowania, by upewni¢ sie, ze dotyczag normalnego rozmiaru.

Ustawienia oprogramowania HP mogg powodowac zmniejszanie skanowanego obrazu. W razie
potrzeby zmien ustawienia. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zajrzyj do pomocy ekranowej
dotgczonej do oprogramowania HP.

Brudna szyba skanera moze zmniejsza¢ skanowany obraz. Wyczys¢ szybe skanera i
wewnetrzng czesci pokrywy. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki
na stronie 35.

Ta strona przychodzgca moze mie¢ wiekszy rozmiar niz obecnie zatadowany oryginat.

Niska jako$¢ kopii

PLWW

Sprawdz drukarke
0 Pokrywa skanera moze by¢ niepoprawnie zamknieta.

° Szyba skanera lub wykfadzina pokrywy moze wymagac czyszczenia. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. Konserwacja drukarki na stronie 35.

o Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) moze wymaga¢ czyszczenia. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zob. Konserwacja drukarki na stronie 35.

Zbedne linie

° Szyba skanera, wewnetrzna czes¢ pokrywy lub rama moze wymagac oczyszczenia. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki na stronie 35.

Przekrzywione kopie
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Jesli uzywasz automatycznego podajnika dokumentéw (ADF):
° Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy ADF nie jest zbytnio zapetniony.

° Upewnij sie, ze ustalajgce szerokosé prowadnice podajnika ADF sg docisniete do krawedzi
papieru.

Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ltadowanie oryginatu do podajnika dokumentow
na stronie 29.

e Poziome, ziarniste lub biate, pasma w obszarach od jasno- do srednioszarych

° Domysine ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia.
Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu lub
fotografii. Wiecej informaciji zawiera Kopiowanie na stronie 56.
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Rozwigzywanie problemow ze skanowaniem

e  Skaner niczego nie wykonat

e Skanowanie trwa zbyt dtugo

° Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu

° Nie mozna edytowac tekstu

e Zia jakos¢ zeskanowanego obrazu

° Nie mozna skanowac do folderu sieciowego

° Nie mozna skanowaé¢ do wiadomosci e-mail

Dowiedz sig wiecej na temat rozwigzywania problemoéw ze skanowaniem. Kliknij tutaj, by przejs¢
online i uzyskac¢ dodatkowe informacje.

Skaner niczego nie wykonat
e  Sprawdz oryginat
° Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie zatadowany. Wiecej informacji znajduje sie w czesci

tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub tadowanie oryginatu do podajnika
dokumentéw na stronie 29.

e  Sprawdz drukarke

° Drukarka moze wychodzi¢ z trybu uspienia po okresie braku aktywnosci, co powoduje
niewielkie wydtuzenie czasu przetwarzania zadania. Zaczekaj, az drukarka wyswietli ekran
Strona gtéwna.

e  Sprawdzanie oprogramowania HP

Upewnij sie, ze oprogramowanie HP dotgczone do drukarki jest prawidtowo zainstalowane.

B UWAGA: Jezeli nie planujesz czestego skanowania, mozesz wytaczy¢ te opcje.

o (Windows) Otwoérz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekciji
Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows) na stronie 38. W otwartym oknie
przejdz do sekcji Skanowanie w obszarze Zadania urzadzenia i wybierz opcje Skanowanie
dokumentoéw lub zdjeé.

° (OS X) Otworz narzedzie HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Narzedzie HP
Utility (OS X) na stronie 119. W obszarze Ustawienia skanowania wybierz opcje Skanuj do
komputera i upewnij sie, ze wybrana jest opcja Wigcz skanowanie do komputera.

Skanowanie trwa zbyt diugo

Skanowanie w wyzszej rozdzielczosci zajmuje wiecej czasu i powoduje tworzenie wiekszych plikow.
Aby szybciej skanowaé, nalezy zmniejszy¢ rozdzielczosc.

Fragment dokumentu nie zostat zeskanowany lub brakuje tekstu
e  Sprawdz oryginat

° Upewnij sie, ze oryginat zostat poprawnie zatadowany.
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Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Ladowanie oryginatu na szybe skanera
na stronie 28 lub tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

° Jesli dokument skanowano z podajnika ADF, sprébuj zeskanowa¢ dokument bezposrednio
z szyby skanera.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28.

° Kolorowe tta moga by¢ przyczyna zlewania sie obrazéw z planu pierwszego z ttem. Sprobuj
dobra¢ odpowiednie ustawienia przed skanowaniem oryginatu albo sprébuj wzmocnié
obraz po zeskanowaniu oryginatu.

e  Sprawdz ustawienia

° Upewnij sie, ze format rozmiar wejsciowego papieru jest wystarczajgco duzy dla
skanowanego oryginatu.

o Jesli korzystasz z oprogramowania drukarki HP, moze w nim by¢ domysinie ustawione
automatyczne wykonywanie pewnego zadania, innego niz to, ktére chcesz wykonac.
Instrukcje zmiany wtasciwosci znajdziesz w Pomocy ekranowej oprogramowania drukarki.

Nie mozna edytowagé tekstu
e Upewnij sie, ze zainstalowano oprogramowanie OCR:
Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynno$ci:

o Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu,
kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja i
oprogramowanie drukarki.

° Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start,
wybierz pozycje Wszystkie programy, kliknij pozycje HP, wskaz nazwe swojej drukarki, a
nastepnie wybierz polecenie Konfiguracja i oprogramowanie drukarki. Kliknij pozycje Dodaj
oprogramowanie, kliknij opcje Dostosuj wybor oprogramowania i upewnij sie, ze wybrano
opcje OCR.

° (OS X) Jesli oprogramowanie drukarki HP zostato zainstalowane przy uzyciu opcji instalaciji
Minimalna, oprogramowanie OCR mogto nie zosta¢ zainstalowane. Aby zainstalowac¢ to
oprogramowanie, wiéz do komputera dysk CD z oprogramowaniem drukarki, a nastepnie
kliknij dwukrotnie ikone Instalatora HP na tym dysku.

Podczas skanowania oryginatu upewnij sie, ze w oprogramowaniu wybrano rodzaj dokumentu,
ktéry tworzy tekst edytowalny. Jesli tekst jest oznaczony jako grafika, nie jest przeksztatcany w
tekst.

Jesli korzystasz z osobnego programu OCR (optycznego rozpoznawania znakéw), program
OCR moze by¢ potgczony z edytorem tekstu, ktéry nie wykonuje zadan OCR. Wiecej informaciji
na ten temat znajduje sie w dokumentacji oprogramowania OCR.

Sprawdz, czy wybrano jezyk OCR odpowiadajacy jezykowi uzytemu w skanowanym
dokumencie. Wiecej informaciji na ten temat znajduje sie w dokumentacji oprogramowania OCR.

e  Sprawdz oryginaty

° Podczas skanowania dokumentéw z podajnika ADF jako edytowalnego tekstu oryginat
musi byé zatadowany do podajnika ADF gérng strong do przodu i strong zadrukowang do
gory. Podczas skanowania przy uzyciu szyby skanera oryginat musi by¢ zatadowany gorg
do prawej krawedzi szyby. Upewnij sie rowniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Aby
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uzyska¢ wiecej informacji, zobacz tadowanie oryginatu na szybe skanera na stronie 28 lub
tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

° Oprogramowanie moze nie rozpoznac ciasno umieszczonego tekstu. Jesli na przyktad w
konwertowanym tekscie brakuje znakoéw lub sg w nim znaki taczone, znaki ,rn” moga
wygladaé jak ,m”.

0 Precyzja oprogramowania zalezy od jakosci obrazu, rozmiaru tekstu i struktury oryginatu
oraz od jakosci samego skanu. Sprawdz, czy oryginat jest wysokiej jakosci.

o Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego moga zlewac sie z ttem.

Zta jakos¢ zeskanowanego obrazu

e  Tekst lub rysunki wystepujgce po drugiej stronie oryginatu pojawiajg sie w zeskanowanym
obrazie

0 Tekst lub obrazy z drugiej strony dwustronnie zadrukowanego oryginatu mogg ,przebijac”
na skanowang strone, jesli oryginaly sg wydrukowane na papierze, ktéry jest zbyt cienki lub
zbyt przezroczysty.

e Zbedne linie

Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona atramentem, klejem, ptynem korekcyjnym lub inng
niepozgdang substancjg. Sprobuj wyczysci¢ szybe skanera.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konserwacja drukarki na stronie 35.

e Zeskanowany obraz jest przekrzywiony

° By¢ moze oryginat zostat niepoprawnie wtozony. Pamietaj, aby podczas wkfadania
oryginatéw do podajnika ADF korzysta¢ z prowadnic szerokosci papieru. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji tadowanie oryginatu do podajnika dokumentéw na stronie 29.

Aby uzyskac najlepsze efekty skanowania, uzywaj do skanowania szyby skanera zamiast
podajnika ADF. Wiecej informac;ji znajdziesz w sekcji Ladowanie oryginatu na szybe
skanera na stronie 28.

e Na zeskanowanym obrazie wystepuijg kleksy, linie, pionowe biate paski lub inne wady
° Jesli szyba skanera jest zabrudzona, powstaty obraz bedzie mniej wyrazny.

W sekcji Konserwacja drukarki na stronie 35 znajdujg sie instrukcje czyszczenia.

0 Zrédtem wad moze byé oryginat; wady nie musza powstaé podczas procesu skanowania.
e  Zmniejszony rozmiar

0 Ustawienia oprogramowania drukarki HP mogg powodowac¢ zmniejszanie skanowanego
obrazu.

Informacje na temat zmiany tych ustawien znajdujg sie w Pomocy oprogramowania
drukarki HP.

Nie mozna skanowac¢ do folderu sieciowego

E’/fUWAGA: Funkcja archiwizacji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi Active Directory.

e  Komputer, na ktérym zlokalizowany jest folder sieciowy, jest wylaczony
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Upewnij sie, ze komputer, na ktérym znajduje sie dany folder sieciowy, jest wiaczony
i podfgczony do sieci.

e Folder sieciowy nie zostat prawidtowo skonfigurowany

° Upewnij sig, ze folder zostat utworzony na serwerze. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten
temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

° Upewnij sig, ze folder jest udostepniony i uzytkownicy majg w nim uprawnienia do zapisu i
odczytu. W przypadku korzystania z komputera Macintosh upewnij sie, ze zostata witgczona
funkcja udostepniania SMB. Aby uzyskaé wiecej informacji na ten temat, zobacz
dokumentacje systemu operacyjnego.

° Upewnij sie, ze nazwa folderu zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez system
operacyjny. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na ten temat, zobacz dokumentacje systemu
operacyjnego.

° Upewnij sig, ze nazwa folderu zostata wprowadzona w oprogramowaniu HP w
prawidtowym formacie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz pomoc do kreatora lub
asystenta konfiguraciji.

° Upewnij sie, ze wprowadzona nazwa uzytkownika i podane hasto sg poprawne. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zobacz pomoc do kreatora lub asystenta konfiguraciji.

e Dysk jest zapetniony

Upewnij sie, ze na serwerze z folderem sieciowym znajduje sie wystarczajgca ilos¢ wolnego
miejsca na dysku.

e Drukarka nie moze utworzyé¢ unikatowej nazwy pliku przy uzyciu przypisanego prefiksu i sufiksu
lub prefiks nazwy pliku nie zostat prawidtowo skonfigurowany

o Drukarka moze utworzy¢ do 9999 plikow przy uzyciu tego samego prefiksu i sufiksu. Jesli
do folderu skanowano wiele plikéw, zmien prefiks.

° Upewnij sig, ze prefiks nazwy pliku zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez system
operacyjny. Aby uzyskac¢ wigcej informacji na ten temat, zobacz dokumentacje systemu
operacyjnego.

Nie mozna skanowaé do wiadomosci e-mail
e  Profil poczty e-mail nie zostat prawidtowo skonfigurowany

Upewnij sie, ze w oprogramowaniu HP podano prawidtowe ustawienia serwera poczty
wychodzacej SMTP. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien serwera SMTP, zobacz
dokumentacje udostepniang przez dostawce ustugi e-mail.

e W przypadku wysytania wiadomosci e-mail do wielu odbiorcéw nie wszyscy z nich otrzymujg
wystang wiadomos$¢é

Wprowadzone adresy e-mail moga nie by¢ prawidiowe lub nie sg rozpoznawane przez serwer e-
mail. Upewnij sie, ze w oprogramowaniu HP prawidtowo wprowadzono adresy e-mail wszystkich
odbiorcow. Sprawdz, czy w skrzynce odbiorczej nie znajdujg sie przestane przez serwer e-mail
wiadomosci o niemozliwosci dostarczenia.

e  Wysylanie duzych wiadomosci e-mail

Niektore serwery e-mail sg skonfigurowane tak, aby odrzuca¢ wiadomosci, ktérych rozmiar
przekracza okreslony limit. Aby sprawdzi¢, czy na danym serwerze zostat okreslony limit
maksymalnego rozmiaru pliku, zobacz dokumentacje dostarczong przez dostawce ustugi e-mail.
Jesli serwer e-mail ma okreslony taki limit, zmien maksymalny rozmiar zatgcznika w profilu
poczty wychodzacej na wartos¢ mniejszg niz ten limit.
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Rozwigzywanie problemow z faksowaniem

W tej czesci przedstawiono informacje o rozwigzywaniu problemoéw z konfiguracjg faksowania
drukarki. Jesli drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do faksowania, mogg wystgpic
problemy w trakcie wysytania faksow, odbierania lub w obu przypadkach.

Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowacé raport z testu faksu i sprawdzi¢ stan
drukarki. Test nie powiedzie sie, jesli drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do faksowania.
Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do faksowania. Wiecej informaciji
znajdziesz w sekcji Testowanie ustawien faksu na stronie 216.

Jezeli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyskac¢ informacje o sposobach rozwigzania
wykrytych probleméw. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat uruchamiania testu faksu, kliknij tutaj
w celu przejscia do odpowiedniej strony internetowe;.

Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat rozwigzywania probleméw z faksem, kliknij tutaj w celu przej$cia
do odpowiedniej strony internetowej. (Obecnie ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we
wszystkich jezykach).

Aby uzyska¢ dodatkowag pomoc, nalezy przej$¢ na strone internetowg wsparcia technicznego firmy
HP www.hp.com/support.

e Test faksu nie powiddt sie

° Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka

° Problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw przy uzyciu drukarki

° Drukarka nie odbiera fakséw, chociaz moze je wysytac

° Drukarka nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbierac

Test faksu nie powiodt sie

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktory sie nie powiodt, przejrzyj raport by uzyskaé podstawowe
informacje o btedzie. Aby uzyskac doktadniejsze informacje, przejrzyj raport, by odnalez¢ nieudang
czes¢ testu a nastepnie przejrzyj odpowiedni temat w tym rozdziale by znalez¢ rozwigzania do
wyprobowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e ,Test sprzetowy faksu” nie powiodt sie

° Nie powiddt sie test ,Faks podtgczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

° Nie powiddt sie test ,Przewdd telefoniczny podigczony do wtasciwego gniazda faksu”

e Test ,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiddt sie

° Nie powiddt sie test ,Wykrywanie sygnatu wybierania”

° Nie powiddt sie test ,Jakos¢ linii faksu”

»1est sprzetowy faksu” nie powiodt sie
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e  Wylacz drukarke za pomocg przycisku (1) (Zasilanie) znajdujacego sie na panelu sterowania
drukarki, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy z tytu drukarki. Po uptywie kilku sekund podigcz
ponownie przewdd zasilajgcy i wigcz zasilanie. Uruchom test ponownie. Jezeli test znowu sie
nie powiedzie, zapoznaj sie z dalszymi informacjami na temat rozwiazywania probleméw
zawartymi w tym rozdziale.

e  Sprbbuj wystaé lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystaé lub otrzymac faks,
prawdopodobnie problem nie wystepuje.
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e  Jesli test jest uruchamiany za pomoca Kreatora konfiguracji faksu (Windows) lub narzedzia HP
Utility (OS X), upewnij sie, ze drukarka nie jest zajeta wykonywaniem innego zadania, np.
odbieraniem faksu lub kopiowaniem. Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie jest widoczny komunikat
wskazujgcy, ze drukarka jest zajeta. Jesli drukarka jest zajeta, zanim uruchomisz test, zaczeka;j,
az zakonczy zadanie i przejdzie w tryb oczekiwania.

e Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtgczenia drukarki do Sciennego gniazdka
telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtgczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

e  Przyczyng problemdw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzadzenie umozliwiajgce podigczenie dwdch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzié, czy
zostat on zakonczony pomys$inie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Test urzgdzenia
faksujacego wcigz konczy sie niepowodzeniem i wystepujg problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z
pomocg techniczng firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i
narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarkg. Gdy zostanie
wys$wietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje
0 wzywaniu wsparcia technicznego.

Nie powiddt sie test ,Faks podtgczony do aktywnego gniazdka telefonicznego”

e  Sprawdz potaczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarkg, aby upewnic¢ sig, ze
kabel telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

e Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtgczenia drukarki do sciennego gniazdka
telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazac¢ niemozliwe. Po podtgczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

e  Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do sciennego gniazdka telefonicznego.
Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg, podtacz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat konfigurowania drukarki do
faksowania, kliknij tutaj w celu przej$cia do odpowiedniej strony internetowe;.

e  Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzadzenie umozliwiajgce podigczenie dwdch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

e  Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka
Sciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stychac
sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono
linie.

e  Sprébuj wystac lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystaé lub otrzymac faks,
prawdopodobnie problem nie wystepuije.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych problemoéw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy
zostat on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania.
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Nie powiddt sie test ,Przewdd telefoniczny podtgczony do wlasciwego gniazda faksu”
Podtacz kabel telefoniczny do odpowiedniego portu.

e Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podigczenia drukarki do sciennego gniazdka
telefonicznego, wysytanie lub odbieranie faksow moze sige okazaé niemozliwe. Po podfgczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

e  Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajace podtaczenie dwoch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego
gniazdka telefonicznego.

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

B UWAGA: Jesli korzystasz z portu 2-EXT do podigczenia do gniazdka telefonicznego, nie
bedzie mozna wysytac¢ ani odbiera¢ fakséw. Port 2-EXT stuzy jedynie do podigczania innego
sprzetu, takiego jak sekretarka.

Rysunek 10-1 Widok drukarki z tytu

f D

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu ,1-LINE”

2. Po poditaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE uruchom ponownie test
faksu, aby upewni¢ sie, ze zostat on zakohczony pomysinie i drukarka jest gotowa do
faksowania.

3.  Sproébuj wystac lub odebra¢ faks testowy.

Test ,uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem” nie powiddt sie

e Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
przewodu telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla
telefonicznego podtacz do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do
Sciennego gniazda telefonicznego, jak pokazano na ilustraciji.
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1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu ,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krotki, mozna skorzystac z diuzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z
akcesoriami telefonicznymi.

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewni¢ sie, ze
kabel telefoniczny jest odpowiednio podtgczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtgczenia drukarki do Sciennego gniazdka
telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtgczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podigczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Nie powiddt sie test ,Wykrywanie sygnatu wybierania”

Inne urzadzenia wykorzystujgce te sama linie telefoniczng co drukarka moga by¢ przyczyng
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie,
odtacz od linii telefonicznej wszystkie urzgdzenia, a nastepnie uruchom ponownie test. Jesli
Wykrywanie sygnatu wybierania mozna pomysinie przeprowadzi¢ bez innych urzadzen,
przyczyng problemow jest co najmniej jeden z dodatkowych elementow wyposazenia. Podigczaj
je kolejno i za kazdym razem uruchamiaj test, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktore jest
przyczyng problemu.

Sprébuj podtaczy¢ dziatajgcy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka
Sciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stychac
sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefonicznej, aby sprawdzono
linie.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podigczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac
z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg, podigcz jeden koniec do $ciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE
z tytu drukarki.

Przyczyng probleméw moze byc¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podigczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Jezeli uzywany system telefoniczny nie wykorzystuje standardowego tonu wybierania numeru,
jak na przykfad niektére systemy PBX, moze by¢ to przyczyng niepowodzenia testu. Nie
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spowoduje to jednak probleméw przy wysytaniu czy odbieraniu fakséw. Sprobuj wystac lub
odebra¢ faks testowy.

e Upewnij sie, ze ustawienie kraju/regionu zostato prawidtowo skonfigurowane. W przypadku
braku ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu, test moze zakonczy¢ sie
niepowodzeniem i mogg wystgpi¢ problemy z odbieraniem i wysytaniem fakséw.

e  Sprawdz, czy drukarka jest podigczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie
i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa,
podtgcz zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania. Jesli nie
stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla
telefondw cyfrowych. Podigcz drukarke do analogowe;j linii telefonicznej, a nastepnie sprobuij
wystac lub odebraé faks.

e Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtgczenia drukarki do Sciennego gniazdka
telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okazaé niemozliwe. Po podigczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzi¢, czy
zostat on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli Wykrywanie tonu
wybierania nadal konczy sie niepowodzeniem, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros
o sprawdzenie linii telefonicznej.

Nie powiddt sie test ,Jakosé linii faksu”
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e  Sprawdz, czy drukarka jest podigczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej wysytanie
i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa,
podtgcz zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania. Jesli nie
stycha¢ normalnie brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla
telefondw cyfrowych. Podtgcz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj
wystac lub odebraé faks.

e  Sprawdz potagczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby upewni¢ sie, ze
kabel telefoniczny jest odpowiednio podtaczony.

e  Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podigczona do gniazdka telefonicznego. Korzystajac
z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz jeden koniec do sciennego
gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE
z tytu drukarki.

e Inne urzadzenia wykorzystujgce te samg linie telefoniczng co drukarka mogg by¢ przyczyng
niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany przez inne urzadzenie,
odtgcz od linii telefonicznej wszystkie urzgdzenia, a nastepnie uruchom ponownie test.

° Jezeli test Test stanu linii faksu zostanie pomysinie przeprowadzony bez podtaczania
innego sprzetu, oznacza to, iz jedno lub kilka urzgdzenh jest przyczyng problemoéw. Sprébuj
ponownie podigczac je pojedynczo i za kazdym razem ponownie przeprowadza;j test, aby
zidentyfikowag, ktére z nich powoduje problem.

° Jesli funkcja Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem po odigczanie innego
sprzetu, podtgcz drukarke do sprawnej linii telefonicznej i zapoznaj sie z dalszymi
informacjami o rozwigzywaniu problemow.

e  Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzadzenie umozliwiajgce podtgczenie dwéch przewodow do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usung¢ rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do sciennego
gniazdka telefonicznego.

e Upewnij sig, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarkg. Jezeli nie korzystasz
z dostarczonego kabla telefonicznego do podtaczenia drukarki do sciennego gniazdka
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telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze sie okaza¢ niemozliwe. Po podtaczeniu
kabla telefonicznego dostarczonego z drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby sprawdzié, czy
zostat on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do faksowania. Jesli test Stan linii faksu
nadal konczy sie niepowodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja, skontaktuj sie

z operatorem sieci telefonicznej i popros o sprawdzenie linii telefonicznej.

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona stuchawka

e Korzystasz z niewtasciwego przewodu telefonicznego. Sprawdz, czy korzystasz z
dwuprzewodowego kabla telefonicznego dotgczonego do drukarki w celu podtgczenia drukarki
do linii telefonicznej. Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarkg jest za krotki, mozna
skorzysta¢ z dtuzszego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z
akcesoriami telefonicznymi.

e By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajgce z tej samej linii telefonicznej co
drukarka. Sprawdz, czy aparaty wewnetrzne (telefony korzystajgce z tej samej linii, ale nie
podtgczone do drukarki) lub inne urzgdzenia nie blokujg linii lub nie sg uzywane. Przyktadowo
nie mozna faksowac przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest
podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa modemu do wysytania poczty e-mail lub tgczenia sie
z Internetem.

Problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw przy uzyciu drukarki

e  Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona. Popatrz na wyswietlacz drukarki. Jesli wyswietlacz jest
pusty i wskaznik (1) (przycisk Zasilanie) nie Swieci sie, drukarka jest wytaczona. Sprawdz, czy
przewdd zasilajgcy jest dokladnie podigczony do drukarki i do gniazdka elektrycznego. Nacisnij
przycisk (1) (Zasilanie), aby wigczy¢ drukarke.

Po wigczeniu drukarki firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed wystaniem lub
odebraniem faksu. Drukarka nie moze wysytac¢ czy odbiera¢ fakséw w czasie uruchamiania po
wigczeniu.

e Jesli zostata witgczona funkcja Faksu cyfrowego HP, wysytanie lub odbieranie fakséw moze nie
by¢ mozliwe, jesli pamie¢ faksu jest petna (ograniczone pamieciag drukarki).
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e Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
przewodu telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki. Jeden koniec kabla
telefonicznego podtacz do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do
Sciennego gniazda telefonicznego, jak pokazano na ilustraciji.

f D

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu ,1-LINE”

Jesli kabel telefoniczny dostarczony z drukarkg jest za krotki, mozna skorzystac z dluzszego
dwuprzewodowego kabla telefonicznego. Kabel mozna kupi¢ w sklepie elektronicznym z
akcesoriami telefonicznymi.

e  Sprébuj podtaczyé dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego gniazdka
Sciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat wybierania. Jesli nie stychac
sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem operatora sieci telefoniczne;j.

e Byc¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajgce z tej samej linii telefonicznej co
drukarka. Przykladowo nie mozna faksowac przy uzyciu drukarki, gdy stuchawka telefonu
wewnetrznego jest podniesiona lub gdy uzytkownik uzywa modemu do wysytania poczty e-mail
lub tgczenia sie z Internetem.

e  Sprawdz, czy inny proces nie powoduje btedu. Sprawdz, czy na wyswietlaczu urzadzenia lub na
ekranie komputera nie ma komunikatow informujgcych o problemach i sposobie ich rozwigzania.
Jesli wystagpi btad, drukarka nie bedzie wysyta¢ ani odbieraé fakséw, dopdki przyczyna btedu nie
zostanie usunieta.

e Na linii telefonicznej moga wystepowaé zaktécenia. Zrodtem problemoéw z faksowaniem mogg
byc¢ réwniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z duzym poziomem szumow). Sprawdz
jakosc¢ dzwieku linii telefonicznej, podtgczajgc do gniazdka w Scianie telefon i sprawdzajac, czy
nie stycha¢ szumu lub innych zakidcen. Jesli problem bedzie sie powtarzat, wytacz tryb Tryb
korekcji bledéw (ECM) i ponownie sprébuj skorzysta¢ z faksu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat zmiany trybu korekcji btedéw, zobacz czes¢ Wysytanie faksu w trybie korekcji btedéw
na stronie 68. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z operatorem telefonicznym.

e  Jesli korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line), sprawdz, czy filtr DSL jest podtgczony, w
przeciwnym razie nie bedzie mozna faksowac. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyskaé
dodatkowe informacje.

e  Sprawdz, czy drukarka nie zostata podigczona do Sciennego gniazdka przeznaczonego dla
telefondw cyfrowych. Aby sprawdzié, czy linia jest analogowa, czy cyfrowa, podtacz zwykly
analogowy telefon do linii i sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie
brzmigcego tonu wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw
cyfrowych.

e  Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera koncowego ISDN, upewnij sig, ze
drukarka jest podtgczona do wiasciwego portu, a adapter konhcowy jest ustawiony na prawidtowy
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typ przetacznika dla danego kraju/regionu (jesli to mozliwe). Kliknij tutaj, by przej$¢ online i
uzyskac¢ dodatkowe informacije.

e Jesli drukarka korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze by¢ nieprawidtowo
uziemiony. Jesli modem DSL nie jest prawidtowo uziemiony, moze powodowac zaktdcenia na
linii telefonicznej. Zrodtem probleméw z faksowaniem moga byé linie telefoniczne o niskiej
jakosci dzwieku (z duzym poziomem zaktdcen). Mozesz sprawdzi¢ jakos¢ dzwieku linii
telefonicznej, podtaczajgc telefon do gniazdka Sciennego i sprawdzajgc, czy nie stycha¢ szumu
lub innych zakiocen. Jesli styszysz szum, wytgcz modem DSL i catkowicie odtgcz zasilanie na co
najmniej 15 minut. Wigcz z powrotem modem DSL i ponownie postuchaj tonu wybierania.

E/f’UWAGA: Zaktocenia na linii telefonicznej mogag powtarzac sie w przysziosci. Jesli drukarka
przestanie wysytac i odbierac faksy, powtorz procedure.

Jezeli wciaz stycha¢ szumy na linii, skontaktuj sie z firmg telekomunikacyjng. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat wytgczania modemu DSL, skontaktuj sie z dostawca ustugi DSL by
uzyskac¢ pomoc.

e  Przyczyna probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej (rozdzielacz to
urzgdzenie umozliwiajgce podigczenie dwdch przewoddw do jednego gniazdka telefonicznego).
Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej i podtgczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego
gniazdka telefonicznego.

Drukarka nie odbiera fakséw, chociaz moze je wysytaé

e  Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, upewnij sie, ze funkcja Dzwonienie
dystynktywne drukarki ma wartos¢ Wszystkie dzwonki. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji
Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne na stronie 81.

e Jesli opcja Odbieranie automatyczne ma wartos¢ Wyt., faksy trzeba odbiera¢ recznie. W
przeciwnym razie drukarka nie moze odebra¢ faksu. Informacje na temat recznego odbierania
faksu znajdujg sie w Reczne odbieranie faksu na stronie 70.

e Jesli korzystasz z ustugi poczty glosowej pod tym samym numerem telefonu, co faks, musisz
odbierac faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze musisz osobiscie odbiera¢
potagczenia przychodzace. Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat konfigurowania drukarki w
przypadku korzystania z ustugi poczty gtosowej, kliknij tutaj w celu przejscia do odpowiedniej
strony internetowej. Informacje na temat recznego odbierania fakséw znajdujg sie w sekcji
Reczne odbieranie faksu na stronie 70.

e Jesli na linii, do ktérej podigczona jest drukarka, dziata réwniez modem telefoniczny, sprawdz
czy oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato skonfigurowane do automatycznego
odbierania fakséw. Modemy skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw przejmujg
kontrole nad linig telefoniczng i uniemozliwiajg drukarce odbieranie faksow.

e Jesli do tej samej linii telefonicznej co drukarka podtgczona jest automatyczna sekretarka, moze
wystgpic jeden z nastepujacych problemdw:

° Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do pracy z drukarka.

° Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub zbyt gtodna
i uniemozliwi¢ drukarce wykrycie tonéw faksowania, przez co urzadzenie wysytajgce faks
moze sie roztgczyc.

o Cisza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki mogta byc¢ zbyt krétka, aby
drukarka byta w stanie wykry¢ tony faksowania. Problem ten wystepuje najczesciej
w przypadku cyfrowych sekretarek automatycznych.

Nastepujace czynnosci mogg pomoc w rozwigzaniu tych problemow:
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0 Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, co faks, sprébu;j
podtgczy¢ automatyczng sekretarke bezposrednio do drukarki, kliknij tutaj w celu przejscia
do odpowiedniej strony internetowe;j.

° Upewnij sig, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbioru fakséw. Informacje
na temat konfiguracji drukarki do automatycznego odbierania faksow znajdziesz w sekcji
Odbieranie faksu na stronie 70.

° Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wiekszg liczbe dzwonkéw
niz automatyczna sekretarka. Wiecej informacji zawiera Ustawianie liczby dzwonkéw przed
odebraniem na stronie 81.

° Sprébuj odebrac faks po odtgczeniu automatycznej sekretarki. Je$li préba sie powiedzie,
zrodtem problemu moze byé wtasnie automatyczna sekretarka.

0 Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny. Nagraj
komunikat trwajacy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania komunikatu méw wolno i gtosno.
Na koncu komunikatu glosowego pozostaw 5 sekund ciszy. Podczas nagrywania tej cichej
czesci w tle nie powinno by¢ stycha¢ zadnych dzwiekéw. Sprébuj ponownie odebrac faks.

E%UWAGA: Niektore cyfrowe automatyczne sekretarki mogg nie nagrywacé ciszy nagranej
pod koniec wiadomosci powitalnej. Aby to sprawdzi¢, odtworz nagrang wiadomosé
powitalng.

e Jesli drukarka jest podtgczona do tej samej linii telefonicznej co inne urzadzenia, np.
automatyczna sekretarka, modem telefoniczny lub przetgcznik wieloportowy, poziom sygnatu
faksowania moze zosta¢ zmniejszony. Poziom sygnatu faksowania moze zosta¢ zmniejszony
réwniez wskutek korzystania z rozdzielacza telefonicznego lub podtgczenia dodatkowych kabli
przedtuzajgcych. W wyniku zmniejszenia poziomu sygnatu faksowania mogg wystgpic¢ problemy
przy odbiorze fakséw.

By sprawdzi¢, czy inne urzgdzenia powodujg problemy, odtgcz od linii telefonicznej wszystko za
wyjatkiem drukarki, a nastepnie sprébuj odebraé faks. Jesli mozna otrzymywac faksy po
odigczeniu pozostatego sprzetu, przyczyng problemow jest co najmniej jeden z dodatkowych
elementow wyposazenia. Podigczaj je kolejno i za kazdym razem odbieraj faks, az
zidentyfikujesz urzgdzenie, ktore jest przyczyna problemu.

e Jezeli wybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu (w przypadku
korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego poprzez operatora sieci telefonicznej),
sprawdz, czy funkcja Dzwonienie dystynktywne drukarki zostata odpowiednio skonfigurowana.
Wiecej informacji znajdziesz w Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
na stronie 81.

Drukarka nie wysyta fakséw, chociaz moze je odbieraé

e  Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt wczesnie. Moze zaistnie¢ potrzeba
wstawienia pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Na przyktad jesli przed wybraniem
numeru faksu konieczne jest uzyskanie dostepu do linii zewnetrznej, wstaw pauze po numerze
dostepu do linii. Jesli wybierany numer to 95555555, gdzie cyfrg taczaca z linig zewnetrzng jest
9, mozna wstawi¢ pauzy w nastepujacy sposob: 9-555-5555. Aby wstawi¢ pauze w czasie
wybierania wpisywanego numeru faksu, naciskaj przycisk *, az na wyswietlaczu pojawi sie
mysinik (-).

Mozesz takze wystaé faks, korzystajgc z monitorowanego wybierania numeréw. Umozliwia to
stuchanie linii telefonicznej podczas wybierania numeru. Mozesz ustawi¢ predkos¢ wybierania
numeru oraz odpowiadac¢ na komunikaty podczas wybierania numeru. Wiecej informacji zawiera
Woysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania na stronie 66.

e  Numer wprowadzony w czasie wysytania faksu jest w niewladciwym formacie lub w urzgdzeniu
faksowym odbiorcy wystgpity problemy. Aby to sprawdzic¢, zadzwon pod numer faksu za pomoca
zwyktego telefonu i sprawdz, czy stycha¢ sygnat faksu. Jezeli nie stycha¢ sygnatu faksu, faks
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odbiorcy by¢ moze nie zostat wtgczony lub podtaczony, mozliwe tez, ze linia odbiorcy jest
zakiécana przez ustuge poczty glosowej. Mozesz réwniez zapytac odbiorce faksu, czy nie ma
problemoéw z urzgdzeniem faksujgcym.
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Rozwigzywanie problemow dotyczacych funkciji HP ePrint i
HP Do wydruku

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW, takich jak HP ePrint i aplikacje dla drukarek,
sprawdz nastepujgce elementy:

e Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do Internetu za pomocg potgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego.

E’jUWAGA: Nie mozna korzystac z funkcji internetowych jesli drukarka jest podtgczona kablem USB.

e Upewnij sie, ze najnowsze aktualizacje urzadzenia zostaty zainstalowane w drukarce. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci Aktualizacja drukarki na stronie 37.

e  Upewnij sig, ze wigczono ustugi WWW w drukarce. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Konfigurowanie ustug WWW przy uzyciu panelu sterowania drukarki na stronie 91.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

e Jesli drukarka jest podtgczona za pomocg kabla Ethernet, upewnij sie, ze drukarka nie zostata
podtgczona do sieci kablem telefonicznym lub kablem z przelotem, oraz czy kabel Ethernet jest
prawidtowo podtgczony do drukarki. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Rozwigzywanie
0golnych probleméw z siecig na stronie 156.

e Jesli drukarka jest podigczona za pomocg potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Nie mozna podtgczyé
drukarki bezprzewodowo na stronie 156.

e  Jesli korzystasz z funkciji HP ePrint, sprawdz nastepujgce elementy:
° Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

° Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,Do” wiadomosci e-mail.
Jesli w polu ,Do” znajduja sie inne adresy, wysytane zatgczniki mogg nie zostaé
wydrukowane.

° Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty spetniajgce wymagania funkcji HP ePrint.

e Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas tgczenia z Internetem, sprawdz, czy
wprowadzone ustawienia sg prawidtowe:

° Sprawdz ustawienia uzywane przez przeglgdarke internetowg (taka jak Internet Explorer,
Firefox, czy Safari).

0 Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujgca zapore sieciowa.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg ulegly zmianie, musisz
zaktualizowac te ustawienia w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie zostang
zaktualizowane, nie bedzie mozna korzystac z ustug WWW. Dowiedz sie wiecej na temat
obstugi uzywanej zapory sieciowej i oprogramowania antywirusowego. Kliknij tutaj, by
przejsc¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacje.

Q WSKAZOWKA: Dodatkowg pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustug WWW mozna
° znalezé na stronie HP Connected pod adresem www.hpconnected.com.
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Rozwigzywanie probleméw z siecig

W tej sekcji przedstawiono rozwigzania typowych probleméw zwigzanych z podtgczaniem i
uzywaniem drukarki w sieci.

- WSKAZOWKA:  (Windows) W przypadku probleméw z drukowaniem mozna uruchomi¢ narzedzie
° Print and Scan Doctor firmy HP, aby przeprowadzi¢ procedure automatycznego rozwigzania
problemu. Narzedzie to podejmie probe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie Print and
Scan Doctor firmy HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

° Rozwigzywanie ogolnych problemow z siecig

° Nie mozna podtgczyé drukarki bezprzewodowo

Wiecej informacji o problemach z siecia:

e Dowiedz sie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i
uzyskac¢ dodatkowe informacje.

e Poznaj wskazowki dotyczace rozwigzywania probleméw z siecia. Kliknij tutaj, by przejs¢ online i
uzyskac¢ dodatkowe informacije.

e Dowiedz sie, jak obstugiwac zapore sieciowg i programy antywirusowe w trakcie instalacji
drukarki. Kliknij tutaj, by przej$¢ online i uzyska¢ dodatkowe informacije.

Rozwigzywanie ogolnych probleméw z siecig

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, przy uzyciu panelu sterowania drukarki wydrukuj
strone konfiguracji sieci i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji Strona konfiguracji sieci na stronie 129.

Q WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone internetowg pomocy technicznej firmy HP pod adresem
© www.hp.com/support, aby uzyskac informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
typowych problemoéw z drukarka.

(Windows) W przypadku probleméw z drukowaniem mozna uruchomi¢ narzedzie Print and Scan
Doctor firmy HP, aby przeprowadzi¢ procedure automatycznego rozwigzania problemu. Narzedzie to
podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP
moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Wykonaj ponizsze czynnosci:

e Nie wigczaj funkciji sieci bezprzewodowej w drukarce przed zainstalowaniem oprogramowania
drukarki HP. Upewnij sie, ze wskaznik sieci bezprzewodowej nie swieci sie.

e Gdy podczas instalacji zostanie wyswietlony monit, podtgcz kabel Ethernet i sprawdz, czy
wskaznik Ethernet obok gniazda zaczat Swiecic.

e Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.
e Siec dziata i koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony.

e (Windows) Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory
sieciowe, sg zamkniete lub wytgczone.

Nie mozna podtaczy¢ drukarki bezprzewodowo
Upewnij sig, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej w drukarce zostata juz skonfigurowana.

Wiecej informacji na temat konfiguracji potaczenia bezprzewodowego znajduje sie w czesci
Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej na stronie 108.

156 Rozdziat 10 Rozwigz problem PLWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-win-OJ8610&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-win-OJ8610&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-OJ8610&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-OJ8610&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-OJ8610&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=pl&h_cc=pl

Czynnos¢ 1: Sprawdz, czy wskaznik sieci bezprzewodowej (802.11) Swieci sie

Informacje przekazywane przez wskaznik sieci bezprzewodowej na drukarce:

Opis kontrolki/kombinacji kontrolek Objasnienie

Wskaznik Komunikacja bezprzewodowa jest wytgczony. Funkcja komunikacji bezprzewodowej w
drukarce jest wytaczona.

Funkcja komunikacji bezprzewodowej
jest wigczona, ale drukarka nie jest
podtgczona do sieci.

Funkcja komunikacji bezprzewodowe;j
jest wigczona, a drukarka jest
podtgczona do sieci.

Jesli niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki nie swieci sie, funkcja
komunikacji bezprzewodowej w drukarce moze by¢ wytgczona.

r_-f'/fUWAGA: Jesli drukarka obstuguje sieci Ethernet, upewnij sie, ze drukarka nie jest podtgczona
kablem Ethernet. Podtgczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduje wytaczenie funkcji komunikac;ji
bezprzewodowe.

Wigczanie funkcji komunikacji bezprzewodowej w drukarce

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji 4! (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij Ustawienia komunikacji bezprzewodowe;j.
3. Przesun przycisk, aby wigczy¢ funkcje komunikacji bezprzewodowej w drukarce.

Jesli niebieski wskaznik sieci bezprzewodowej miga, drukarka nie jest podtaczona do sieci. Podigcz
drukarke bezprzewodowo za pomocg oprogramowania drukarki HP.
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Czynnos¢ 2: Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowe;j

Upewnij sig, ze komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej. Jesli nie mozna podtgczy¢
komputera do sieci, moze istnie¢ problem sprzetowy z routerem lub komputerem.

Czynnos$¢ 3: Uruchom test komunikacji bezprzewodowej

Aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie potgczenia bezprzewodowego, wydrukuj raport z testu
komunikacji bezprzewodowej.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a do podajnika zatadowany jest papier.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Drukuj raport.
4. Dotknij Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowe;.

Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania
problemu i uruchom test ponownie.

Q WSKAZOWKA: Jesli sygnat bezprzewodowy jest staby lub drukarka ma problem z utrzymaniem
° potaczenia, sprébuj przenies¢ jg blizej routera bezprzewodowego.

Czynnos¢ 4: Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowej

Wytacz router i drukarke, a nastepnie wtgcz je w podanej kolejnosci: najpierw router, a potem
drukarka.

Czasami wytgczenie i ponowne witgczenie urzgdzen umozliwia rozwigzanie problemoéw z
potgczeniem w sieci. Jesli nadal nie mozesz uzyskac potaczenia, wytacz router, drukarke i komputer,
a nastepnie wigcz je w podanej kolejnosci: najpierw router, nastepnie drukarka, a na koncu komputer.

@UWAGA: Jesli problemy nadal istniejg, odwiedz Centrum druku bezprzewodowego HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting). (Obecnie ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we
wszystkich jezykach). Na tej stronie internetowej znajdujg sie najnowsze informacje o konfigurowaniu
i uzywaniu drukarki w sieci bezprzewodowej oraz rozwigzywaniu problemoéw z potgczeniem
bezprzewodowym i oprogramowaniem zabezpieczajacym.

:@: WSKAZOWKA: (Windows) W przypadku probleméw z drukowaniem mozna uruchomié narzedzie

“*" Print and Scan Doctor firmy HP, aby przeprowadzié¢ procedure automatycznego rozwigzania
problemu. Narzedzie to podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie Print and
Scan Doctor firmy HP moze nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Jesli nawigzanie potgczenia bezprzewodowego jest niemozliwe, drukarke mozna réwniez podigczyc
do sieci za pomocg kabla Ethernet.
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Rozwigzywanie problemow z zarzgdzaniem drukarkg

W niniejszej czesci opisano rozwigzania typowych problemow zwigzanych z zarzadzaniem drukarka.

&f"/fUWAGA: Aby mozna byto skorzysta¢ z wbudowanego serwera WWW, drukarka musi by¢
podtgczona do sieci przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej. Nie mozesz uzywac
wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podtgczona do komputera kablem USB.

_‘{'?'_ WSKAZOWKA: Mozesz odwiedzi¢ strone pomocy technicznej online firmy HP pod adresem
“*" www.hp.com/support, aby uzyskaé informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych problemoéw z drukarka.

Nie mozna otworzy¢é wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

e  Sprawdz, czy do podigczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub kabel
skrosowany.

e  Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podigczony do drukarki.

e  Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer

e  Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.

E"jUWAGA: Aby korzysta¢ z serwera EWS, drukarka musi by¢ podtgczona do sieci. Nie mozesz
uzywac¢ wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podtaczona do komputera kablem
USB.

Sprawdz przegladarke internetowg

e Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Wiecej informacji o
wymaganiach systemowych zawiera plik Readme.

e  Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy do fgczenia z Internetem, sprobuj wytaczyc¢ te
ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentac;ji
przegladarki.

e  Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wigczone w przeglgdarce. Wiecej informaciji na ten
temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki

e W celu sprawdzenia adresu IP drukarki uzyskaj jej adres IP, drukujgc strone konfiguracji sieci.
Na wys$wietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij opcji f1¥ (Komunikacja bezprzewodowa),
dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Drukuj konfiguracje sieci.

e Zapomocg polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia (Windows)
lub w programie Network Utility (Mac OS X) (program Network Utility znajduje sie w folderze
Narzedzia w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie dysku twardego).

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu poleceh Windows wpisz:
C:\Ping 123.123.123.123
- lub -

W programie Network Utility (Mac OS X) kliknij karte Ping, wpisz w polu 123.123.123.123 i kliknij
opcje Ping.
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Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat o przekroczeniu
limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Q WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy
° HP online pod adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka.
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Konserwacja gtowicy drukujgce;

Jesli wystepuja problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mogt wystapic¢ problem z gtowicg drukujaca.
Procedury opisane w nastepnej czesci przeprowadz tylko wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w
ramach rozwigzywania probleméw z jako$cig druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac tusz i
ogranicza¢ zywotnosc pojemnikéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Oczysc¢ glowice drukujaca

e Wyréwnaj gtowice drukujace

e  Kalibracja wysuwu

e Ponownie zainstaluj glowice drukujacg

Oczys¢ gtowice drukujacag

Jesli na wydruku widoczne sg rozmazania, albo gdy niektdre kolory sg niewtasciwe lub ich brak,
oznacza to koniecznosé wyczyszczenia gtowicy drukujacej.

Procedura czyszczenia obejmuje dwa etapy. Kazda z nich trwa okoto dwéch minut. Zuzyte zostang
jeden arkusz papieru i duza ilo$¢ tuszu. Po zakonczeniu danego etapu sprawdz jakos¢ wydrukowanej
strony. Nastepny etap czyszczenia rozpocznij tylko wtedy, gdy jako$¢ drukowania jest niska.

Jezeli po zakonhczeniu obu etapdw czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprébuj
przeprowadzi¢ wyrownywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania sg widoczne problemy z
jakos$cia, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HP. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Pomoc techniczna firmy HP na stronie 124.

E’{UWAGA: Gtowice drukujgce czysc¢ tylko wtedy, kiedy to jest konieczne, poniewaz w trakcie tej

procedury zuzywany jest tusz. Procedura czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tej
procedury urzadzenie moze pracowac dosé gtosno. Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia
gtowic drukujacych upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier. Wiecej informacji znajdziesz w
czesci Ladowanie papieru na stronie 24.

Nieprawidtowe wylgczenie urzadzenia moze spowodowac problemy z jakoscig drukowania. Wiecej
informacji znajdziesz w czesci Wytgczanie drukarki na stronie 39.

Czyszczenie gtowicy drukujacej z panelu sterowania

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Wyczy$¢ gtowice drukujacsy.

Czyszczenie glowicy drukujacej przy uzyciu Przybornika (Windows)

PLWW

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otwoérz Przybornik. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwdrz Przybornik na stronie 118.

3. Na karcie Ustugi urzgdzenia kliknij Wyczy$¢ gtowice.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Czyszczenie glowicy drukujacej przy uzyciu narzedzia HP Utility (OS X)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otwérz HP Utility. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

3. W czesci Informacje i pomoc techniczna kliknij Wyczy$é gtowice.
4. Kiliknij opcje Wyczy$¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy
na stronie 120.

3. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Przybornik Jako$¢ druku w sekcji Narzedzia.

4. Kiliknij Wyczy$é gtowice drukujgca i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnaj gtowice drukujgce
Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujgcg w trakcie poczatkowej konfiguraciji.

Ta funkcja jest przydatna w przypadku problemow z jakoscig wydruku, gdy proste linie sg sfalowane
lub poszarpane.

Wyréwnywanie glowic drukujacych z panelu sterowania

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij Narzedzia a nastepnie wybierz Wyréwnaj gtowice drukujgce.

Aby wyréwnacé gtowice drukujacg przy uzyciu Przybornika (Windows)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otworz Przybornik. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwoérz Przybornik na stronie 118.

3. Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij ikone na lewo od Wyréwnaj glowice.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyréwnaé gtowice drukujaca przy uzyciu HP Utility (OS X)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtdwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otworz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Narzedzie HP Utility (OS X)
na stronie 119.

3. W sekg;ji Informacije i pomoc techniczna kliknij Wyréwnaj gtowice drukujace.

4. Kiliknij opcje Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wyréwnywanie gtowicy drukujacej za pomocg wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otwoérz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy
na stronie 120.

3. Kliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Przybornik Jako$é druku w sekcji Narzedzia.

4. Kiiknij opcje Wyréwnaj pojemniki, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Kalibracja wysuwu
Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej nadal wystepujg smugi i biate linie, skalibruj wysuw papieru.
Aby skalibrowa¢ wysuw przy uzyciu panelu sterowania

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Nawyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie dotknij opcji Kalibracja wysuwu.
Aby skalibrowaé wysuw przy uzyciu Przybornika (Windows)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otworz Przybornik. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwérz Przybornik na stronie 118.

3. Na karcie Ustugi urzgdzenia kliknij ikone na lewo od opcji Kalibracja wysuwu.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby skalibrowaé wysuw przy uzyciu wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego zasobnika. Aby
uzyskac wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru w formacie standardowym na stronie 24.

2. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy
na stronie 120.

3. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij Przybornik Jako$¢ druku w sekcji Narzedzia.

4. Kiiknij opcje Kalibracja wysuwu i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Ponownie zainstaluj gtowice drukujacag

Te procedure nalezy wykonac tylko po wyswietleniu komunikatu Brak lub awaria gtowicy drukujgcej,

gdy drukarka zostata juz wylgczona i ponownie wigczona w celu rozwigzania tego problemu. Je$li
komunikat nadal jest wySwietlany, wyprébuj nastepujgcq procedure.

Ponowna instalacja gtowicy drukujacej

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
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2. Otwoérz drzwiczki pojemnikow z tuszem.

3. Unies$ zatrzask na karetce.

AN

4. Wyjmij glowice drukujaca, unoszac jg do goéry, a nastepnie wyciagajac z drukarki.

5.

6. Ostroznie opu$¢ dzwignie zatrzasku.

E‘/fUWAGA: Upewnij sie, ze dzwignia zatrzasku jest opuszczona przed wtozeniem pojemnikow z
tuszem. Pozostawienie uniesionego zatrzasku moze powodowac niewtasciwe umieszczenie
pojemnikéw z tuszem i problemy z drukowaniem. Zatrzask musi by¢ opuszczony by prawidtowo
zainstalowac¢ pojemniki z tuszem.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.
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Usuwanie zacie¢

Czasami papier zacina sie w trakcie drukowania.

Blokady papieru mogg wystapi¢ w drukarce lub w automatycznym podajniku papieru.

/\ OSTROZNIE: Zaciecia papieru nalezy usuwaé jak najszybciej, aby zapobiec mozliwemu
uszkodzeniu gtowicy drukujgce;.

:{7'_ WSKAZOWKA: W przypadku stwierdzenia niskiej jakosci druku nalezy oczyscié gtowice drukujaca.
“*" Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Oczy$¢ gtowice drukujgcg na stronie 161.

° Usuwanie zacie¢ papieru wewnatrz drukarki

° Usuwanie zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentéw

° Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacie¢ papieru wewnatrz drukarki

1.  Wyjmij caly papier z zasobnika wyjsciowego.

/\ OSTROZNIE: Proba usuniecia zaciecia papieru od przodu moze spowodowaé uszkodzenie
mechanizmu drukowania drukarki. Zaciecia papieru nalezy zawsze usuwac od strony modutu
automatycznego druku dwustronnego (dupleksera).

2. Sprawdz duplekser.

a. Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

b. Po zlokalizowaniu wewnatrz drukarki zacietego papieru chwy¢ go oburgcz i pociggnij do
siebie.

/\ OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz
wszystkich kawatkow papieru z drukarki, istnieje ryzyko ponownej blokady papieru.

c. Jesli nie ma tam zaciecia, nacisnij zatrzask w gornej czesci dupleksera i opus¢ pokrywe.
Jesli zaciety papier jest wewnatrz, ostroznie go usuh. Zamknij pokrywe.

d. Wsun duplekser do drukarki, az zatrzasnie sie na wiasciwym miejscu.

3. Jesli zaciecia nie mozna zlokalizowaé, a jest zainstalowany podajnik 2, wyjmij go i usun zaciety
papier (jesli jest to mozliwe). W przeciwnym razie wykonaj nastepujgce czynnosci:

a. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, po czym odtgcz przewdd zasilajacy.
b. Unies drukarke znad podajnika 2.
c. Usun zaciety papier ze spodu drukarki lub z podajnika 2.

d. Ponownie ustaw drukarke na podajniku 2.
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4. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem. Jesli wewnatrz drukarki pozostaje jeszcze papier,
sprawdz, czy karetka przesuneta sie w prawg strone, wyciggnij wszelkie strzepy papieru lub
pomarszczony papier, a nastepnie pociggnij zaciety papier do siebie przez gére drukarki.

/\ OSTRZEZENIE! Nie wktadaj rgk do drukarki, gdy jest ona wtaczona, a karetka jest
unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek dostepu do pojemnikow z tuszem karetka powinna
powrdci¢ na swoje miejsce po prawej stronie drukarki. Jesli sie tam nie przemiescita, wylgcz
drukarke, zanim przystgpisz do usuwania zaciecia.

5. Po usunieciu zacigecia zamknij wszystkie pokrywy, wigcz drukarke (jesli byta wytaczona),
a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj w celu przej$cia do odpowiedniej
strony internetowej z rozwigzywaniem problemow.

Usuwanie zaciecia papieru w automatycznym podajniku dokumentéw

1. Unie$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

2. Podnie$ uchwyt znajdujacy sie z przodu podajnika ADF.
LUB

Przesun zielong dzwignie znajdujgcg sie na srodku automatycznego podajnika dokumentow.
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3. Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

/\ OSTROZNIE: Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, sprawdz, czy wewnatrz
drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru. Jesli nie usuniesz
wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko ponownej blokady papieru.

4. Jesli w kroku 2 zostata przesunieta zielona dzwignia, przesun jg z powrotem na miejsce.

5. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika papieru, wciskajgc go mocno az zatrzasnie sie we
whadciwym miejscu.

Jesli powyzsze rozwigzania nie likwidujg problemu, kliknij tutaj w celu przejScia do odpowiedniej
strony internetowej z rozwigzywaniem problemodw.

Unikanie zacie¢ papieru
Aby unikng¢ zacie¢ papieru stosuj sie do nastepujgcych wskazowek.
e  Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.
e Upewnij sie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

e  Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku,
aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

e Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

e Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wiozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz czes¢ tadowanie papieru na stronie 24.

e  Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy jego
krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

e Nie umieszczaj zbyt duzej ilosci papieru w podajniku dokumentéw. Aby sprawdzi¢ maksymalng
liczbe arkuszy, jakg mozna zatadowa¢ do automatycznego podajnika dokumentéw, zob.
Rozmiar i gramatura papieru na stronie 174.

e Nie umieszczaj jednoczesnie réznych rodzajow i rozmiaréw papieru w zasobniku wejsciowym.
Wszystkie arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru i rodzaju.

e  Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

e Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

e  Jesli drukujesz po obu stronach kartki, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim
papierze.
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e Uzywaj rodzajéw papieru zalecanych dla drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w czesci
Rozmiar i gramatura papieru na stronie 174.

e Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w
zasobniku. Nie dodawaj papieru, gdy drukarka probuje wciggna¢ arkusz.

e Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz cze$¢ Konserwacja
drukarki na stronie 35.
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Odblokowanie karetki

Usunh wszystkie obiekty, takie jak papier, mogace blokowaé karetke.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Usuwanie zacie¢ na stronie 165.

E’/{’UWAGA: Nie uzywaj zadnych narzedzi ani innych urzgdzen do usuwania zacietego papieru.
Zawsze zachowaj ostroznos$¢ podczas usuwania zacietego papieru z wnetrza drukarki.

& Kliknij tutaj, aby przej$é online i uzyska¢ wiecej informagii.
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Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Informacje gwarancyjne

Dane techniczne

Informacje wymagane prawem

Program ochrony $rodowiska naturalnego
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Informacje gwarancyjne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e Gwarancja na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemniki z tuszem

Gwarancja na pojemniki z tuszem HP obowiazuje wéwczas, gdy produkt ten jest stosowany

w przeznaczonej do tego celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikoéw z tuszem HP,
ktére byly ponownie napetniane, przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny
sposéb naruszone.

W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopoki nie wyczerpie
sie tusz HP. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na produkcie we
wskazanym ponizej miejscu.
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Dane techniczne

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support. Wybierz kraj/region

zamieszkania. Kliknij opcje Pomoc i rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe znajdujaca sie z przodu
drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Szukaj. Kliknij pozycje Informacje o produkcie, a nastepnie kliknij
pozycje Specyfikacje produktu.

Wymagania systemowe

Specyfikacje srodowiskowe

Pojemnos$¢ podajnika wejsciowego

Pojemnos$¢ zasobnika wyjSciowego

Rozmiar i gramatura papieru

Specyfikacje drukowania

Specyfikacje kopiowania

Specyfikacje skanowania

Specyfikacje faksu

Wydajno$é wkitadu drukujacego

Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku

Wymagania systemowe

Wymagania systemowe i programowe mozna znalez¢ w pliku Readme, ktory znajduje sie na dysku
CD z oprogramowaniem HP dostarczonym z drukarka.

Informacje na temat przysztych wersji systemow operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie

pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/support.

Specyfikacje srodowiskowe

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)

Wilgotnos¢ podczas pracy: Wilgotnos¢ wzgledna od 15 do 80% (bez kondensacji)

Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)

Zalecana wilgotnos¢ wzgledna: od 20% do 80%, bez kondensacji

Pojemnos¢ podajnika wejsciowego

PLWW

Gtéwny podajnik wejsciowy

Arkusze papieru zwyklego: Maks. 250
Koperty: Maks. 30

Karty katalogowe: Maks. 80

Arkusze papieru fotograficznego: Maks. 100
Zasobnik 2

Zwykly papier 60-105 g/m? (16-28 funtéw): Maks. 250

Dane techniczne 173


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5367602&h_lang=pl&h_cc=pl

E/f’UWAGA: Podajnik 2 obstuguje tylko zwykly papier.

Pojemnos¢ zasobnika wyjsciowego
e Arkusze papieru zwyktego: Maks. 150
e  Koperty: Maks. 30
e Karty katalogowe: Maks. 80

e  Arkusze papieru fotograficznego: Maks. 100

Rozmiar i gramatura papieru
Liste obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki HP.
e  Zwykly papier: od 60 do 105 g/m? (od 16 do 28 funtow)
e  Koperty: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtdw)
e  Karty: do 200 g/m? (papier indeksowy — maksymalnie 110 funtow)

e  Papier fotograficzny: 280 g/m? (75 funtow)

Specyfikacje drukowania
e  Szybkos¢ drukowania zalezy od modelu drukarki i ztozonosci dokumentu
e Metoda: termiczny druk atramentowy na zgdanie
e Jezyk: PCL3 GUI

° Rozdzielczos¢ druku:

Tryb szkicu e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 300x300dpi

e  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb normalny e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

e  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zwykly-Najlepszy e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

e  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb Zdjecie-Najlepszy e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 600x600dpi

e  Wydruk (Czarny/kolor): Automatycznie

Tryb maksymalnej rozdzielczoSci e  Obraz kolorowy/Czarno-biaty wydruk: 1200x1200dpi

e  Woydruk: Automatycznie (Czarny), 4800x1200 z optymalizacjg rozdzielczosci
(Kolor)

Specyfikacje kopiowania
e Cyfrowe przetwarzanie obrazéw

e  Szybkosc¢ kopiowania zalezy od modelu drukarki i ztozonosci dokumentu

Specyfikacje skanowania
e Rozdzielczosé: Optyczna do 1200 x 1200 ppi
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Wiecej informacji na temat rozdzielczosci skanowania znajduje sie w oprogramowaniu drukarki
HP.

e  Kolor: 24-bitowa gtebia koloru, 8-bitowa skala szarosci (256 pozioméw szaro$ci)
e  Maksymalny rozmiar dokumentu skanowanego z szyby skanera:
° U.S. Letter (A): 215,9 mm x 279,4 mm (8,5 cala x 11 cali)

° U.S. Legal (tylko HP Officejet Pro 8620 i HP Officejet Pro 8630): 215,9 mm x 355,6 mm
(8,5 cala x 14 cali)

° ISO A4: 210 mm x 297 mm (8,27 cala x 11,7 cala)
e  Maksymalny rozmiar dokumentu skanowanego z automatycznego podajnika dokumentow:

o Automatyczny podajnik dokumentéw: 216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)

Specyfikacje faksu
e  Mozliwosé wygodnego faksowania czarno-biatego i w kolorze.
e Maksymalnie 99 pozycji szybkiego wybierania.

e Pamiec¢ do 100 stron (w oparciu o obraz testowy nr 1 ITU-T w standardowej rozdzielczosci).
Bardziej ztozone strony lub wyzsza rozdzielczo$¢ wymagajg dtuzszego czasu i zajmujg wiece;j
pamieci.

e Reczne wysytanie i odbieranie fakséw.

e Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy (w
zaleznosci od modelu).

e Automatyczne, jednokrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi (w
zaleznosci od modelu).

e  Rejestry potwierdzenia transmisji i potaczen.
e  Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcjg korekcji btedow.
e Transmisja z szybkoscig 33,6 Kb/s.

e  Szybkosc 4 sekund na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego ITU-T
nr 1 wykonywanego przy standardowej rozdzielczosci). Bardziej ztozone strony lub wyzsza
rozdzielczo$¢ wymagajg diuzszego czasu i zajmujg wiecej pamieci.

e Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wigczeniem faksu/automatycznej

sekretarki.
Fotograficzna (dpi) Bardzo wysoka (dpi) Wysoka (dpi) Standardowa (dpi)
Monochrom 205 x 196 (8-bitowa skala 308 x 300 205 x 196 205 x 98
a-tyczne szarosci)
W Kkolorze 205 x 200 205 x 200 205 x 200 205 x 200

Dane techniczne Faksu cyfrowego HP
e  Obstugiwane rodzaje plikéw: Nieskompresowany TIFF

e  Obstugiwane rodzaje fakséw: faksy w czerni
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Wydajnos$¢ wktadu drukujgcego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci pojemnikéw drukujgcych mozna znalezé na
stronie www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku

Odwiedz strone www.hp.com/support. Wybierz kraj/region zamieszkania. Kliknij opcje Pomoc i
rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe znajdujaca sie z przodu drukarki, a nastepnie kliknij
przycisk Szukaj. Kliknij pozycje Informacje o produkcie, a nastepnie kliknij pozycje Specyfikacje
produktu.

e Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
o LpAm 55 (dBA) (drukowanie w trybie roboczym, czarno biate)
e Moc akustyczna

> LwAd 6,8 (BA)
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Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujgcymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Prawny numer modelu

e Oswiadczenie FCC

° Informacje dla uzytkownikéw w Korei

e  Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

° Informacje dotyczgce przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii

e Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

e Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

° Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

° Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

e Informacje dla uzytkownikow w Europejskim Obszarze Gospodarczym

° Informacje dla uzytkownikoéw sieci telefonicznej w Niemczech

° Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

° Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europeijskiej

e Deklaracja zgodnosci

° Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego urzadzenia to SNPRC-1401-02. Nie nalezy myli¢ prawnego
numeru modelu z nazwg handlowg (HP Officejet Pro 8610 e-All-in-One, HP Officejet Pro 8620 e-All-
in-One oraz HP Officejet Pro 8630 e-All-in-One) ani z numerem produktu (A7F64A, A7TF65A lub
A7FG6A).

E’/fUWAGA: Dostepnos¢ drukarki zalezy od kraju/regionu.
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Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice be brought to the otfention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed fo provide reason-
able protecfion ogainst harmful interference in o residential installation.  This equipment
generates, uses and can rodiate redic frequency energy and, if not insfalled and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular instollation.
If this equipment does cavse harmful interference fo rodic or felevision reception, which can
be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving anfenna.

Increose the separafion between the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oulst on @ crcuit different from that to which the

receiver is conn

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For further information, contoct:

Manager of Corporate Preduct Regulations

Herwlett-Packard Company

3000 Honover Streat

Palo Allo, Ca 74304

(650) BS71507
Madificafions (part 15.21)
The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's cuthority to operate the
equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Oparoficn is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may cause undesired
openation.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

B 7171 0l 7171= ?Pﬁaﬁgﬁ}ﬁe; TRAUSRS
= FIFIBHMER 7 i s= zig 2xo2 S,
Ohe mamap) | 27EHT 2 FEOM ASHE 2E SHes s

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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WCCI-B

Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikéw w Japonii

Rl FEzh LRI - FESEVLTEL,
E#zhfFEI—kE, oM TEEREREEA.
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Oswiadczenie o emisji hatasu dla Niemiec

Geréuschemission
lpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stdrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichisteld platziert werden.

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: Wymagania FCC

MNotice to users of the U.5 Talophens netwerk: FCC requiremants

This equipment complics wizh Fart 58 of the FCC rulss and the requiremients adopied by the ACTA. On tha
rear for bottom] of this eguipment is a label that contins, among other information, o produect idensifier in
the lkermat US:AAAEGEFTIONN. B requasied, this number must be provided o the klephone company.
Applicable connechor jack Univarsal Sarvice Order Codas ("USOC”) for the Equipment is: RJTC.

A phig and jock used to connad this equipment fo the premises wiring ond klephone nebwordk must
comply with the applicable FCC Fart 48 rukes and requirements adopied by the ACTA. A compliant
telephone cord and medulor plug is provided with this product. I is designed o be connecied 1o a
compatible medular jack that i alse compliant. Ses installation instrecticns for details.

The REM iz used o determine the number of devices that may ke connecled 1o o klephone line.
Excessive REMs on o telephone lne may result in the devices nof ringing in responss fo an incoming coll.
In mast buk not all areas, the sum of REMs should not axcesd fve (5.0). To ba cernin of the number of
devices "u‘h'ru;rb-ncnrmm:lndfn-u |'|r|-q. as delarminad l:»y'l‘hnblul RERs, contact the local hh-pl'bnnn
company. For products approved ofter July 23, 20010, the REM for this produdt is part of the product
identificr that has the lormat US-AAAECEHFTIONN. The digis represanted by ## ars the REM without a
decimal point [e.g., 00 is o REM of 0.0).

IF this equipment cauvsas harm #o tha hlnphnnn ﬂﬂ*‘hﬂl‘l:l tha I-nlnpl'bnnn company will r|-|:|‘|i|':||I you in
advance that femporary disconfinvonce of service may be required. But if advonce nofice isn't pracfical,
the klephena company will nofify the cusiomer os soen as pessible. Also, you will be odvised of your
right to file o complaint with the FCC if you beliewe it & necessary.

The telephons company may make changes in its focilities, squipment, cpemations or procedurss that
could affect the oparafion of the aquipmeni. IF this. hoppens the telaphons compony will provide advancs
notice in ordar for you to maks NECEssOry modifications to mainkain unlnhrrupl'm:l S@rVRDE.

IF trevdble is experienced with this equipment, pleass cortod the manulachurer, or look alsewhara in this
manual, for repair or warmanty infermation. B the eguipment is cawsing horm o the telephons nabwork,
the telephone company may request that you disconned the squipment until the problem is resched.
Connaclion to party line service is subject to stote foriffs. Contact the slole public ufilty commission,
pul:h: servics Commission or conponation commission for information.

IF yeur home has specially wired alarm equipmant connecked fo the telaphons line, ensure the installaticn
of this equipment does not disable your alarm squipment. I you have questions about what will disoble
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified insaller.

WHEN FROGRAMMIMNG EMERGEMCY MUMBERS AMDOE] MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCYT
MUMBERS:

1) Remain an the line and bricfly sxplain fo the dispaicher the reason for the call.
2] Parform such ackvities in the offpeak hours, such as early maming er late evenings.

Mote The FCC |'|m:rir|-g aid Dump-uhl:ll'rly rules for lﬂhpl'bﬂrbﬂ are nof npplinul:l-n io this
squipmant.

The Teleghone Consumer Prolection Act of 1991 makes it unlowhd for any person to use o computer or
other electronic device, including FAX machines, fo send ony message unless such messoge dearly
conbains in a margin at the top or bottom of sach ransmitked poge o on the first poge of the transmis-
sion, tha data and fime it is sent and an idendification of the businass or other aenfity, or othar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending mochine or such business, other enity,
orindividual. (The kelephone number provided may not be a 900 number or any other number for which
charges exceed local or long-distonce fransmission charges.)

In ardar fo program this information indo your FAX maching, you should complate the sieps described in
the softwana.
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Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

MNote @ [|'attention deos utilisateurs du raseav télaphonique
canadien/MNotice to users of the Canadian telephone network

Cet oppareil est conforme oaux spécifications fechniques des équipements terminoux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement atteste de la conformité de I"appareil.
L'abrévigtion IC qui précéde le numére d'enregistrement indique que |'snregistrement o &
effectus dans le cadre d'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont &hé respectéas. Néanmoins, cette abréviation ne signifie
en aucen cas que I"'apparsil a &t validé par Indusine Canada.

Pour leur propre sécurité, les ulilisateurs deivent s'assurer que les prises éleciriques religes
& la terre de la source d'aolimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique
d"alimentation en sau sont, la cos échéant, branchéas les unes aux autres. Celte précavtion
est parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romargue Ls numérc REM (Ringer Equivalence Mumber] afiribué a chaque

I% appareil terminal foumnit une indication sur le nombre maximal de terminouws qui
peuvent &tre conneciés & une interfoce Hléphonigue. Lo ferminaison d'une
interfoce peut se composer de n'importe guelle combinaison d'oppareils, &
condition que le total des numéras REM ne dépasse pas 5.

Basé sur les résulials de tests FCC Partie 48, le numéro REM da ce produit est 0.06.

This equipment meats the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confimed by the registration number. The abbreviation IC bafore the
registration number signifies that registrotion was performed based on a Declaration of
Canformity indicafing that Industry Canada technical specifications were met. It does not
imply that Industry Conada approved the equipment.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the
power uhility, telephone lines and intemal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particulary important in rural areas.
Meta The REM (Ringer Equivalence Mumber) assigned to each terminal device
provides an indication of the maximum number of terminals allowed to be
connected to a felephone inferfoce. The fermingtion on an inferfoce might consist
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not exceed 5.

The REM for this product is 0.08, bosed on FCC Part 68 test resuls.

Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

Motice to users in the European Economic Area

This product is designed fo be connected fo the anclog Switched Telecommunication
iMatworks (PSTH) of the European Economic Area (EEA) countrias/ragions.

Metwork compatibility depends on customer selected sslfings, which must be reset fo use
the equipment on a telephone nebwork in a country/ragion other than where the product
was purchosed. Contact the vendor or Hewlett-Packard Company if additional product

support is necessary.

This equipment has bean certified by the manufacturer in accordancs with Direcive
]??‘??5 EC {annex lI} for Pan-Eurcpean single-terminal connecfion to the public switched
telephone natwark (PETM). However, due to differences between the individual PSTHs
provided in different couniries, the approval does nef, of itself, give an uncenditional
assurance of successhul operation on every PSTM network termination point.

I the event of problems, you should contact your aquipment supplier in the first instance.

This equipment is designed for OTMF fone dialing and leop disconnedt dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnact dialing, it is recommended to use this
equipment only with the OTMF tone dial seffing.
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Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Niemczech

Hinweis fir Benutzer des doutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Metwork
(PSTH) gedacht. SchlisBen Sie den TAE MTelsfonstecker, der im Ueferumfang des
HP Allin-One enthalten ist, an die Wandsteckdose (TAE &) Code M an. Dieses HPFax kann
als einzelnes Gerit und/oder in Verbindung (mit serellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgeraten verwendet werden.

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork throwgh a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

C€

Produkty z oznaczeniem CE spetniaja wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw
Unii Europejskiej: Dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilno$ci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w
sprawie urzadzen radiowych i kohcowych urzgdzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym (RoHS) 2011/65/UE. Zgodno$c¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu
odpowiednich Europejskich norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
nastepujacej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia
lub jego numer Regulatory Model Number (RMN), ktory znajduje sie na etykiecie z wymaganymi
oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodno$cig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Urzadzenia z zewnetrznymi zasilaczami sieciowymi

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem prgdu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e To urzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na
promieniowanie radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu
odlegtosci 20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczeh we wszystkich krajach Unii
Europejskiej oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.
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Deklaracja zgodnosci z europejskimi sieciami telefonicznymi (modem/faks)

Produkty HP z funkcjg faksu spetniajg wymagania Dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych i
koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE (Zatgcznik II) i odpowiednio do tego noszag
oznaczenie CE. Niemniej jednak, ze wzgledu na r6éznice miedzy sieciami publicznymi w
poszczegodlnych krajach/regionach, certyfikat ten nie daje bezwarunkowej gwarancji skutecznego
dziatania urzgdzenia w kazdym punkcie kohcowym publicznej komutowanej sieci telefonicznej. W
przypadku probleméw nalezy najpierw skontaktowac sie z dostawcg sprzetu.

Deklaracja zgodnosci

/ DECLARATION OF CONFORMITY
according o ISCVIEC 17030-1 and EM 17050-1
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Produd Mams and Modsl: HP CHlicejes Pro BE10 S BE2D / BAIT e-Allin-Cire Frinter
Regulatory Modeol Munsber: ™ SMPRC- 180102
Produd Chptionss Al
Power Adopter: CI731-60190 e CMTE 140044 [Fer Ching and India anly]
Rodls Module Numbser: SDE0R1292
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B 00 T30 WL 2008
ER&2201:2008
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Telophone: Mobsork [Sap J009)

S e b R R

C5 0 03, Parl 1, biue 3. Anendnen 4, December 2010

Enargy: Regaletion (50 Mo, 17375,/ 2008
ERIRGY STARE Qualified kvoging Laaipreent Dperabonal Mads 08 Test Procedare
Tesil M o Cdeubobineg B Enaigy Eciary of Snghe Volloge Edemnal A2 ard As s Pomwer Suppbia [Rugest 11, 2004

Riabis: Eh S05E 212

Tre product herewith complies with the requirements o the Low Vologe Cirecive 2008/%95/FZ, the EMC Diredive 2002/ 108/EC, the
RATTE Disectiva 19595 /EL, tha Ecodegn Direciva 2000 125/EC, RoHS Directive 201 1/85/80, and cormias fre ‘:i marking
oorordingly

T chavicn compling with port 15 of the FOD Bulis, Dperniien B subisd i ibe kellaing hwe candisens
(1] This device moy not cause homiu inlerierence, ond (2] his device must occept ony interference recsived, including inferfenence thal
may couss wndesired oparation.

Additional Informatiomn
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Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

° Promieniowanie fal radiowych

° Informacje dla uzytkownikow w Brazylii
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Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Informacje dotyczgce komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikéw w Japonii

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radic frequency radiation

Caution The radiated output r of thiz device is far below the FCC radio

& frequency exposure limits. Meve , the device shall be used in such o manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any affoched external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contoct during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human proximity to the anfenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during nomal operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

PLWW

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipomenic opera em cardter secunddric, istc &, ndc fem direifo & protecdo
contra inferferéncia prejudicial, mesmo de estacbes do mesmo tipo, & nBo pode causar
interferéncia a sistemas operande em cardter primario. (Res AMATEL 282,/2001).
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Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Motice to users in Canada/Nete a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Indusiry Canada regulations, this radio transmitter may only operale vsing an
antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry
Canada. To reduce potential radio inferference to other users, the antenna type and s gain
should be 5o chosen that the eguivalent isotropically rediated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse inferference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated culpul power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such o manner that the potential for human confact is minimized
during normal cperation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (B inches).

Conformément au Réglement d'Indusiie Canada, cet émeteur rodicélecirique ne peut
fenctionner qu'avec une antenne d'un fype et d'un gain maximum (ov meindre) approuve
par Industrie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anlenne e son gain doivent &re choisis de manidére & ce que la
puissance ischope rayonnée équivalente (pui.re.) ne dépasse pos celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B35 exemptes de licence d'Industie Conada. Son
fonctionnement dépend des deux condifions suivantes : (1) cet cppareil ne doil pas
prevaquer d'interférences nuisibles et [2) deit accepler toules inferférences reues, v
compris des inlerférences pouvant provaquer un fonctionnement non souhaité de ['appareil.
AVERTISSEMEMT relatif & I'exposifion aux radiclréquences. Lo puissance de rayonnemeni
de cet appareil se frouve sous les limites d'expesition de radiclréquences d'Industrie
Canada. Méanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte gu'il soit mis en contact le
moins possible avec be corps humain.

Alin d'éviter le dépassement éveriuel des limites d'exposition owe radiclréquences
d'Indusirie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes et I'utilisateur.

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

Lo operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condicienes: (1) es pasible
que este equipo o dispositivo no cause intederencia perjudicial v [2) este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacion no deseado

Para zober el modelo de lo larjeia inclambrica vtilizada, revise lo etiqueta regulatoria de
la impresoma

Informacje dotyczace komunikacji bezprzewodowej dla uzytkownikéw w Japonii

COiFRTHENERASHEFALNIIFEHERE 2 - RREREEEL TVET,
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Program ochrony srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o
mozliwie niewielkim stopniu szkodliwoéci dla Srodowiska:

e W projekcie urzgdzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

e Liczba surowcéw zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalno$ci i niezawodno$ci urzadzenia.

e R&znorodne materiaty zostaty tak zaprojektowane, by byly tatwe do rozdzielenia.

e Sruby i inne potaczenia s3 tatwe do odnalezienia, dostepu i usuniecia za pomoca dostepnych
narzedzi.

e  Czesci o wysokim priorytecie zostaly tak zaprojektowane, aby zapewni¢ szybki dostep w celu
wydajnego demontazu i naprawy.

Dodatkowe informacje znajdujg sie na stronie internetowej www.hp.com/ecosolutions

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Zuzycie papieru

° Tworzywa sztuczne

° Informacje o bezpieczenstwie materiatow

° Program recyklingu

° Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

e  Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikdw

° Pobdér mocy

e  Substancje chemiczne

° Utylizacja baterii w Holandii

e Utylizacja baterii na Tajwanie

e Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

e Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)

e  Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Ukraina)

e Ograniczenia dotyczgce substancii niebezpiecznych (Indie)

e EPEAT

e  SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwosc¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.
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Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujgce srodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sg dostepne
w witrynie internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na Swiecie o$rodkami recyklingu
urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektore ze swoich
najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktow firmy HP
mozna znalez¢ pod adresem:

www.hp.com/recycle

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje r6zne dziatania majgce na celu ochrone srodowiska. Program recyklingu
materiatow eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezpfatny recykling zuzytych kaset i pojemnikéw z tuszem. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chroni¢ zdrowie i $rodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac sie z
firmg zajmujacy sie utylizacjg odpaddw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajac
strone http://www.hp.com/recycle.

Pobor mocy

PLWW

Urzadzenia Hewlett-Packard do drukowania i przetwarzania obrazéw oznaczone logiem ENERGY
STAR® spetniajg wymagania U.S. Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do
przetwarzania obrazu. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do
przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujace oznaczenie:

ons

Dodatkowe informacje na temat urzgdzen spetniajgcych wymagania programu ENERGY STAR
mozna znalez¢ na stronie: www.hp.com/go/energystar
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Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substanciji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa
EC No 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o
chemikaliach w tym produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Utylizacja baterii w Holandii

= weggooien, maar Deze bevindt zich op de hoofdprntplaat.
inteveran als KGA. Wanneer deze bater] leeg is, moet deze volgens de

geldende regels worden ufgm-nard

(N, Batteri] niet XJ Dit HP Product bewat een lithivm-manganese-dicvide
— batteri].

Utylizacja baterii na Tajwanie

l:l'l S & ith 55 E X

j Please recycle waste batteries.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Callfornla Perchlorate Material Notlce
Perchlomte material - special handing may apphy. See
httpehararaudisc.ca. gov/herardou saa stef perchlorate!

This product’s real-tire clock battery or coin cell batbeny mavy contain perdhlorate ard may
require special handling when recycled or disposed of in California.

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych (Chiny)
AEAENRR

BEPE (A7 RA-aERodREnE)

“HEEERERRE
wnms % ; W[ ;fm [ SERE [ SENEE |
ELILiTW [¥] 7] Q Q [l [
k- [ 0 0 i 0 ]
ﬂlﬁ' X 0 ] 0 0 0
X 1] 1] ] 1] i
F X 5] Q a ] 0
L1 Bl 4 o o 0 a g i
EEETd x o o o 0 I
- X x a a Fil Fi
ﬂi#—‘ X o o a a 1
!*ﬁ' .4 5] Q a a |
EEEERELTS [ I 2 I 2 Fi]
EYLT x o o a 0 i
O MERFAEAES-HEF DN BB REE , S RETENT11363-2006 BN
XEEEPREN— YR PEL N —RASR AR TSR | & RETFSNT11363-2006 WA
i EREANRASS R R LR TS ERIANBENRENES
R ERERTERREHSNTR

188 Zatacznik A Informacje techniczne PLWW
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TeXHMHMHA PErMOMEeHT Wope obMeeHHA BMKOPUCTOHHE
Hebeineynux pevoemH [Yrpaina)

Ofnansarsn sipnoainae suonmy Texsiusang PEMOLSEHTY EOEE O AR Y BH KODHITORHY
FERNHE HESEWESHHN PEUDEHH B ENESTPHNHONY TO EREETRORRGEY alnograrei,
aareeppEeHong nocTakosss Kofivery Misicrpis Yepoine sig 2 rpyora 2008 e 1057

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-wasfe (Management and Handling) Rule 2011" and
prohibits wse of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/epeat_printers.pdf.

SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikbw w Chinach

FEMEFRIME=2APRA
REXATO0DLANALERTERRTHLER, FEDTAREEEER.
MR EEAEFRRFTNARLYE. FRFEDERRFNEEHER.

ﬁlg!!ﬁﬂlkftﬁ'ﬂﬁ?#tﬁﬁﬁ. EETREXEEE. SN =R
BB .

EARMEREER, gl wiERES.
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Dodatkowa konfiguracja faksu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w podrecznej instrukcji obstugi skorzystaj z instrukcji
w tym rozdziale, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu. Zachowaj podreczng instrukcje obstugi do
pdzniejszego uzywania.

W tej czesci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowac drukarke, tak aby faksowac bez

problemoéw niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej samej linii telefoniczne;.

Q WSKAZOWKA: Mozesz takze uzyé Kreatora konfiguraciji faksu (Windows) lub narzedzia HP Utility

(OS X), aby szybko skonfigurowa¢ wazne ustawienia faksu, takie jak tryb odbierania czy informacje
nagtéwka faksu. Narzedzia te dostepne sg dostepne poprzez oprogramowanie HP zainstalowane
wraz z drukarka. Po uruchomieniu tych narzedzi postepuj zgodnie z procedurami w tej czesci, aby
zakonczy¢ konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

e Konfiguracja faksu szeregowego

e Testowanie ustawien faksu
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Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)

Zanim rozpoczniesz konfigurowac¢ drukarke do faksowania, okresl rodzaj systemu telefonicznego
uzywanego w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu réznig sie, zaleznie od tego czy
korzystasz z systemu szeregowego czy réwnolegtego.

Jesli na ponizszej liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie masz szeregowy
system telefoniczny. W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ ztgcza we
wspoétdzielonych urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie
pozwala na fizyczne podtaczenie go do portu ,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego caty sprzet musi
by¢ podtaczony do gniazdka sciennego.

E’/{’UWAGA: W niektorych krajach/regionach korzystajacych z systemu szeregowego, przewod

telefoniczny dostarczony wraz z drukarkg moze posiada¢ dodatkowg wtyczke. Pozwala to na
podtgczenie innych urzadzen telefonicznych do gniazdka, do ktérego podtgczono drukarke.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli kraj/region uzytkownika jest wymieniony w tabeli, prawdopodobnie masz réwnolegty
system telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtgczyé wspotdzielony
sprzet telefoniczny do linii telefonicznej za pomocg portu "2-EXT" z tytu drukarki.

E’/{’UWAGA: Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, firma HP zaleca uzycie kabla

dwuzytowego dostarczonego z drukarkg do podigczenia go do Sciennego gniazdka
telefonicznego.

Tabela B-1 Kraje/regiony z réwnoleglym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia

Kanada Chile Chiny

Kolumbia Grecja Indie

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska

Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Jezeli nie nie masz pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego
czy szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Wybierz witasciwg konfiguracje faksu dla domu lub biura

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potgczen gtosowych)

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX lub linig ISDN

Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii
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° Przypadek E: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa

° Przypadek F: Wspotdzielona linia glosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowej

° Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspdtdzielona z modem komputerowym (brak

odbieranych potgczen gtosowych)

° Przypadek H: Wspoétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym

° Przypadek I: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarkg

° Przypadek J: Wspodtdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatyczng

sekretarkg

° Przypadek K: Wspétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i pocztg gtosowg

Wybierz wtasciwg konfiguracje faksu dla domu lub biura

PLWW

Do udanego faksowania musisz znac¢ rodzaje sprzetu i ustug (jesli sg dostepne) wspoétdzielone na tej
samej linii co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze by¢ konieczne podigczenie czesci istniejgcego
sprzetu biurowego bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana niektérych
ustawien faksu, zanim bedzie mozliwe udane faksowanie.

1. Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy réwnolegty.

Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Konfigurowanie faksowania (rownolegte systemy
telefoniczne) na stronie 192.

a.

b.

Szeregowy system telefoniczny — zobacz czes¢ Konfiguracja faksu szeregowego
na stronie 215.

Réwnolegtly system telefoniczny — przejdz do kroku 2.

2.  Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajgce wspadlnie z linii faksu.

DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego. (W
niektorych krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL ).

PBX: Osobista centralka telefoniczna (PBX) lub linia telefoniczna ISDN (Integrated
Services Digital Network).

Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora
telefonicznego umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomoca réznych
wzorcow dzwonienia.

Potaczenia gtosowe: Potgczenia glosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu
co potaczenia faksowe w drukarce.

Modem komputerowy: Modem jest podtgczony do tej same;j linii telefonicznej co drukarka.
Jezeli na ktérekolwiek z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu
komputerowego:

o

Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz,
korzystajgc z potaczenia telefonicznego?

Czy wysylasz i odbierasz wiadomosci e-mail w komputerze przez potgczenie dial-up
(modemowe)?

Czy taczysz sie z Internetem za pomocg komputera z wykorzystaniem potgczenia dial-
up?
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e Automatyczna sekretarka: Odbiera potgczenia gtosowe pod tym samym numerem telefonu,
co potgczenia faksowe odbierane przez drukarke.

e Ustuga poczty glosowej: Poczta gtosowa odbiera potgczenia gtosowe u operatora
telefonicznego pod tym samym numerem telefonu, co potgczenia faksowe odbierane przez

drukarke.

3. Z ponizszej tabeli wybierz kombinacje sprzetu i ustug wtasciwg dla domu lub biura. Nastepnie
sprawdz zalecane ustawienia faksu. W dalszych czesciach znajdujg sie szczegotowe instrukcje

dla kazdego przypadku.

@’UWAGA: Jesli dane ustawienie Srodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane w tej czesci,
ustaw drukarke jak zwykty analogowy telefon. Sprawdz, czy jeden koniec kabla telefonicznego
dostarczonego wraz z urzgdzeniem jest podtgczony do gniazdka telefonicznego w Scianie, a drugi
koniec do portu 1-LINE z tytu drukarki. W przypadku uzycia innego kabla mogg sie pojawi¢ problemy

przy odbieraniu i wysytaniu faksow.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego adaptera

dla danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspolnie z linii faksu

DSL PBX Ustuga Polgczen
dzwonienia ia

dystynktyw  glosowe
nego

Modem
komputerowy

Automatyczna

sekretarka

Usluga

poczty
gtosowej

Zalecana konfiguracja faksu

Przypadek A: Oddzielna
linia faksu (brak

odbieranych potgczen
glosowych) na stronie 195

Przypadek B:
Konfigurowanie drukarki
w sieci DSL na stronie 196

Przypadek C:
Konfigurowanie drukarki do

pracy z systemem
telefonicznym PBX lub linig
ISDN na stronie 197

Przypadek D: Faks z ustugg
dzwonienia dystynktywnego
na tej samej linii

na stronie 198

Przypadek E:
Wspotdzielona linia

glosowa/faksowa
na stronie 199

Przypadek F:
Wspotdzielona linia
glosowa/faksowa z ustugg

poczty glosowej
na stronie 200

Przypadek G: Linia
telefoniczna do faksow

wspotdzielona z modem
komputerowym (brak
odbieranych potgczen
gtosowych) na stronie 201
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Inny sprzet/ustugi korzystajace wspdlnie z linii faksu Zalecana konfiguracja faksu

DSL PBX Usluga Potgczen Modem Automatyczna  Usluga
dzwonienia ia komputerowy  sekretarka poczty
dystynktyw  glosowe glosowej
nego
V’ \/ Przypadek H:
Wspotdzielona linia
gtosowal/faksowa
z modemem komputerowym
na stronie 204
"i/ ‘/ Przypadek |: Wspdtdzielona
linia glosowa/faksowa
z automatyczng sekretarkg
na stronie 207
vﬂ' \/ ‘/ Przypadek J: Wspétdzielona

linia glosowa/faksowa

z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarkg
na stronie 208

V’ \/ \/ Przypadek K:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksu z modemem

komputerowym i pocztg
gtosowg na stronie 212

Przypadek A: Oddzielna linia faksu (brak odbieranych potgczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie telefoniczng, na ktérej nie sg odbierane potaczenia gtosowe i do
ktérej nie sg podigczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-1 Widok drukarki z tytu

f (T

—
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu

1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki na osobne;j linii faksowej

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do

sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

E"/fUWAGA: Konieczne moze by¢ poditgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny
rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).

4. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwigki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfigurowanie drukarki w sieci DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podtaczasz zadnego sprzetu
do drukarki, skorzystaj z instrukcji w tej czesci by podtaczyc filtr DSL pomiedzy gniazdkiem
a drukarka. Filtr DSL usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze zaktécac drukarke, tak by drukarka

komunikowata sie bezposrednio z linig telefoniczng (w niektorych krajach/regionach ustuga DSL
moze by¢ zwana ADSL).

ERk))

MUWAGA: W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie mozna wysytac ani
odbiera¢ faksow w drukarce.

Rysunek B-2 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewod dostarczony przez firme telekomunikacyjng obstugujaca linie
DSL

3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu
1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z linig DSL
1. Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg, podtacz jeden koniec do
otwartego portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

@UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla i filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rozni sie od przewodow telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub
w biurze.

Poniewaz urzgdzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, ta konfiguracja
moze wymagac dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtacz filtr DSL za pomocg dodatkowego przewodu telefonicznego do sciennego gniazdka
telefonicznego.

4, Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg, aby uzyskaé pomoc.

Przypadek C: Konfigurowanie drukarki do pracy z systemem telefonicznym PBX
lub linig ISDN

Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykonac¢ nastepujgce
czynno$ci:

e Jezeli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtacz drukarke do portu
przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfiguraciji
terminalu ustawiono wtasciwy kraj/region.

@UWAGA: Niektore systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametrow gniazd dla okreslonych
urzgdzen korzystajgcych z linii telefonicznej. Przyktadowo, mozesz przypisac jedno gniazdo do
telefonu i faksu grupy 3, a inne ustawi¢ jako gniazdo uniwersalne. Jezeli po podtgczeniu
urzadzenia do gniazda faksowego/telefonicznego konwertera ISDN wystepujg problemy, sprobuj
uzy¢ gniazda uniwersalnego. Moze ono by¢ oznaczone jako ,multi-combi” lub podobnie.

e Jezeli uzywasz systemu PBX, zmien sygnat potaczeh oczekujgcych na ,Wyt.”.

@’UWAGA: Wiele cyfrowych systemow PBX zawiera ton oczekujacego potaczenia, ktory jest
domysinie wtgczony. Ton potgczenia oczekujgcego zakidca transmisje faksu i uniemozliwia
wysytanie i odbieranie faksow przez drukarke. Instrukcje pozwalajgce na wylgczenie tonu
potgczenia oczekujgcego znajdziesz w dokumentacji dostarczonej wraz z systemem PBX.

e Jesli korzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajgcy
wybranie linii zewnetrzne;.

e Upewnij sie, ze uzywasz dotgczonego przewodu do potaczenia drukarki z gniazdkiem $ciennym.
Jesli nie zrobisz tego, wysytanie faksow moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, kiére moga by¢ juz dostepne w domu lub w
biurze. Jesli dostarczony kabel telefoniczny jest za krotki, mozesz dokupi¢ dtuzszy
dwuprzewodowy kabel telefoniczny w lokalnym sklepie elektronicznym, aby go przedtuzy¢.

Konieczne moze by¢ podigczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
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Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej same;j linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia
posiadanie wielu numeréw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka,
ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-3 Widok drukarki z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu

1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z ustugg dzwonienia dystynktywnego

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

E’/fUWAGA: Konieczne moze by¢ poditgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny
rézni sie od przewodoéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

3. Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez
operatora sieci telefonicznej do numeru faksu

E’{UWAGA: DomysInie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonkdw. Jesli
nie ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonka
przypisanemu numerowi faksu, drukarka moze odbiera¢ zaréwno potaczenia gtosowe, jak
i faksowe albo nie odbierac ich wcale.

Q WSKAZOWKA: Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzyé funkcji wykrywania

* wzorca dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka rozpoznaje i
nagrywa wzorzec dzwonienia potgczenia przychodzacego i na jego podstawie automatycznie
okresla dystynktywny wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora telefonicznego do
potgczen faksowych. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na
dzwonienie dystynktywne na stronie 81.
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4. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg warto$¢ (dwa dzwonki).

5. Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzgce potgczenia z wybranym wzorcem dzwonka
(ustawienie Dzwonienie dystynktywne) po wybranej ilosci dzwonkéw (ustawienie Dzwon. do odebr.).
Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyskaé pomoc.

Przypadek E: Wspdtdzielona linia glosowa/faksowa

Jezeli potgczenia gltosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, do ktérej nie ma podtgczonych
innych urzgdzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Rysunek B-4 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu
1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki dla wspotdzielone;j linii gtosowej/faksowej

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do

Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny
rézni sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Jesli posiadasz réwnolegty system telefoniczny, wyjmij biata zatyczke z portu oznaczonego
2-EXT z tytu drukarki, a nastepnie podtgcz telefon do tego portu.

e W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtgcz telefon
bezposrednio do drukarki za pomocg kabla z dotgczong wtyczka.
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3. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez
drukarke:

e Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata
wszystkie potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odroznic
potgczen faksowych od gtosowych. Jesli wiec sgdzisz, ze potgczenie moze byé
potgczeniem gtosowym, musisz je odebrac, zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowaé
drukarke do automatycznego odbierania potaczen, wigcz opcje Odbieranie automatyczne.

e  Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania faksdéw, musisz osobiscie
odbiera¢ faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbierac
faksow. Aby skonfigurowaé drukarke do recznego odbierania potgczen, wytgcz ustawienie
Odbieranie automatyczne.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu
urzadzenia wysytajgcego, musisz recznie odebra¢ faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek F: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowej

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowg operatora
telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

@UWAGA: Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg poczty gtosowej,
nie mozna odbiera¢ faksow w sposob automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza
to, ze konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potgczenia przychodzace. Jesli
zamiast tego chcesz odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej,
aby wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zatéz oddzielng linie telefoniczng do faksowania.

Rysunek B-5 Widok drukarki z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu 1-

LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z poczta gtosowa

1. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtagcz jeden koniec do
sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

@UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny
rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

2. Wylgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3.  Uruchom test faksu.

Musisz by¢ na miejscu, aby osobiscie odebraé potgczenia przychodzace, lub gdy drukarka nie moze
odebra¢ fakséw. Uruchom reczne odbieranie faksu zanim poczta gtosowa odbierze potgczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspétdzielona z modem
komputerowym (brak odbieranych potgczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielng linie do faksow, na ktérej nie odbierasz potgczen gtosowych i masz
podtgczony modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.

E"jUWAGA: Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej samej linii co drukarka. Nie
mozesz jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Przykladowo nie mozesz uzywac drukarki do
faksowania, kiedy uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomos$ci e-mail czy
uzyskiwania dostepu do Internetu.

° Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

° Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac drukarke.

Rysunek B-6 Widok drukarki z tytu
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
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2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtgcz go do portu 1-
LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotagczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer z modemem

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym
1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym.
Odfacz kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podigcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

E’/{’UWAGA: Konieczne moze by¢ poditgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny
rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

4. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wytgcz to ustawienie.

[Bf UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksow nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

5. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
6. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).
7. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwigki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania fakséw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowaé
faks.
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz rownolegty
3 Filtr DSL/ADSL

Podtacz jeden koniec kabla dotagczonego do drukarki do gniazdka telefonicznego, a drugi do
portu 1-LINE z tytu drukarki. Podtgcz drugi koniec przewodu do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

4 Komputer

5 Komputerowy modem DSL/ADSL

E’/fUWAGA: Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz réwnolegty ma jedno gniazdo RJ-11
z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego,
rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-7 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1.  Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

@}UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla i filtra DSL, faksowanie moze byé niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewodow telefonicznych, ktére mogg by¢ juz dostepne w domu lub
w biurze.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

Podigcz rozdzielacz réwnolegly do $ciennego gniazda telefonicznego.

o o &> »w

Uruchom test faksu.
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Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowac¢ dzwieki odbioru faksu do urzgdzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek H: Wspoétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem
komputerowym

Istnieja dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa
gniazda telefoniczne.

@’UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz
réwnolegty, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty
RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

e Wspdtdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym

o \Wspditdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspétdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych i telefonicznych, wykona;j
podane instrukcje konfiguracji faksu.

Istnieja dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portow telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa
gniazda telefoniczne.

@}UWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz
réwnolegly, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty
RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-8 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

Konfiguracja drukarki do pracy na tej same;j linii telefonicznej, do ktérej jest podtagczony komputer
z dwoma gniazdami telefonicznymi

Rysunek B-9 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne
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2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtaczenia go do portu 1-LINE.

3 Rozdzielacz réwnolegty
4 Komputer z modemem
5 Telefon

1. Wyjmij bialy wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze sciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.

4. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny
rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5. Jedli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw
w komputerze, wylgcz to ustawienie.

B UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksow nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ fakséw.

6. Teraz musisz wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potgczen przez
drukarke:

e Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata
wszystkie potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie moze odroznic
potgczen faksowych od gtosowych. Jesli wiec sadzisz, ze potgczenie moze by¢
potaczeniem glosowym, musisz je odebrac, zanim zrobi to drukarka. Aby skonfigurowac
drukarke do automatycznego odbierania potgczen, wigcz opcje Odbieranie automatyczne.

e Jedli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie
odbiera¢ faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbierac
faksow. Aby skonfigurowaé drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie,
wytgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potgczenie, i ustyszysz sygnat faksu
urzadzenia wysytajgcego, musisz recznie odebrac faks.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potgczen glosowych, wysytania fakséw i korzystania
z modemu komputerowego, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg, aby uzyskaé pomoc.

Wspotdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

PLWW

Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL
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1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réownolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Uzyj dostarczonego kabla telefonicznego i podigcz go do portu 1-LINE z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

5 Modem DSL/ADSL
6 Komputer
7 Telefon

99,

M’UWAGA: Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz rownolegly ma jedno gniazdo RJ-11
z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego,
rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-10 Przykiad rozdzielacza réwnolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1.  Zamow filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

[/ UWAGA: Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowej linii
telefonicznej z ustugg DSL powinny by¢ podigczone do dodatkowych filtréw DSL, w przeciwnym
razie podczas potaczen gtosowych bedzie stychac zakiécenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

E’%UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do Sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla i filtra DSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewodow telefonicznych, ktére moga byc¢ juz dostepne w domu lub
w biurze.
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3. Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-
EXT z tylu drukarki, a nastepnie podtgcz telefon do tego portu.

4. Podfacz filtr DSL do rozdzielacza rownolegtego.

5. Podtagcz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

6. Podtacz rozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.
7.  Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowac dzwigki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyskaé pomoc.

Przypadek |: Wspodtdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczng sekretarkg

Jezeli potgczenia gltosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii telefonicznej i podtagczona jest do niej
automatyczna sekretarka odpowiadajgca na potgczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie z opisem
w tej czesci.

Rysunek B-11 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtaczenia do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Automatyczna sekretarka

4 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspdétdzielong linig gtosowa/faksowg, do ktérej jest podtagczona automatyczna
sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Odfiacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtagcz jg do portu
oznaczonego 2-EXT z tytu drukarki.

@’UWAGA: Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na
automatycznej sekretarce moga nagrac¢ sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie
odebrac¢ faksu.
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3.

8.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

E’jUWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do

dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny
rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla
wygody podtaczy¢ telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

E’jUWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtgczenie telefonu zewnetrznego,

mozna zakupi¢ rozdzielacz réwnolegly (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia
automatycznej sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potgczeh mozna uzy¢
standardowego kabla telefonicznego.

Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potgczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkow.

Zmienh ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang
przez drukarke (maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu).

Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkow, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwiekow faksu. Jesli
zostang wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze
faks. Jesli nie bedzie tonéw faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta
nagra¢ wiadomosg.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek J: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarkg

Jezeli odbierasz zaréwno potgczenia gtosowe jaki faksy na tej samej linii i masz podigczony modem
komputerowy jak i automatyczng sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

@’UWAGA: Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe
réwnoczesne uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywac drukarki do faksowania,
kiedy uzywasz modemu komputerowego do wysytania wiadomosci e-mail czy uzyskiwania dostepu
do Internetu.

Wspétdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarkg

Wspotdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarkg

Wspdtdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarkag

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa
gniazda telefoniczne.
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E’/fUWAGA: Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupic¢ rozdzielacz
réwnolegly, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty
RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, kidéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-12 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtgczony komputer
z dwoma gniazdami telefonicznymi

Rysunek B-13 Widok drukarki z tytu

=,

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Port telefoniczny ,IN” w komputerze

3 Port telefoniczny ,OUT” w komputerze

4 Telefon (opcjonalnie)

5 Automatyczna sekretarka

6 Komputer z modemem

7 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

1. Wyjmij bialy wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze sciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Odigcz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w Scianie i podtacz jg do portu
oznaczonego ,OUT” z tylu komputera (z modemu komputera).
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4.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtgcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

E’/{’UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do

dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny
rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

(Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla
wygody podtaczy¢ telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

E’/{’UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podigczenie telefonu zewnetrznego,

mozna zakupi¢ rozdzielacz réwnolegly (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢ go do podtgczenia
automatycznej sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potgczeh mozna uzy¢
standardowego kabla telefonicznego.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytacz to ustawienie.

E’/fUWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone

10.

w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
Ustaw automatyczna sekretarke tak, aby potgczenia byly odbierane po matej liczbie dzwonkow.

Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw obstugiwang
przez produkt. (Maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu.)

Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkdéw, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwigkow faksu. Jesli
zostang wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze

faks.

Jesli nie bedzie tondw faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta

nagra¢ wiadomosé.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca, aby uzyska¢ pomoc.

Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL
i automatyczng sekretarkg
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1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegly
3 Filtr DSL/ADSL
4 Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarkg podtaczony do portu 1-LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

5 Modem DSL/ADSL

6 Komputer

7 Automatyczna sekretarka
8 Telefon (opcjonalnie)

E’/{’UWAGA: Musisz kupi¢ rozdzielacz réwnolegty. Rozdzielacz réwnolegty ma jedno gniazdo RJ-11
z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego,
rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.

Rysunek B-14 Przykiad rozdzielacza réwnolegtego

s

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zaméw filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

ERk))

= UWAGA: Telefony podtaczone w inny sposob do tej samej domowej lub firmowej linii
telefonicznej z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podtgczone do dodatkowych filtréw DSL/ADSL,
w przeciwnym razie podczas potgczen gtosowych bedzie stychaé zaktécenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
filtru DSL/ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

@}UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla i filtra DSL/ADSL, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny
przewod telefoniczny rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne
w domu lub w biurze.

3. Podtacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtgcz automatyczng sekretarke od Sciennego gniazdka telefonicznego i podtacz jg do portu
oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

B UWAGA: Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na
automatycznej sekretarce mogg nagrac¢ sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie
odebrac faksu.

5. Podtagcz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
6. Podtacz rozdzielacz réwnolegty do Sciennego gniazda telefonicznego.

7. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potgczenia byly odbierane po matej liczbie dzwonkow.
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8. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkoéw obstugiwang
przez drukarke.

E’jUWAGA: Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.

9. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkow, a nastepnie
odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwiekow faksu. Jesli
zostang wykryte tony przychodzacego faksu, drukarka wyemituje dzwieki odbioru faksu i odbierze
faks. Jesli nie bedzie tonéw faksu, drukarka przestanie monitorowac linie i sekretarka bedzie mogta
nagra¢ wiadomosg.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potgczen glosowych, wysytania fakséw i korzystania
z modemu DSL, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.

Przypadek K: Wspoétdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym
i pocztg gtosowg

Jezeli potaczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtaczony jest do niej modem
komputerowy i korzystasz z ustugi poczty gtosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie
z opisem w tej czesci.

@UWAGA: Jezeli do odbioru potaczen faksowych wykorzystywana jest linia z ustugg poczty gtosowe;,
nie mozna odbiera¢ faksow w sposob automatyczny. Faksy trzeba bedzie odbiera¢ recznie. Oznacza
to, ze konieczna jest obecnos¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera potgczenia przychodzace. Jesli
zamiast tego chcesz odbierac faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej,
aby wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zatéz oddzielng linie telefoniczng do faksowania.

Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe réwnoczesne
uzywanie modemu i drukarki. Przyktadowo nie mozesz uzywa¢ drukarki do faksowania, jesli uzywasz
modemu komputerowego do wysytania poczty e-mail lub uzyskiwania dostepu do Internetu.

Istnieja dwa rozne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portow telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem sprawdz, czy komputer ma jedno czy dwa
gniazda telefoniczne.

e Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty,
taki jak na rysunku. (Rozdzielacz rownolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11
z tylu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Rysunek B-15 Przyktad rozdzielacza rownolegtego

=

e Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, skonfiguruj drukarke tak, jak opisano ponizej:
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Rysunek B-16 Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia go do portu
1-LINE

Konieczne moze by¢ podigczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer z modemem

4 Telefon

Konfiguracja drukarki do pracy na tej same;j linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony komputer z dwoma
gniazdami telefonicznymi

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny tgczacy komputer (modem) ze sciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od sciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Podtacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podigcz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@}UWAGA: Konieczne moze by¢ podtgczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do sciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod telefoniczny
rézni sie od przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane do automatycznego odbierania faksow
w komputerze, wytgcz to ustawienie.

@’UWAGA: Jezeli ustawienie automatycznego odbierania faksow nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

6. Wylgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
7. Uruchom test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebra¢ potgczenia przychodzace, lub gdy
drukarka nie moze odebrac faksow.
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Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg, aby uzyska¢ pomoc.
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Konfiguracja faksu szeregowego

Dodatkowe informacje na temat konfiguracji drukarki do korzystania z telefonicznego systemu
szeregowego w réznych krajach/regionach mozna znalez¢ na ponizszych stronach internetowych.

Austria www.hp.com/at/faxconfig

Niemcy www.hp.com/de/faxconfig

Szwaijcaria (region francuskojezyczny) www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Szwaijcaria (region niemieckojezyczny) www.hp.com/ch/de/faxconfig

Wielka Brytania www.hp.com/uk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig
Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski)

www.hp.be/nl/faxconfig

Belgia (j. francuski)

www.hp.be/fr/faxconfig

Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.com/it/faxconfig
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Testowanie ustawien faksu

Mozesz przetestowac konfiguracje faksu, by sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest
prawidtowo skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguraciji
drukarki do faksowania. Test wykonuje nastepujgce czynnosci:

e  Sprawdzenie sprzetu.

e  Sprawdzenie, czy do drukarki podtgczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
e  Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podigczony do wtasciwego portu.

e  Sprawdzenie sygnatu wybierania.

e  Sprawdzenie aktywnej linii telefonicznej.

e  Sprawdzenie stanu potgczenia linii telefonicznej

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu
informacji 0 sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomoca panelu sterowania

1.  Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczgcymi
konkretnego domu lub biura.

2. Przed rozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano
papier o wlasciwym formacie do podajnika wejsciowego.

3. Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij i przesun palcem po ekranie, a nastepnie
dotknij opcji Ustawienia.

4. Dotknij Narzedzia, a nastepnie dotknij Uruchom test faksu.
Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.
5. Przejrzyj raport.

e Jezeli test zakonczyt sie powodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja,
sprawdz, czy ustawienia faksowania wymienione w raporcie sg poprawne. Niewypetnione
lub nieprawidtowe ustawienie faksu moze powodowac problemy z faksowaniem.

e  Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport, aby uzyskac dalsze informacje o sposobie
rozwigzania wykrytych problemow.
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e Pamiec fakséw petna

° Nie mozna potaczy¢ sie z drukarkg

° Niski poziom tuszu

° Problem z gtowicag drukujgcg

° Problem z pojemnikiem z tuszem

° Wymien pojemnik z tuszem

e Zainstalowano niezgodny pojemnik z tuszem starszej generacji

° Niewtasciwy rodzaj papieru

° Komora pojemnikéw nie moze sie przesungé

e  Zaciecie papieru

e W drukarce skonczyt sie papier

° Drukarka jest w trybie offline

° Drukarka wstrzymana

° Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

° Btad drukarki

e Otwarte drzwiczki lub pokrywa

e Zainstalowano wczes$niej uzywany pojemnik z tuszem

° Brak tuszu w pojemnikach

e Awaria pojemnika z tuszem

° Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki

° Uaktualnienia informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki powiodto sie

° Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki

e Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP

° Uzywanie oryginalnych pojemnikéw HP wigze sie z korzysciami

° Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

e  Wykryto pojemnik uzywany, ponownie napetniony lub podrobiony

e  Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH
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e Nie uzywaj pojemnikéw POCZATKOWYCH

° Brak tuszu przy uruchomieniu

e Tylko czarny tusz?

e Tylko kolorowy tusz?

° Niezgodne pojemniki z tuszem

e Awaria czujnika tuszu

e Ostrzezenie czujnika tuszu

° Problem z przygotowaniem drukarki

° Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze

° Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni

° Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw jest otwarta

° Problem z systemem podawania tuszu
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Pamig¢ faksow petna

Jesli wigczona jest opcja Pamie¢ odebranych fakséw lub funkcja Faks cyfrowy HP, a wystgpit
problem z drukarkg (np. zaciat sie papier), drukarka bedzie zapisywac przychodzace faksy w pamieci,
dopdki problem nie zostanie rozwigzany. Pamie¢ drukarki moze jednak zapetnic sie faksami, ktore
nie zostaty jeszcze wydrukowane ani przestane do komputera.

Aby rozwigzaé ten problem, rozwigz inne problemy z drukarka.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem
na stronie 145.
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Nie mozna potaczy¢ sie z drukarkg
Komputer nie moze komunikowac sie z drukarkg z jednej z nastepujacych przyczyn:
e Drukarka zostata wytgczona.
e Kabel fgczacy z drukarkg — taki jak kabel USB lub sieciowy (Ethernet) — zostat odtgczony.

e Jesli drukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, potgczenie bezprzewodowe zostato
przerwane.

Aby rozwigzaé ten problem, wykonaj nastepujgce czynnosci:
e  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i ze wskaznik (1) (Zasilanie) swieci sie.

e Upewnij sie, ze kabel zasilania i inne przewody dziatajg i sg dobrze podtgczone do drukarki.

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest dobrze podtgczony do dziatajgcego gniazdka.

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, upewnij sie, ze sie¢ dziata prawidtowo. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zobacz czes¢ Rozwigzywanie ogdlnych problemow z siecig na stronie 156.

Jesli drukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, sprawdz, czy sie¢ bezprzewodowa
dziata prawidtowo. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Nie mozna podigczy¢ drukarki
bezprzewodowo na stronie 156.
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Niski poziom tuszu

We wskazanym w komunikacie pojemniku konczy sie tusz.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczgce poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do celéw
planowania. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowaé¢ zapasowy

pojemnik, aby unikngé ewentualnych przestojow. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie
trzeba wymienia¢ pojemnikdéw.

Informacje o wymianie pojemnikéw z tuszem znajdujg sie w cze$ci Wymiana pojemnikéw z tuszem
na stronie 101. Informacje o zamawianiu pojemnikdw z tuszem znajdujg sie w czesci Zamawianie
pojemnikéw z tuszem na stronie 103. Informacje na temat recyklingu zuzytych materiatow

eksploatacyjnych znajdujg sie w czesci Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek
atramentowych firmy HP na stronie 187.

E’/fUWAGA: Tusz znajdujgcy sie w pojemniku jest uzywany podczas drukowania na wiele sposobow,
miedzy innymi podczas przygotowywania drukarki i pojemnikéw do drukowania oraz do serwisowania
gtowic drukujgcych. Dodatkowo po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka
ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz w czesci www.hp.com/go/inkusage.
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Problem z gtowicag drukujgcag
Brak gtowicy drukujgcej, nie zostata wykryta, jest nieprawidtowo zainstalowana lub niezgodna.
Jesli ten btad wystapi podczas konfigurowania drukarki, sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
e Ponownie zainstaluj glowice drukujaca.

Wiecej informaciji znajdziesz w sekcji Ponownie zainstaluj gtowice drukujgcg na stronie 163.

/\ OSTROZNIE: Na gtowicach drukujacych znajdujq sie styki elektryczne, ktére mozna tatwo
uszkodzié.

Jesli ten btad wystapi po pewnym czasie uzytkowania drukarki, sprébuj wykona¢ nastepujace
czynnosci:

e Wytacz i wigcz drukarke.
Wytacz drukarke, a nastepnie wtacz ja ponownie przyciskiem (1) (Zasilanie).

Jesli problem bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby skorzystac
z ustug serwisu lub wymiany. Wiecej informac;ji znajdziesz w sekcji Pomoc techniczna firmy HP
na stronie 124.
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Problem z pojemnikiem z tuszem

Brakuje wskazanego komunikatem pojemnika z tuszem, jest on uszkodzony lub wtozony do
niewtasciwego gniazda drukarki.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci. Rozwigzania sg ustawione od
najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomoze, przechodz do kolejnych do
czasu rozwigzania problemu.

Rozwigzanie 1: Wylacz i wigcz drukarke.

Whytacz drukarke, a nastepnie wigcz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprobuj kolejne rozwigzanie.

Rozwigzanie 2: Rysunek — Prawidtowe instalowanie pojemnikéw z tuszem
Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:
1. Delikatnie otw6rz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2.  Wyjmij pojemnik z tuszem, popychajgc go w celu zwolnienia, a nastepnie wyciggajgc go do
siebie.

3.  Widbz pojemnik do gniazda. Docisnij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.

4. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem i sprawdz, czy komunikat o btedzie zniknat.
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Wymien pojemnik z tuszem

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z
tuszem na stronie 101.

@’UWAGA: Jezeli pojemnik z tuszem jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP, aby uzyskaé
pomoc lub wymiane. Informacje na temat gwarancji na pojemniki z tuszem znajdujg sie w Gwarancja
na pojemniki z tuszem na stronie 172. Jesli problem bedzie wystepowac po wymianie pojemnika,
skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Pomoc
techniczna firmy HP na stronie 124.
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Zainstalowano niezgodny pojemnik z tuszem starszej
generacji

Potrzebna bedzie nowsza wersja pojemnika. Zwykle nowszg wersje pojemnika mozna rozpoznac,
ogladajgc zewnetrzng czes¢ opakowania pojemnika. Sprawdz date zakonczenia gwaranciji.

Jesli kilka odstepéw w prawo od daty widnieje napis ‘v1’, wowczas pojemnik jest nowsza,
zaktualizowang wersja.

& Kliknij tutaj w celu przej$cia do odpowiedniej strony internetowe;.
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Niewtasciwy rodzaj papieru

Wybrany w sterowniku drukarki rozmiar lub rodzaj papieru nie odpowiada papierowi zatadowanemu
do drukarki. Upewnij sig, ze do drukarki jest zatadowany wiasciwy papier, a nastepnie wydrukuj
dokument ponownie. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ladowanie papieru na stronie 24.

@’UWAGA: Jesli format papieru zatadowanego do drukarki jest prawidtowy, zmien format papieru
wybrany w sterowniku drukarki, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.
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Komora pojemnikOw nie moze sie przesungc¢

Cos blokuje komore pojemnikéw z tuszem (komora, w ktérej umieszczone sg pojemniki).

Aby usung¢ problem, nacisnij przycisk (1) (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke, a nastepnie sprawdz,
czy w drukarce nie zaciat sie papier.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz czes¢ Usuwanie zacie¢ na stronie 165.
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Zaciecie papieru
Papier zaciat sie w drukarce.
Zanim usuniesz zaciecie:

e  Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy
uszkodzony. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Rozmiar i gramatura papieru na stronie 174.

e Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz cze$¢ Konserwacja
drukarki na stronie 35.

e Upewnij sie, ze materialy sg poprawnie wtozone do zasobnikéw, a te nie sg zbytnio zapetnione.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz cze$¢ tadowanie papieru na stronie 24.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zaciec,
zobacz czes¢ Usuwanie zacie¢ na stronie 165.
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W drukarce skonczyt sie papier
Domysiny zasobnik jest pusty.
Zataduj wiecej papieru, a nastepnie dotknij OK.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz cze$¢ tadowanie papieru na stronie 24.
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Drukarka jest w trybie offline

Drukarka jest obecnie w trybie offline. Drukarki nie mozna uzywaé w trybie offline.
Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci:

e Windows 8: Na ekranie Start kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

e Windows 7, Windows Vista lub Windows XP: Kliknij opcje Start, a nastepnie kliknij opcje
Urzadzenia i drukarki, Drukarki lub Drukarki i faksy.

2. Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku szczeg6towym,
kliknij menu Widok, a nastepnie kliknij Szczegély.

3. Jedlidrukarka jest w trybie offline, kliknij jg prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij Uzyj
drukarki online.

4. Sprébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.
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Drukarka wstrzymana

Dziatanie drukarki jest obecnie wstrzymane. Gdy urzadzenie jest wstrzymane, mozna dodawac nowe
zadania do kolejki, ale nie sg one drukowane.

Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci zaleznie od uzywanego
systemu operacyjnego:

Aby zmieni¢ stan drukarki, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
1. Zaleznie od systemu operacyjnego wykonaj jedng z czynnosci:

e Windows 8: Na ekranie Start kliknij opcje Panel sterowania, a nastepnie kliknij opcje
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

e Windows 7, Windows Vista lub Windows XP: Kliknij opcje Start, a nastepnie kliknij opcje
Urzadzenia i drukarki, Drukarki lub Drukarki i faksy.

2.  Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku szczegétowym,
kliknij menu Widok, a nastepnie kliknij Szczeg6ly.

3. Jesli dziatanie drukarki jest wstrzymane, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij
Wznoéw drukowanie.

4. Sprébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.
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Nie udato sie wydrukowa¢ dokumentu

Drukarka nie mogta wydrukowac¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystagpit problem.

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzywania problemoéw z systemem druku, zobacz czesé
Rozwigzywanie probleméw z drukarkg na stronie 132.
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Btad drukarki

Wystgpit problem z drukarkg. Zazwyczaj mozna rozwigzacé takie problemy, wykonujgc ponizsze
czynno$ci:

1. Nacisnij przycisk !y (Zasilanie), aby wylaczy¢ drukarke.
2. Odfgcz przewdd zasilajgey i podtgcz go ponownie.
3. Naciénij przycisk (!y (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Jesli problem nadal wystepuje, zapisz kod btedu podany w komunikacie i skontaktuj sie z pomocg
techniczng HP. Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobdéw kontaktowania sie z pomoca techniczng
firmy HP, zobacz czes¢ Pomoc techniczna firmy HP na stronie 124.
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Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Drukarka nie moze drukowac, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamknigte.

g'} WSKAZOWKA: O doktadnym zamknieciu wiekszo$ci drzwiczek i pokryw $wiadczy podczas
° zamykania odgtos zatrzasniecia.

Jesli problem bedzie nadal wystepowac po doktadnym zamknieciu wszystkich drzwiczek i pokryw,
skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zobacz cze$¢ Pomoc
techniczna firmy HP na stronie 124.
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Zainstalowano wczesniej uzywany pojemnik z tuszem

Pojemnik z tuszem wskazany w komunikacie byt juz uzywany w innej drukarce.

Mozna uzywac pojemnikéw z tuszem w réznych drukarkach, ale jesli pojemnik znajdowat sie poza
drukarka przez dtuzszy czas, moze to spowodowaé obnizenie jakosci druku dokumentow. Jesli
uzywasz pojemnikéw z tuszem, ktére byly wczesniej zainstalowane w innej drukarce, wskaznik
poziomu tuszu moze by¢ niedostepny lub niedoktadny.

Jesli jako$¢ druku jest ponizej oczekiwan, sprobuj wyczyscic gtowice.

E’/fUWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobdw w procesie drukowania, w
tym w procesie inicjalizaciji, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, podczas
serwisowania gtowicy, ktéra utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo
po zakonczeniu korzystania z pojemnika pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. www.hp.com/go/inkusage.

Wiecej informacji o przechowywaniu pojemnikéw z tuszem znajdziesz w czesci Zamawianie
pojemnikéw z tuszem na stronie 103.
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Brak tuszu w pojemnikach

Pojemniki, ktore zostaty okreslone w komunikacie, muszg zosta¢ wymienione. Dopiero wtedy
kontynuowanie drukowania bedzie mozliwe. Firma HP zaleca by nie wyjmowaé pojemnika z tuszem
do czasu, gdy zamiennik jest gotowy do instalacji.

Wiecej informaciji znajdziesz w cze$ci Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.
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Awaria pojemnika z tuszem

Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub sg przyczyng awarii.

Zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.
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Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych
drukarki

Pojemnik, ktéry zostat wymieniony w komunikacie, moze zosta¢ uzyty do uaktualnienia tylko jednej
drukarki. Kliknij OK, aby uzyé go w swojej drukarce. Jesli nie chcesz kontynuowac uaktualnienia
materiatéw eksploatacyjnych w przypadku tej drukarki, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie
wyjmij pojemnik.

238 Zatgcznik C Btedy (Windows) PLWW



Uaktualnienia informacji o materiatach eksploatacyjnych
drukarki powiodto sie

Uaktualnienie materiatow eksploatacyjnych drukarki zakohczyto sie powodzeniem. Pojemniki
wymienione w komunikacie moga byc¢ teraz uzywane z dang drukarka.
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Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach
eksploatacyjnych drukarki

Uaktualnienie materiatéw eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Pojemniki
wymienione w komunikacie moga by¢ nadal uzywane z tg drukarkg. Wyjmij i ponownie zainstaluj
pojemnik potrzebny do uaktualnienia. Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Wymiana pojemnikéw z

tuszem na stronie 101.
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Zainstalowano pojemniki z tuszem firmy innej niz HP

Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci atramentu innych producentow. Serwis drukarki i
naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancjg. Jesli sadzisz, ze
zakupione pojemniki z tuszem HP sg oryginalne, odwiedZz HP pod adresem www.hp.com/go/
anticounterfeit, aby uzyskac wiecej informacji lub zgtosi¢ oszustwo.
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Uzywanie oryginalnych pojemnikéw HP wigze sie
z korzysciami

HP nagradza lojalnych klientow za korzystanie z oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP.
Kliknij przycisk ponizej komunikatu, aby wys$wietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne
we wszystkich regionach.
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Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach

Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj sie ze sklepem,
w ktérym ten pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa odwiedz HP pod adresem
www.hp.com/go/anticounterfeit. Aby nadal uzywacé tego pojemnika, kliknij przycisk Kontynuu;.

PLWW Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach 243


http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Wykryto pojemnik uzywany, ponownie napetniony lub
podrobiony

Oryginalny tusz HP w pojemniku skonczyt sie. Aby rozwigzaé ten problem, wymien pojemnik z
tuszem lub kliknij OK, aby dalej korzysta¢ z tego pojemnika. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
wymiany pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101. HP nagradza lojalnych
klientéw za korzystanie z oryginalnych materiatow eksploatacyjnych HP. Kliknij przycisk ponizej
komunikatu, aby wyswietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne we wszystkich
regionach.

/\ OSTRZEZENIE! Gwarancja HP na pojemnik z tuszem nie obejmuje tuszu ani pojemnikéw innych
firm. Gwarancja HP na drukarke nie obejmuje napraw lub ustug wynikajgcych z uzywania tuszu lub
pojemnikéw innych firm. HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw.
Informacje o poziomach tuszu bedg niedostepne.
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Uzyj pojemnikbw POCZATKOWYCH

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowaé pojemniki dostarczone w opakowaniu z drukarka.
Pojemniki te oznaczone sa stowem konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed pierwszym
zadaniem drukowania. Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie konfiguracji
urzgdzenia spowoduje btgd. Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i zainstaluj
pojemniki instalacyjne by zakonczyé konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu konfiguracji drukarki
mozna uzywacé zwyklych pojemnikow.

Jesli komunikat o btedzie wcigz wystepuje, a drukarka nie moze zakonczy¢ inicjowania systemu
podawania tuszu, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
Pomoc techniczna firmy HP na stronie 124.

Kliknij tutaj, aby uzyska¢ dodatkowe informacje w Internecie.
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Nie uzywaj pojemnikobw POCZATKOWYCH

Pojemniki poczgtkowe nie mogg by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wyjmij pojemniki
POCZATKOWE i zainstaluj inne. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wymiana pojemnikow z
tuszem na stronie 101.
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Brak tuszu przy uruchomieniu

W zuzytych pojemnikach wymienionych w komunikacie moze by¢ za mato tuszu do ukonczenia
jednorazowego procesu uruchomienia.

Rozwigzanie: Zainstaluj nowe pojemniki z tuszem lub kliknij OK, aby uzy¢ zainstalowanych
pojemnikow.

Jesli nie bedzie mozna dokonczyé¢ uruchomienia przy uzyciu zainstalowanych pojemnikow, potrzebne
bedg nowe. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana
pojemnikéw z tuszem na stronie 101.
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Tylko czarny tusz?

Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.

Rozwigzania: Aby drukowaé w kolorze, wymieh puste pojemniki. Aby uzyska¢ informacje na temat
instalowania nowych pojemnikow, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.

Aby tymczasowo drukowaé przy uzyciu samego czarnego tuszu, kliknij Uzywaj tylko czarnego.
Drukarka zastgpi drukowanie w kolorze drukowaniem w skali szarosci. Puste wktady trzeba bedzie
wkrétce wymienic.

/\ OSTROZNIE: NIE usuwaj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko czarnego.
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Tylko kolorowy tusz?

Czarny tusz skonczyt sie.

Rozwigzania: Aby tymczasowo zastgpi¢ czarny tusz kolorowym, kliknij Uzywaj tylko kolorowego.
Kolor czarny bedzie symulowany. Jako$¢ tekstu i zdje¢ bedzie inna niz w przypadku drukowania przy
uzyciu wszystkich wktadoéw. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba bedzie wkrétce wymienic.

Aby drukowac w czerni, wymien pojemnik z czarnym tuszem. Informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw znajdziesz w czesciWWymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.

/\ OSTROZNIE: NIE usuwaj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj
tylko kolorowego.
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Niezgodne pojemniki z tuszem

Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarkg. Ten btad moze wystapi¢ po zainstalowaniu w drukarce
pojemnika z tuszem HP Instant Ink, ktory nie zostat zapisany do programu HP Instant Ink. Moze sie
réwniez zdarzy¢, gdy pojemnik z tuszem HP Instant Ink byt poprzednio uzyty w innej drukarce
zapisanej do programu HP Instant Ink.

Wiecej informacji mozna uzyskac na stronie internetowej programu HP Instant Ink.
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Awaria czujnika tuszu

Wystgpita awaria czujnika tuszu i drukarka nie moze dalej drukowac.

Skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Wiecej informaciji znajdziesz w czg¢$ci www.hp.com/
support.
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Ostrzezenie czujnika tuszu

Czujnik tuszu zgtasza nieoczekiwany stan. Przyczyng tego stanu moze by¢ pojemnik albo awaria
czujnika. Jesli wystagpita awaria czujnika, nie bedzie wykrywat braku tuszu w pojemniku. Drukowanie
mimo pustego pojemnika sprawi, ze do systemu atramentowego dostanie sie powietrze, ktére
spowoduje obnizenie jakosci druku. Rozwigzanie tego problemu bedzie wymagato zuzycia znacznej
ilosci tuszu ze wszystkich pojemnikow.

Rozwigzanie: Kliknij OK, aby kontynuowac¢ drukowanie, lub wymien pojemnik z tuszem. Aby uzyskac
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem
na stronie 101.
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Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i mozliwe, Ze tusz nie zostat catkowicie przygotowany. Wskaznik
szacowanego poziomu tuszu moze dziataé¢ niedoktadnie.

Rozwigzanie: Sprawdz jakos¢ druku. Jesli nie jest zadowalajgca, poprawi¢ jg moze uruchomienie
procedury czyszczenia przy uzyciu Przybornika.
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Brak tuszu w pojemniku do druku w kolorze

Pojemniki, ktore zostaty wymienione w komunikacie, sg puste.

Rozwigzania: Aby drukowaé w kolorze, wymieh puste pojemniki. Aby uzyska¢ informacje na temat
instalowania nowych pojemnikow, zobacz cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem na stronie 101.

Aby tymczasowo drukowac tylko przy uzyciu czarnego tuszu, kliknij przycisk Anuluj drukowanie,
a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzyé tylko czarnego tuszu? jest
wyswietlany przed rozpoczeciem zadania drukowania. Puste pojemniki trzeba bedzie wkrétce
wymienic.

/\ OSTROZNIE: NIE usuwaj pustego pojemnika z kolorowym tuszem w celu drukowania w trybie
Uzywaj tylko czarnego.
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Brak tuszu w pojemniku do druku w czerni

Czarny tusz skonczyt sie.

Rozwigzania: Wymien pojemnik z czarnym tuszem. Aby uzyskaé informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw, zobacz czes¢ Wymiana pojemnikow z tuszem na stronie 101.

/\ OSTROZNIE: NIE usuwaj pustego pojemnika z czarnym tuszem w celu drukowania w trybie Uzywaj
tylko kolorowego.

Aby tymczasowo zastgpi¢ czarny tusz kolorowym, kliknij przycisk Anuluj drukowanie, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzyé tylko kolorowego tuszu? jest wyswietlany

przed rozpoczeciem zadania drukowania. Pojemnik z czarnym tuszem trzeba bedzie wkrotce
wymienic.
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Pokrywa automatycznego podajnika dokumentow jest otwarta

Aby kontynuowaé, zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

256 Zatgcznik C Btedy (Windows) PLWW



Problem z systemem podawania tuszu

Wyjmij pojemniki z tuszem i sprawdz, czy nie przeciekajg. Jedli wida¢ wycieki na pojemnikach,
skontaktuj sie z wsparciem HP. Nie uzywaj przeciekajgcych pojemnikow.

Jesli nie ma wyciekdw, zainstaluj pojemniki ponownie i zamknij pokrywe drukarki. Wytgcz drukarke i
wigcz jg ponownie. Jesli komunikat pojawi sie po raz drugi, skontaktuj sie z wsparciem HP.

Informacje na temat kontaktowania sie z pomocg techniczng firmy HP znajdujg sie w Pomoc
techniczna firmy HP na stronie 124.
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